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STANOVY Ceské basketbalové
federace, o.s.

ZAKLADNi USTANOVENI

Clanek |.
Postaveni, nazev a sidlo

1. Ceska basketbalova federace, o.s. (dale jen CBF), je zajmovym sdruZzenim fyzickych
osob provozujicich basketbal, sdruzenych ve smyslu zdkona ¢. 83/1990 Sb. Jejimi ¢leny
mohou byt i pravné, majetkové a organizacné samostatné a nezavislé sportovni subjekty
se sidly na tizemi Ceské republiky, jejichz zédkladnim piedmétem ¢innosti je provozovani

basketbalu.

2. CBF sdruzuje piedevsim:

a) fyzické osoby — hrace, trenéry, rozhod¢i a komisafe, jakoz i dalsi jednotlivee ptisobici
v basketbalovém hnuti,

b) télovychovné jednoty, sportovni kluby a jiné pravnické osoby jako subjekty ptusobici
v jednotlivych mistech svého sidla a jejich individualni ¢leny — fyzické osoby,

c) pravnické osoby (asociace apod.), pusobici v basketbalovych soutézich, o jejichz
piijeti rozhodl vybor CBF,

d) zajmové skupiny a zdjmova sdruzeni bez vlastni pravni subjektivity pfimo ptiso-
bici v basketbalovém hnuti, jejichz cilem je uplatniovat a hajit zajmy svych cleni
(asociace rozhod¢ich, trenérti, hract apod.) za predpokladu, Ze jejich statuty jsou
v souladu se stanovami CBF a jsou schvaleny vyborem CBF.

3. Subjekty sdruzené v CBF podle odst. 2, pism. b) a c¢), maji zcela samostatné pravni
postaveni s vlastni pravni subjektivitou podle svych zakladacich listin a zcela samostatné
a nezastupitelné vykonavaji a odpovidaji za vlastni ¢innost, za vlastni pravni tkony i za
spravu a evidenci vlastniho nebo svéfeného majetku.

4. CBF je sportovni spolkovou instituci s celostatni ptisobnosti, ktera jedna svym vlastnim
jménem a na vlastni majetkovou odpovédnost podle téchto stanov. CBF zastupuje ¢eské
basketbalové hnuti ve FIBA a COV a nélezi ji samostatné pravo a odpovédnost za piipravu
a zabezpeceni ceské narodni basketbalové reprezentace na vSech trovnich.
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5. Na zékladé rozhodnuti valné hromady mtize CBF vstoupit do jinych pravnickych osob
¢i sdruzeni sportovnich svazil.

6. Sidlem CBF je Zatopkova 100/2, Praha 6, PSC 160 17; IC 45770778.

Clanek L.
Poslani a cil ¢innosti

1. Zékladnim posldnim a cilem ¢innosti CBF je péce o viestranny rozvoj basketbalu v CR
a vytvareni podminek pro vSechny jeho formy a vykonnostni stupné.
2. Své poslani uskutectiuje CBF zejména tim, Ze:

a) rozviji basketbal a organizuje basketbalové soutéze na tizemi CR, spolupodili se na
vytvofeni podminek pro vSechny jeho formy a vykonnostni stupné s cilem zabez-
pecit klubovou i statni reprezentaci,

b) zastupuje zajmy ceského basketbalu v mezinarodnich sportovnich organizacich a
je jedinym predstavitelem c¢eského basketbalu,

c) zastupuje a haji zajmy ceského basketbalu pied statnimi organy CR i pied organy
luzemni samospravy,

d) napomdah4 pii zajistovani materidlni a finanéni zakladny pro rozvoj basketbalu. Za
tim Gcelem miize rozvijet také hospodarskou ¢innost a miize mit ucast v jinych
pravnickych osobéach,

e) je vyhradnim majitelem, vyhlasovatelem a organizatorem basketbalovych soutézi
a akci na tzemi CR a vyhradnim vlastnikem vsech komer¢nich, reklamnich, te-
leviznich, rozhlasovych i audiovizualnich prav i ostatnich prav zde vyslovné neu-
vedenych, ale vztahujicich se ke vSem soutéZim a akcim fizenym CBF na tizemi

CR.

3. K dosazeni vyse uvedenych cilt CBF zejména:

a) svolava a ustavuje své organy v souladu s témito stanovami,

b) vytvari organizacni, ekonomické a materiadlni podminky pro ¢innost svych ¢lenti a
svych organi,

¢) vydava vnitini predpisy v souladu s témito stanovami,

d) dbé na dodrzovéni Fadt, predpist, smérnic a pravidel basketbalu FIBA a rozhoduje
o moznych vyjimkach v CR,

e) plni tkoly uloZené ji jako narodni organizaci ze strany mezinarodnich sportovnich
organizaci.

4. CBF miize vytvafet organizacni, ekonomické a materidlni podminky podle odst. 3,
pism. b), také podnikanim a ucasti v obchodnich spole¢nostech
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CLENSTVI

Clanek 111
Evidované clenstvi jednotliveii v CBF

1. Evidované ¢lenstvi fyzické osoby v CBF vznika na zakladé svobodné viile jednotlivce,
a to:

a) prostfednictvim klubového — oddilového ¢lenstvi takového jednotlivece v télovy-
chovné jednoté, sportovnim klubu nebo jiné pravnické osobé sdruzené v CBF,

b) prostiednictvim ¢lenstvi v zajmové skupiné nebo sdruzeni, které je sdruzené v CBF,

¢) rozhodnutim vyboru CBF v piipadé, Ze fyzickd osoba neni ¢lenem zadného sdru-
zeného subjektu a o ¢lenstvi v CBF pisemné pozada nebo je v zajmu CBF, aby
takova osoba ¢lenem CBF byla.

2. Dokladem o evidovaném ¢lenstvi jednotlivce v CBF je:

a) prislusnd licence hrace, trenéra, rozhodé¢iho, komisafe apod.,
b) jeho ¢lensky prukaz nebo doklad jej nahrazujici, ktery mu vystavil pfi vzniku jeho
klubového ¢lenstvi subjekt sdruzeny v CBF.

3. Pripadné blizsi podrobnosti souvisejici s uplatnénim postupt jednotné formy evidence
¢lenstvi fyzickych osob v CBF a zptisob jejich registrace upravuje vybor CBF zivaznou
vnitini smérnici.

4. Evidované ¢lenstvi jednotlivce v CBF zanika:

a) zénikem c¢lenstvi ve sdruzeném subjektu ¢i zadjmové skuping, piipadné zanikem
pravnické osoby, ktera je ¢lenem CBF, pokud fyzicka osoba neni souc¢asné evidovana
jako ¢len jiného subjektu & zajmové skupiny sdruzené v CBF,

b) vystoupenim na vlastni zadost, kterou je tieba doruéit v pisemné podobé vyboru
CBF, a ¢lenstvi je ukon¢eno dnem doruceni zadosti,

c¢) vyloucenim, o némz rozhodne podle disciplinarniho fadu pfislusny disciplindrni
organ,

d) vyloudenim v piipadé, Ze ¢len nerespektuje tyto stanovy, rozhodnuti CBF a jeho
organti nebo pogkozuje jinym zpiisobem zajmy subjekt sdruzenych v CBF, o némz
rozhodne vybor CBF,

e) tmrtim fyzické osoby.
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Clanek IV.
Evidované ¢lenstvi pravnickych osob v CBF

1. Clenem CBF se mohou stat pravnické osoby a veskeré zajmové skupiny, sportovni
oddily ¢i spolky bez pravni subjektivity, které maji provozovani basketbalu ve své naplni
¢innosti, a to na zakladé pisemné prihlasky podepsané ptislusnymi statutarnimi zastupci
a u osob bez pravni subjektivity nejméné dvéma opravnénymi zastupci spolku, jejichz
povéreni k podani ptrihlasky musi byt dolozeno zapisem z valné hromady, schiize ¢i jiného
shromazdéni, které o podani piihlasky rozhodlo.

2. Soucasné s pisemnou prihlaskou musi byt CBF predlozen doklad o vzniku a existenci
subjektu (u ob¢anskych sdruzeni stanovy s vyznacenou registraci stanov na Ministerstvu
vnitra CR, u obchodnich spole¢nosti aktualni vypis z obchodniho rejstiiku a stanovy ¢&i
spolecenska smlouva, u ostatnich pravnickych osob dokument predepsany zakonem).

3. Nema-li zadajici subjekt samostatnou pravni subjektivitu, predklada doklad o ¢lenstvi
v télovychovné jednoté nebo v jiném obcanském sdruzeni provozujicim sportovni ¢innost.

4. O piijeti za ¢lena CBF rozhoduje vybor CBF po predlozeni ptihlasky zadatele o vstup.
Ptihlagka obsahuje tdaje stanovené vyborem CBF, vidy vsak musi obsahovat pasaZ o
tom, Ze zadatel vstupuje do CBF dobrovolné a zavazuje se dodrzovat Stanovy a vsechny
ostatni predpisy a fady CBF a podfizovat se rozhodnutim organit CBF. Clenstvi v CBF
vznikd po rozhodnuti vyboru registraci sekretaridtem CBF. Po registraci obdrzi kazdy
prihlaSeny subjekt své registracni ¢islo.

5. Zajmové skupiny ptsobici pfimo v basketbalovém hnuti, jejichz cilem je uplatnovat
a hajit zajmy svych ¢lent (asociace rozhod¢ich, trenéri, klubt, sdruzeni hraca atp.),
predkladaji spolec¢né s prihlaskou i dokumenty upravujici jejich ¢innost. Dokumenty téch
zajmovych skupin, které nemaji vlastni pravni subjektivitu, musi byt v souladu se stano-
vami CBF a musi byt schvaleny vyborem CBF.

6. Pripadné blizsi podrobnosti souvisejici s uplatnénim postupii jednotné formy evidence
¢lenstvi pravnickych osob v CBF a zptisob jejich registrace upravuje vybor CBF z4vaznou
vnitini smérnici.

7. Evidované ¢élenstvi pravnické osoby v CBF zanika:

a) pravnim zanikem (likvidaci) pravnické osoby, ktera je ¢lenem CBF — zanikajici
subjekt je povinen vypofadat svoje finanéni a jiné zavazky vaci CBF,

b) vystoupenim na vlastni zadost, kterou je tieba doruéit v pisemné podobé vyboru
CBF, a ¢lenstvi je ukonéeno dnem doruceni zadosti — vystupujici subjekt je povinen
vyporadat vsechny svoje finanéni a jiné zavazky viaci CBF, a to nejpozdéji do 30
dnii od doruceni zadosti o vystoupeni,

¢) vylouc¢enim, o némz rozhodne podle disciplindrniho fadu ptislusny disciplindrni
organ,

d) vyloudenim v piipadg, Ze ¢len nerespektuje tyto stanovy, rozhodnuti CBF a jeho
organti nebo pogkozuje jinym zptisobem z4jmy subjektt sdruzenych v CBF, o némz
rozhodne vibor CBF.
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Clanek V.
Prava a povinnosti clenti

1. Fyzické i pravnické osoby sdruzené v CBF maji zejména tato prava:

a) Ucastnit se prostfednictvim svych zastupcii jednani valné hromady CBF a valné
hromady pfislusného tizemniho orgéanu,

b) uplatiiovat své vlastni ndzory, navrhy i kritiku a podle povahy véci bud pfimo nebo
prostiednictvim zastupce sdruzeného subjektu v organech CBF,

c) ticastnit se vytvareni organt CBF navrhovanim a volbou kandidatti do organt
CBF. Obracet se na organy CBF s dotazy a podavat témto orgdnim naméty a
podnéty, na které musi byt reagovano ve lhité 30 dni,

d) volit (pfimo nebo prostfednictvim delegovanych zastupci) a byt volen (po dosazeni
18 let véku) do vSech volenych organti v CBF,

e) byt informovani o ¢innosti CBF, stavu jejiho hospodafeni, vyjadiovat se k nim a
podilet se na urceni pravidel na uziti vlastnich zdroji CBF,

f) podle své sportovni vykonnosti a jinych odbornych schopnosti se ii¢astnit sportov-
nich soutézi vyhlagovanych v CBF.

2. Fyzické i pravnické osoby sdruzené v CBF maji zejména tyto povinnosti:

a) dodrzovat stanovy CBF i dalsi piedpisy CBF, sportovni ¢innost a piipadny soutézni
uspéch ¢i vitézstvi docilovat nikoliv za kazdou cenu, ale vzdy v duchu zasad fair
play,

b) svou ¢innosti pfispivat k rozvoji basketbalu, popularizovat ho mezi mladezi a pii-
spivat k ziskani novych ¢lent ke sportovni ¢innosti,

c) podilet se na reprezentaci CR a tuto plné podporovat,

d) plnit usneseni a rozhodnuti orgéanit CBF,

e) fadné a vcas platit ¢lenské pifspévky, o jejichz formé a vysi rozhodne vybor CBF
(napt. formou vkladi do soutézi, licenénimi poplatky apod.),

f) dodrzovat Antidopingovou chartu a predpisy souvisejici s bojem proti dopingu
vyplyvajici z ¢lenstvi v CBF a COV, dodrzovat piedpisy FIBA v plném rozsahu
pii ucasti v soutézich organizovanych FIBA, v ostatnich pfipadech jen pokud tak
vyslovné stanovi jednotlivé ¥ady CBF.

ORGANIZACNI VYSTAVBA CBF
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Clanek VI.
Organy CBF

1. Organy CBF jsou:

a) Valna hromada,
b) Vybor CBF,
¢) Dozoréi a odvolaci rada.

2. Jednotlivé organy se pii své ¢innosti fidi svymi jednacimi fady. VSechny organy CBF
sva rozhodnuti, usneseni nebo jina opatieni ptijimaji vzdy na zakladé vétsinové vile, vyja-
dfené podporou nadpolovi¢ni vétsiny piitomnych élent. Vybor CBF a Dozoréi a odvolaci
rada mize prijimat rozhodnuti jen za podminky pfitomnosti nadpolovi¢ni vétsiny svych
¢lend. Usnaseni schopnost valné hromady je upravena v ¢l. VII.

Clanek VII.
Valna hromada

1. Nejvyssim organem CBF je valnad hromada, tvofena delegaty s hlasem rozhodujicim,
ktefi jsou stanoveni podle nasledujiciho klice:

a) Jeden delegat za kazdy basketbalovy klub.

b) Jeden delegat za kazdou tizemni oblast voleny piislusnym vyborem oblasti.

c¢) Jeden zastupce kazdé sdruzené zajmové skupiny.

d) Predseda, mistopfedseda, generalni sekretaf a predseda dozorci a odvolaci rady

CBF.

2. Kazdy delegat s hlasem rozhodujicim disponuje na valné hromadé jen jednim hlasem;
zastoupeni se nepripousti.

3. Valnou hromadu svolava vybor CBF nejméné jednou roéné a je povinen ji svolat i tehdy,
pozadé-li o jeji svolani alespoii 1/3 opravnénych subjektt disponujici hlasem rozhodujicim,
a to vzdy s konkrétnim navrhem programu jednani valné hromady. Vybor CBF je povinen
zverejnit termin, misto a navrzeny program jednani valné hromady nejpozdéji 30 dnti pred
jejim kondnim na webu CBF a doruéit v pisemné formé vSem opravnénym subjektim
disponujicim hlasem rozhodujicim.

4. Valna hromada je schopna jednat a prijimat platna usneseni v piipadé, ze je pritomno
alespont 10 % z celkového poctu delegati s hlasem rozhodujicim dle kli¢e podle odst. 1.
K zajisténi pribéhu jednéani si valnad hromada schvaluje sviij jednaci rad.

5. Valna hromada je opravnéna jednat a rozhodovat o vSech otazkach, které souviseji
s poslanim CBF, jejim majetkem a hospodaienim i vykonem jejiho poslani pro sdruzené
subjekty. Valnd hromada ma pravo si vyhradit rozhodovani i v otazkéach, které nejsou ve
stanovach doslovné uvedeny anebo jsou svéfeny do ptisobnosti jiného organu CBF.

10
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6. Valna hromada piijima rozhodnuti nebo jina opatfeni, a to vzdy na zakladé vétsinové
viile, vyjadrené podporou nadpoloviéni vétSiny pritomnych delegatt s hlasem rozhoduji-
cim, a to predevsim v téchto otazkach zasadniho vyznamu:

a) schvaluje stanovy CBF, jejich tpravy, dopliiky a zmény,

b) schvaluje rozhodnuti o zaniku CBF, jeho rozdéleni nebo sloucent,

¢) projednava a schvaluje ucetni zévérku a rozhoduje o pouziti dosazeného zisku ¢i

zpusobu uhrazeni vytvorené ztraty,
d) schvaluje rozpocet CBF k zajisténi zajmi a potieb sdruzenych subjektii.

7. Valna hromada déle pfijimé rozhodnuti nebo jind opatfeni, a to vzdy na zakladé vét-
sinové viile vyjadiené podporou nadpolovi¢ni vétsiny pritomnych delegatii s hlasem roz-
hodujicim, a to zejména:
a) projednani a schvaleni zpravy vyboru CBF,
b) projednani a schvéleni zpravy dozoré¢i a odvolaci rady,
c¢) projednava a schvaluje sportovné technické dokumenty a basketbalové fady s pu-
sobnosti pro celou CBF, jejich tipravy, dopliiky a zmény,
d) projednava a schvaluje vysledky hospodafeni a rozpo¢ty pravnickych osob, na nichz
se CBF majetkové podili,
e) projednava a schvaluje strategii rozvoje basketbalu a navrhy na jeji realizaci,
f) schvaluje sviij jednaci a volebni ¥ad, stanovuje pocet ¢lentt viboru CBF,
g) voli a odvolavé predsedu CBF, mistopredsedu(y) CBF, ¢leny vyboru CBF, jako# i
¢leny dozoréi a odvolaci rady CBF,
h) v jinych otazkach dle rozhodnuti valné hromady CBF.

8. Funkéni obdobi organti CBF, jejichz ¢lenové jsou voleni valnou hromadou, je étyfleté,
pokud valnd hromada nerozhodne pred jejich volbou jinak. V pripadé dovolby nékterého
¢lena v pritbéhu volebniho obdobi se dovolba provadi jen do konce tohoto obdobi.

Clanek VIII.
Vybor CBF

1. Vybor CBF je vykonnym a fidicim orgdnem CBF v obdobi mezi valnymi hromadami,
ktery realizuje usneseni valné hromady, zajistuje provoz CBF, vykon jeho pravomoci a
piisobnosti, které jsou jeho poslanim. Vybor CBF vystupuje jménem CBF v pravnich
vztazich a zastupuje CBF ve vztahu k tfetim osobdm, statnim orgdntim a dal$im institu-
cim.

2. Pocet c¢lenti vyboru stanovi valna hromadu, a to vzdy v lichém poctu. Jeho ¢lenem

je vzdy z titulu funkce valnou hromadou zvoleny predseda a mistopiedseda(ové) CBF a
dalsi ¢lenové vyboru zvoleni valnou hromadou.

3. Vybor CBF je v obdobi mezi valnymi hromadami opravnén provést kooptaci nejvyse
dvou svych c¢lenti v pripadé, ze nékdo ze stavajicich, valnou hromadou zvolenych c¢len,
odstoupi z funkce. Kooptace musi byt predlozena k potvrzeni nejblizsi valné hromadé
CBF. Kooptovan nemfize byt pfedseda ani mistopfedseda CBF.
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4. Vybor CBF se schéazi zpravidla 1 x za mésic a je opravnén rozhodovat ve vSech vécech,
které nejsou stanovami vyhrazeny valné hromadé nebo které si valna hromada nevyhradi
svym usnesenim. Ve své ¢innosti se vybor CBF fidi jednacim fadem, ktery schvaluje valna
hromada.

5. Cinnost vyboru CBF iidi a jeho jménem jedna ptedseda CBF nebo jim povéfeny mis-
topredseda.

6. Vybor CBF je mimo jiné opravnén:

a) pfijimat rozhodnuti, opatieni, sjednavat prava a zavazky jménem CBF podle usne-
seni valné hromady a dale pak v pfipadech zajisténi hlavnich tkold a poslani CBF
podle ¢lanku II. stanov CBF,

b) zfizovat nebo zakladat fondy, nadace a obchodni spole¢nosti nebo do nich vstupo-
vat,

c) vykonavat funkci jediného spolecénika v obchodnich spoleénostech stoprocentné
vlastnénych nebo zaloZzenych CBF,

d) v obchodnich spole¢nostech, kde ma CBF kapitalovou tcast, vykonava prava ak-
cionate nebo spolec¢nika,

e) zaddat od ¢lena Fidiciho nebo kontrolniho organu obchodni spole¢nosti, ktery v ni
zastupuje CBF, pravidelné zpravy o jejim hospodafeni, kapitalovém zatiZzeni a vy-
nosech tak, aby zajmy CBF v takové spole¢nosti nebyly ohrozovany nebo posko-
ZOvany.

7. V§bor CBF rozhoduje, na zakladé svéfenych tkolii a kompetenci dle stanov CBF,
pripadné v souladu s rozhodnutim valné hromady, pfedevsim o:

a) jmenovani a odvolani generalniho sekretére,

b) platovém Fadu pro pracovniky sekretariatu,

¢) vnitini smérnici (Organiza¢nim fadu), kterym podrobnéji vymezuje postaveni za-
jmovych skupin a zajmovych sdruzeni bez vlastni pravni subjektivity pfimo pt-
sobicich v basketbalovém hnuti. Dale pak strukturu, kompetence, obsah fizeni
sekretariatu CBF a komisi CBF.

d) zaujeti stanoviska k nedostatkiim zjisténym DOR CBF,

e) zafazeni rozhod¢ich a komisait na zkousky pro ziskéni kvalifikace mezinarodnich
rozhod¢ich a komisaiiu FIBA,

f) zplisobu a rozsahu zajisténi veskeré sportovni ¢innosti v ramci CBF. K tomu téelu
vydéva sdm nebo prostfednictvim svych odbornych orgéant (komisi) zdvazné smér-
nice, pokyny a vysvétleni v rozsahu, ktery je nezbytny pro organizaci soutézi a
ktery vyplyva z téchto stanov. V tomto sméru vybor CBF:

fa) zpracovava strategii rozvoje basketbalu, zajistuje jeji realizaci véetné opatieni
prijatych valnou hromadou,

fb) schvaluje strukturu souté&z vyhlasovanych v CBF,

fc) vyhlasuje sportovni soutéZze v basketbalu ve vsech kategoriich,

fd) rozhoduje o stétni reprezentaci a koordinuje ¢innost reprezenta¢nich druzstev,
pro ktera schvaluje plan ¢innosti a icast na jednotlivych akcich a zabezpecuje
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finan¢ni a materialni podminky pro ¢innost reprezentacnich druzstev ve vSech
kategoriich,
fe) je opravnén zménit sportovné technické fady s ptisobnosti pro celou federaci
pri splnéni nasledujicich podminek:
— zadna provedend zména nesmi mit zpétnou tcinnost
— zména nabyva uc¢innosti schvalenim v arbitrazni komisi, musi vSak byt
predloZena ke schvaleni nejblizsi valné hromadé CBF
ff) zfizuje nasledujici odborné organy — komise:
— Arbitrazni komisi
— Matri¢ni komisi
— Disciplinarni komisi
— Sportovné technickou komisi
— Legislativni komisi
a to tak, zZe jmenuje pfedsedu komise a po konzultaci s nim ostatni ¢leny
prislusné komise, vzdy na obdobi, které je totozné s volebnim obdobim vyboru
CBF. Vybor miiZe jmenovat i dalsi komise nebo pomocné organy pro potieby
CBF a pro operativni zajisténi akci.

8. Vybor CBF organizuje a fidi hlavni i hospodéiskou ¢innost CBF, v ramci které:

a) zfizuje bankovni Gty a hospodaii s prostfedky na téchto u¢tech vedenych,

b) projednava navrh rozpoétu CBF a predklada jej valné hromadé ke schvaleni,

c¢) hospodafi samostatné v ramci schvaleného rozpoétu s cilem zajistit maximalni
hospodarnost a vyuziti zdroji CBF,

d) projednava ro¢ni Gcetni zavérku, kterou predklada, spolu s ndvrhem na vyuziti
zisku ¢i zpiisobu uhrazeni ztraty, ke schvaleni valné hromadeé,

e) projednava a schvaluje hospodéiské smérnice CBF a vydava doporuceni a meto-
dické navody pro hospodareni sdruzenych subjektt ¢i zajmovych skupin,

f) rozhoduje o uzavirdni obchodnich smluv dle zésad o hospodaieni CBF.

9. Vybor CBF dale:

a) schvaluje opatfeni k ochrané zdravi v basketbalu, bezpec¢nosti hrac¢i pred trazy a
k trvalému boji proti dopingu. K tomu vydava zavazné smeérnice a doporucent,

b) zajistuje vychovu novych a trvalé zdokonalovani aktivné pracujicich trenéri, roz-
hodc¢ich a funkcionart basketbalu.

Clanek IX.
Dozorci a odvolaci rada

1. Dozor¢i a odvolaci rada (DOR) je kontrolnim a reviznim organem CBF. Vykondvé rov-
néz ¢innost odvolaciho organu II. stupné v pripadech stanovenych sportovné technickymi
dokumenty CBF.
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2. DOR ma pét ¢lentl, ktefi jsou voleni valnou hromadou CBF na dobu étyf let, a to tak,
aby volebni obdobi ¢lentt DOR nebylo totozné s volebnim obdobim vyboru CBF. DOR ze
svého stfedu voli predsedu a mistopredsedu.

3. DOR je v obdobi mezi valnymi hromadami opravnéna provést kooptaci nejvyse dvou
svych ¢lenu v pripadé, ze nékdo ze stavajicich ¢lent odstoupi z funkce. Kooptace musi
byt predlozena k potvrzeni nejblizsi valné hromadé CBF.

4. DOR se ve své ¢innosti iidi stanovami CBF a jednacim fadem, ktery schvaluje valna
hromada. DOR, na zakladé svéfengch tkold a kompetenci dle stanov CBF, piipadné
v souladu s rozhodnutim valné hromady, je opravnéna predevsim:

a) sledovat plnéni usneseni valné hromady CBF,

b) sledovat dodrzovani stanov, basketbalovych ¥adi a vnitinich smérnic CBF,

c) provadét kontrolu hospodatreni CBF, jejich organti a zadjmovych skupin,

d) provadét kontrolu hospodaieni u ¢lentt CBF pii ¢erpani finanénich prostiedki po-
skytnutych jim jako tcelové dotace od nebo prostfednictvim CBF.

5. DOR nezasahuje do pravomoci vyboru CBF. Je nezéavisla a za svou ¢innost odpovida
valné hromadé CBF. DOR miize doporucit vyboru CBF odstranéni jakéhokoliv zjisténého
nedostatku.

6. Piedseda nebo jim povéieny mistopiedseda DOR se mtiZe i¢astnit jednani vyboru CBF
s hlasem poradnim.

7. DOR musi byt pro vykon jeji funkce poskytnuty vyborem CBF, tizemnimi slozkami i
véemi ¢leny CBF vsechny potfebné podklady a informace.

8. Clenové DOR nemohou soucasné vykonévat funkci ¢lena vyboru CBF. Clenové dozoréi
rady oblasti nemohou soucasné vykonavat funkci ¢lena oblastniho vyboru.

Clanek X.
Sekretariat

1. Sekretariat CBF je profesionalné odborné kvalifikovanym pracovistém, které ziizuje Vy-
bor CBF k realizaci svych rozhodnuti a k zabezpedovani viech operativnich a praktickych
potieb CBF i jejich organti.

2. Pocet pracovnikil sekretariatu a profesni struktura je dana organiza¢nim fadem CBF,
ktery schvaluje Vybor CBF.

3. V &ele sekretariatu je generdlni sekretaf CBF, kterého jmenuje a odvolava vybor CBF.
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Clanek XI.
Uzemni clenéni

1. V CBF se z rozhodnuti vyboru CBF, v névaznosti na krajské ¢lenéni Ceské republiky,
zlizuji na izemnim principu organizacni jednotky — Krajska sdruzeni, ktera jsou tvorena
zde plisobicimi sdruzenymi subjekty. Jednotliva krajska sdruzeni jsou organizac¢ni slozkou
CBF s prenesenou pravni subjektivitou od CBF (viz § 6, odst. 2., pism. e), zékona ¢.
83/1990 Sb.). Kazd4 organiza¢ni jednotka mtze v zaleZitostech vymezenych stanovami
CBF nebo z povétfeni viboru CBF jednat vlastnim jménem. Pro tcelové ¢innosti v CBF
mohou jednotliva krajska sdruzeni vytvaret spolecné utvary — oblasti.

2. Krajské sdruzeni v ptislusném kraji vytvari podminky pro rozvoj basketbalu, pricemz
vlastnim jménem jednd zejména v téchto pripadech:
a) v souladu s usnesenim valné hromady CBF zabezpecuje rozvoj basketbalu ve své
oblasti,
b) organizuje soutéze ve své oblasti, Skoleni trenérii a rozhod¢ich pusobicich v bas-
ketbalu,
c) v soudinnosti s organy krajské samospravy, statni spravy a krajskymi organy CSTV
se podili na zabezpecovani finan¢ni podpory sportu ve své oblasti.

3. Organy krajského sdruzeni jsou:
a) Krajska valna hromada,
b) Krajsky vybor,
c¢) Krajskéa dozoréi rada.

4. Nejvyssim organem krajského sdruzeni je krajska valnd hromada, ktera se schéazi
nejméné 1 x roc¢né. Na valnou hromadu vysilaji po jednom delegatu s hlasem rozhoduji-
cim jednotlivé subjekty sdruzené v CBF a ptisobici v pifslusném kraji a z4jmové skupiny
podle klice prijatého krajskym vyborem.

5. Krajska valna hromada zejména:

a) schvaluje sviij jednaci a volebni fad,

b) voli na obdobi 4 let predsedu krajského sdruzeni,

c¢) stanovuje pocet ¢lenti krajského vyboru a voli ¢leny krajského vyboru na obdobi
4 let,

d) voli na obdobi 4 let 3 ¢leny Krajské dozor¢i rady (KDR), a to tak, aby se jejich
funkéni obdobi nekrylo s funkénim obdobim vyboru krajského sdruzeni.

6. Na tvorbu, sloZeni, ukoly a pravomoci krajské (oblastni) valné hromady, krajského
vyboru a dozorc¢i rady se priméfené pouziji ustanoveni téchto stanov.

7. Pokud krajsky vybor nesvola valnou hromadu v terminu dle odst. 4., je opravnén
k jejimu svolani vybor CBF, a to ve lhfité do Sesti mésicii od uplynuti jednoho roku od
posledni krajské valné hromady.
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Clanek XIL.
Pravni subjektivita

1. CBF je pravnickou osobou charakteru ob¢anského sdruzeni s vlastni pravni subjektivi-
tou, a to na zékladé registrace u Ministerstva vnitra dle zakona ¢. 83/1990 Sb., odst. 2,
pism. e).

2. Za, CBF jedn4 a pravni tikony jejim jménem ¢ini piedseda CBF, mistopiedseda CBF a
generalni sekretar, a to kazdy samostatné. Pii vykonu tohoto opravnéni jsou povinni se
¥dit rozhodnutimi viboru CBF.

3. Zaméstnanci CBF jednaji za CBF v rozsahu jim svéfenych pracovnich tikoléi nebo na
zakladé pisemného povéreni od generalniho sekretafe.

ZASADY HOSPODARENI

Clanek XIII.
Majetek a hospodareni

1. Majetek CBF tvoii finan¢ni fondy, hmotny, nehmotny nebo finanéni majetek, pohle-
davky a jind majetkova prava.

2. Zdrojem majetku CBF jsou zejména piijmy z vlastni ¢innosti, z piipadné stanovenych
¢lenskych prispévki, z vlastni podnikatelské ¢innosti, podily na zisku vlastnénych ob-
chodnich spole¢nosti a dalgich pravnickych osob zfizenych CBF ¢&i téch, v nichz mé CBF
tcast, dale ticelové piispévky ze statniho a jinych vefejnych rozpoéti, dotace od CSTV a
jinych organizaci, sponzorské piispévky a dary.

3. Majetek CBF je ve vlastnictvi CBF jako celku a slouzi k t¢eltim, které jsou v souladu
s poslanim CBF a v z4djmu sdruzenych subjekt. O pfevodech vlastnického prava k ma-
jetku, o jeho nabyvani a pozbyvani a o vSech dalsich dispozicich s nim rozhoduje vybor
CBF.

4. CBF vede téetnictvi podle platné zdkonné tpravy a jeho vedeni miize, z rozhodnuti
viboru CBF, zadat specializované firmé. Zasady hospodafeni upravuje interni ptedpis
CBF, ktery schvaluje vybor CBF.
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UPLATNOVANI PRAV A RESENi SPORU

Clanek XIV.
Procesni ustanoveni

1. Clenové CBF, jeji organy i organizac¢ni jednotky, jakoz i vsichni tc¢astnici soutézi CBF
jsou povinni pfipadné spory vyplyvajici ze stanov, ¥adt a piedpistt CBF fesit prostfed-
nictvim organtt CBF. Strany ztcastnéné v téchto sporech jsou povinny vycerpat k jejich
urovnani viechny prostiedky, které poskytuji fady a predpisy CBF diive, nez se piipadné
obrati na jiné instituce. Poruseni tohoto ustanoveni podléha sankcim a muze byt i divo-
dem ke zruseni élenstvi v CBF.

2. Organy CBF na vsech stupnich jsou povinny dbét toho, aby prava ¢lenti vyplyvajici
ze stanov, Tadlt a predpisti byla uplatnovana v souladu s principy ¢estného sportovniho
soutézeni i pravidly moralky. PoruSeni stanov, fadd a predpisti, jejich obchéazeni, jakoz i
neplnéni povinnosti podle nich ulozenych je nepripustné a podléha sankcim.

Clanek XV.
Arbitrazni rizeni

1. Poslanim Arbitrazni komise (dale jen AK) je Fesit a také rozhodovat spory fyzickych a
pravnickych osob vzniklé predevsim ze smluv a fesit a rozhodovat spory mezi pravnickymi
i fyzickymi osobami ptisobicimi v CBF. Pii feSeni sporu jsou ¢lenové CBF povinni se
k projednani svého sporu obratit nejprve na Arbitrazni komisi a vyckat jejiho rozhodnuti
a teprve po rozhodnuti Arbitrazni komise jsou opravnéni obratit se na jiny organ. Poruseni
této povinnosti mize byt postizeno disciplinarné.

2. Arbitrazni komise rozhoduje ve vécech, kde neni dana ptisobnost jiného organu CBF.
3. Arbitrazni komise je slozena z nezavislych odbornikid, predevsim pravnikd, a ve své

¢innosti se idi platnym Statutem AK a jejim jednacim fadem, ktery schvaluje valna
hromada.

4. Rozhodnuti Arbitrazni komise jsou zavazna pro vSechny, jichz se tykaji, a neni proti nim
v ramci CBF odvolani. Nerespektovani rozhodnuti komise jsou postihovana pfislusnymi
organy CBF s hracimi dfisledky, vybor CBF rozhodne o potrestani, pokud nepiislusi
potrestani Z4dnému jinému z organtt CBF.
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ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek XVI.
ZavéreCna ustanoveni

1. Navrhy na zmény Stanov CBF a jednotlivych fadi CBF mohou élenové CBF predkladat
na sekretariat CBF kaZdoro¢éné pied konanim valné hromady, a to nejpozdéji do konce
meésice ledna.

2. Tyto stanovy byly schvaleny valnou hromadou 1. 5. 2007.

3. Stanovy nabyvaji ii¢innosti dnem registrace na MV CR. Stejnym dnem pozbyvaji plat-
nosti stanovy CBF ze dne 1. 5. 2003.
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Cl.1 Zakladni ustanoveni

(1) Soutézni fad basketbalu (SRB) je souhrn pravidel pro planovani, organizaci a fizeni
basketbalovych soutézi.

(2) SRB je zavazny pro vsechny organy CBF na vsech stupnich, jejich funkcionare a
sportovce, kteii se basketbalovych soutézi zucastnuji.

(3) Ustanoveni rozpisi soutézi na vSech stupnich musi byt v souladu s ustanovenimi
tohoto soutézniho fadu a ostatnich sportovné technickych dokumenttt CBF. Pokud nebyla
prislusnému fidicimu organu udélena vyjimka dle ¢l. 43 odst. 2 tohoto soutézniho fadu a
néktera z ustanoveni rozpisu (statutu) soutéze jsou v rozporu se sportovné technickymi
dokumenty CBF, jsou takovato ustanoveni neti¢inna.

Cl. 2 Organizace soutézi

(1) Basketbalové soutéze planuje a vyhlasuje:

a) basketbalovy klub — soutéze v ramci basketbalového klubu

b) tizemni vibor CBF — soutéZe v ramci tizemi, které tizemni vybor ¥idi (oblastni),

vyjimecné je mozno zatradit i druzstva z jinych oblasti

¢) vybor CBF - soutéZe v rdmci CR.
(2) Basketbalové soutéze organizuje subjekt (déle jen Fidici organ), kterého tim p¥islusny
je povinen pri Tizeni soutéze svymi organy dodrzet vSechny platné sportovné technické
dokumenty CBF.

(3) Pocet tcastniki soutézi a postupovy a sestupovy kli¢ schvaluje pfislusny vybor, ndvrh
mu pfedklada fidici orgdn. Organizace soutézi ma byt zndma nejméné rok pred jejich
schvalenim.

(4) Sportovné technické podminky pro ti¢ast v soutézich v rdmci zmocnéni daného SRB,
postupy a sestupy, terminovou listinu apod. schvaluji ve své piisobnosti fidici organy.

(5) VSechny basketbalové soutéZe se hraji jednotné v hracim obdobi, které zacina 16. 5. a
konci 15. 5. nasledujiciho roku. Pokud nékteré druzstvo neméa ukoncenou soutéz do 15. 5.,
pak se hraci obdobi, pro tyto pripady, druzstev a jejich hract prodluzuje do doby skonceni
soutéze.
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(6) Soutéze mohou byt organizovany bud v dlouhodobém uspofadéani nebo jednorazové.
Dlouhodobé soutéze se hraji v delsim ¢asovém obdobi, zpravidla systémem kazdy s kaz-
dym, jednokolové nebo vicekolové v terminech urcéenych rozpisem soutéze. Jednorazové
soutéze se hraji v prubéhu jednoho nebo vice dni, na mistech a v terminech urcenych
rozpisem soutéze.

Cl. 3 Druhy sout&Zi

(1) Dle svého charakteru jsou soutéze organizovany jako:

a) mistrovské
b) nemistrovské

¢) mezinarodni

(2) Mistrovské soutéze jsou organizovany v téchto kategoriich:

— nejmladsi minizactvo (hraci, -ky), ktefi v roce zahdjeni soutéze dosahli 10 let a
mladsi

— mlads$i minizactvo (hradi, -ky), ktefi v roce zahajeni soutéze dosahli 11 let a mladsi

— stars$i minizactvo (hradi, -ky), ktefi v roce zahdjeni soutéze dosahli 12 let a mladsi
muzské slozky:

- Ul4
— U16 (kadeti) - v roce zahajeni soutéze doséhli 14 nebo 15 let

ci) - v roce zahajeni soutéze dosahli 13 let a mladsi

(74
(
— U18 (juniofi) - v roce zahajeni soutéze dosahli 16 nebo 17 let
— U20 (mladi muzi) - v roce zahajeni soutéze doséhli 18 nebo 19 let

— muzi - v roce zahajeni soutéze dosahli 20 let a starsi
zenské slozky:

— mladsi zakyné - v roce zahajeni soutéze dosahly 13 let a mladsi

— starsi zakyné - v roce zahajeni soutéze dosadhly 13 nebo 14 let

— mladsi dorostenky - v roce zahajeni soutéze dosahly 15 nebo 16 let
— starsi dorostenky - v roce zahajeni soutéze dosahly 17 nebo 18 let

— zeny - v roce zahajeni soutéze dosahly 19 let a starsi

Priklad: v sezéné 2008/2009 spadaji do jednotlivych kategorii hraci (-ky) narozeni:
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nejmladsi minizaci a minizdkyné 1.1.1998 a mladsi
mladsi minizaci a minizdkyné 1.1.1997 a mladsi
starsi minizaci a minizakyné 1.1.1996 a mladsi
Ul4 (zéci) 1.1.1995 a mladsi
U16 (kadeti) 1.1.1993 - 31.12.1994
U18 (juniofi) 1.1.1991 - 31.12.1992
U20 (mladi muzi) 1.1.1989 - 31.12.1990
muzi 31.12.1988 a starsi
mladsi zakyné 1.1.1995 a mladsi
starsi zakyné 1.1.1994 - 31.12.1995
mladsi dorostenky 1.1.1992 - 31.12.1993
starsi dorostenky 1.1.1990 - 31.12.1991
zeny 31.12.1989 a starsi

Ke splnéni podminky ¢l. 18.1. se soucasny start v kategorii starsich a mladsich zakyn nebo
soucasny start ve vSech kategoriich minibasketbalu povazuje za start v jedné kategorii.

(3) Mistrovské soutéze jsou postupové soutéze poradané v souladu s organizacéni struk-
turou CBF o prvenstvi v CR, oblasti a okresu. K mistrovskym soutézim fadime také
soutéze, které jsou mezic¢lankem mezi témito soutézemi (napft. II. liga, oblastni ¢i okresni
soutéze). Mistrovskou soutézi je také Cesky pohar.

(4) Nemistrovské soutéze jsou vSechny ostatni, napf. turnajové véetné startu zahranic¢nich
druzstev, kontrolni a jiné.

(5) Mezinarodni soutéze jsou soutéze porddané FIBA ¢i jinymi fidicimi orgdny mezina-
rodniho slozeni — ¢leny FIBA.

Cl. 4 Planovani sout&zi

(1) Ridici organy sestavuji kazdoro¢né sportovni kalendaie, které obsahuji tidaje o vsech

nemistrovské soutéze a mezinarodni soutéze v rozsahu své fidici piisobnosti.
(2) Sportovni kalendér je zavazny pro mistrovské soutéze a muze jej ménit a dopliiovat
jen ten Tidici organ, ktery ho schvaloval. U nemistrovskych soutézi mize zmény provést

poradatel se souhlasem prislusného ridicitho organu. U mezinarodnich soutézi se zmény
provadi pouze na zakladé rozhodnuti fidicitho organu.

Cl.5 Zarazovani druzstev do mistrovskych sout&Zi
(1) Do nejnizsich ti{d poradanych tizemnim vyborem CBF se mitize piihlasit kterykoliv
basketbalovy klub sdruzeny v CBF v obvodu ptisobnosti (viz ¢l. VI, odst. (2) Stanov CBF)

prislusného fidiciho organu. Do nejnizsich t¥id soutézi mimo obvod ptisobnosti prislusného
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fidicitho organu se mize basketbalovy klub piihlasit v pfipadé, Ze s tim vyslovi souhlas
fidici organ, ktery tuto soutéz ridi.

(2) Pravo Gcastnit se soutéze maji jen ta druzstva, ktera si ucast vybojovala svym umis-
ténim v uplynulém roc¢niku, druzstva, kterd sestoupila z vyssi nebo postoupila z nizsi
soutéze ¢i kvalifikace, druzstva, ktera pravo startu ziskala prevodem od jiného tcastnika,
pripadné druzstva, ktera byla do soutéze zatazena z rozhodnuti ridiciho organu. Vyuziti
prava ucastnit se soutéze uplatni druzstvo zaslanim radné potvrzené prihlasky do soutéze,
v terminu, uréeném ridicim organem.

(3) V téze soutézni t¥idé dospélych nesmi v mistrovské soutézi organizované CBF startovat
dvé druzstva dospélych stejného klubu. Obdobné ustanoveni miize byt prijato v ramci
soutézi organizovanych CBF i pro nejvyssi soutéZe mladeZe a stejné ustanoveni mohou
prijmout i jednotlivé tizemni organy v ramci své ridici pravomoci. Tento zédkaz vSak neplati
pro nejnizsi soutéz dospélych v oblasti ¢i okresu.

(4) V ptipadé, Ze se uvolni misto v soutézi a fidici organ muze jesté organizacné zvladnout
doplnéni soutéze na predepsany pocet ucastnikili, postupuje se takto:
a) jde-li o ndhradu za druzstvo, které bylo tcastnikem minulého ro¢niku a vzniklo
mu pravo startu v pripravovaném rocniku soutéze, zaradi se na jeho misto
aa) v lize U18, U16 a Ul4 chlapct, starsich a mladsich dorostenek se na toto misto
zaradi druzstvo prislusné oblasti
ab) v ostatnich pfipadech se na uvolnéné misto zaradi nejlépe hodnocené druzstvo
sestupujici z této soutéze primo nebo do prolinaci soutéze ¢i kvalifikace
ac) neni-li soutéz doplnéna podle predchoziho odstavce, nabidne se uvolnéné misto
ucastnikim kvalifikace nebo prolinaci soutéze v potadi podle umisténi v kva-
lifikaci nebo prolinaci soutézi
ad) teprve po odmitnuti vSemi sestupujicimi a ucastniky prolinaci soutéze ¢i kva-
lifikace méa narok na zarazeni do soutéze dalsi druzstvo z nizsi t¥idy soutéze.
Je-li takovych druzstev vice a nelze-li stanovit jejich poradi, napiiklad podle
uspésnosti v nizsi t¥ide soutéze, vypise ridici organ mezi témito druzstvy kva-
lifikaci.
b) jde-li o ndhradu za druZstvo, kterému vzniklo pravo postupu do vyssi soutéze,
postupuje se pti dopliovani soutéze takto:
ba) na uvolnéné misto se zafadi druzstvo na nejblizSim dals$im, nejhtfe tfetim,
misté z prislusné skupiny nizsi soutéze, pokud vyhovuje vSem podminkam pro
doplnovanou soutéz,
bb) neni-li soutéz doplnéna podle predchoziho odstavce, nabidne se uvolnéné misto
druzstvu na nejblizs§im nepostupovém, nejhtite tfetim, misté v dalsich skupi-
nach nizsi tridy soutéze. Je-li takovych druzstev vice a nelze-li stanovit jejich
poradi, naptiklad podle tispésnosti v nizsi tiidé soutéze, vypise fidici organ
mezi témito druzstvy kvalifikaci
bc) nepodafi-li se obsadit uvolnéné misto predchozimi zptisoby, zafadi Fidici organ
na uvolnéné misto nejvykonnéjsi druzstvo podle svého uvazeni.

(5) Odhlasi-li se nékteré druzstvo ze soutéze ve lhuté kratsi nez 14 dni pred zahajenim
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soutézi a nelze zvladnout doplnéni soutéze dle odst. (5), miize Fidici organ provést doplnéni
soutéze i jinak, ale vzdy tak, aby byla zajisténa kvalita soutézi, nebo rozhodnout, ze se
bude hrat s mensim poc¢tem tucastnik.

(6) Vyloucend, odstoupivsi ¢i vytazena druzstva ze soutéZe budou v néasledujici sezéné
zatazena do soutéze dle rozhodnuti fidiciho organu.

Cl. 6 P¥evod soutéze

(1) Pravo ucasti v dané soutézi, které druzstvu vzniklo zptusobem uvedenym v tomto
soutéznim rfadu nebo vyplynulo z prislusného rozpisu soutéze, je prevoditelné. Prevod
nelze uskutecnit v rozehrané soutézi.

(2) Pro pfevod prava tucasti v soutézi se vyzaduje pisemna smlouva majitele prava a
nabyvatele prava podepsana statutarnimi zastupci obou subjekti.

(3) Smlouva o pfevodu préava nabyva téinnosti az po schvaleni ptislusnym fidicim orga-
nem. Ridici organ neni povinen pfevod soutéze schvalit zejména v pripadé, ze by prevod
nevyhovoval izemnimu usporadani.

(4) Hraci klubu — majitele prava, ktery byl pfevodcem — zistavaji i nadale ¢leny. Pro tyto
hrace plati vyjimka z prestupniho fadu a hraci mohou, i pokud maji platnou smlouvu,
prestoupit do klubu, kterému bylo pravo v soutézi prevedeno, bez souhlasu mateiského
klubu podle finan¢nich podminek uvedenych v pfestupnim fadu.

(5) Za prevod soutéze zaplati klub, ktery timto ziskal pravo tcasti ve vyssi soutézi, nebo
za nové nabyté pravo ucasti v soutézi poplatek:

v NBL 100000 K¢
v ZBL, I.lize muzt 50000 K¢
v II. lize muzi, lize muzt U20, I.lize zen 25000 K¢
v II. lize Zzen 20000 K¢
v extralize juniorti U18, kadett U16, st. a ml. dorostenek 15000 K¢
v ostatnich soutézich mladeze piimo fizenych STK CBF 10000 K¢

Oblastni vybory CBF mohou rozhodnout o v¥si poplatku
za prevod nejvyssi soutéze dospélych (pokud neni oblastni
usporadani soutézi jednostupriové) max. 10000 K¢

Za prevod prava ucasti v soutézi se v ostatnich pripadech poplatek nehradi.

(6) Pfevod préava tcasti v soutézi uskuteénény mezi télovychovnou jednotou (nebo jinym
obCanskym sdruzenim) a basketbalovym klubem, ktery se cely vy¢lefiuje z této télovy-
chovné jednoty (nebo jiného obéanského sdruzeni) a ziskava vlastni pravni subjektivitu, a
déle prevod mezi subjekty, pfi kterém nedochézi ke zméné vlastnické struktury (prevodce
je 100 % vlastnikem nabyvatele), nepodléhd poplatku uvedenému v odstavci 5 tohoto
¢lanku.
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Cl. 7 Podminky Gcasti v mistrovskych soutéZich

(1) Ridici organ soutéze navrhuje a vybor CBF (u oblastnich soutézi piislusny oblastni
vybor) schvaluje podminky, které musi kluby spliiovat pro start v mistrovskych soutézich.
Ptitom mtze stanovit zejména:

a) technické vybaveni sportovnich hal a télocvicen, nezbytné pro urcitou soutéz
b) zabezpedeni péce o mladez
c¢) vklad do soutéze.

(2) Pokud mé druzstvo NBL & ZBL prokazatelné nesplnéné zavazky vici CBF nebo
ostatnim subjekt@im ptisobicim v CBF (za prokazatelné nesplnéné zévazky se napf. po-
vazuji zavazky pisemné uznané dluznikem, zavazky, o nichz rozhodl prislusny soud nebo
Arbitrazni komise), rozhodne o podminkach startu takového druzstva v soutézi pfislusny
organ ALK, respektive AZLK u Zen, v piipadé, Ze se jedné o zavazky mezi subjekty ALK,
event. AZLK, jinak vybor CBF. Tyto organy jsou opravnény stanovit lhiitu k thradé za-
vazkil a poskytnout klubu eventualni odklad ke splnéni své povinnosti a stanovit postih
za nesplnéni této povinnosti. Nesplnéni povinnosti mtize byt sankcionovano i vylou¢enim
ze soutéze.

(3) Do soutéze nemuze byt zafazeno druzstvo klubu s pravem startu v dané soutéz,
které ma prokazatelné nesplnéné zavazky (za prokazatelné nesplnéné zavazky se napi.
povazuji zavazky pisemné uznané dluznikem, zavazky, o nichz rozhodl prislusny soud
nebo Arbitrazni komise) viici CBF nebo ostatnim subjektiim piisobicim v CBF. Ridici
organ je opravnén stanovit lhiitu k tthradé zavazkid a poskytnout tak klubu podminény
odklad ke splnéni své povinnosti.

(4) Nesplnéni podminek uvedenych v odst. (1) se tresta sankcemi, které uvede fidici orgén
ve stanoveni podminek ucasti druzstev v soutézi.

Cl. 8 Zabezpeceni péce o mladez
(1) Kluby, jejichz druzstva hraji mistrovské soutéze, musi pecovat o druzstva mladeze
v rozsahu daném podminkami pro tic¢ast v mistrovskych soutézich a rozpisem soutéze.

(2) Pti startu mladeznickych druzstev musi byt zajisténa vzdy ucast dospélé doprovazejici
osoby.

Cl.9 Vedeni druzstva kvalifikovanym trenérem

(1) Kazdé druzstvo zafazené do mistrovské soutéze musi mit trenéra s kvalifikaci, kterou
urci fidici orgdn v podminkach pro tcast v mistrovskych soutézich.

(2) Nemtize-li se trenér, ktery jinak druZstvo vede, dostavit k utkani, mtze ho ve funkci
zastupovat kterakoliv zletila osoba. Tato skutecnost se uvede do zapisu o utkani.
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(3) Nemé-li druzstvo mladeze trenéra dle odst. (1) nebo (2), utkdni se neuskutecni se
vSemi hracimi dusledky.

Cl. 10 Sportovné technické dokumenty

(1) Zakladnimi sportovné technickymi dokumenty pro Fizeni soutézi jsou:

a) pravidla basketbalu FIBA

b) soutézni Fad

¢) licen¢ni Fad

d) smérnice o startu zahrani¢nich hraca

e) prestupni fad

f) disciplindrni fad

g) rozpisy soutézi

h) zpréavy fidicich orgdnt o pribéhu jimi fizenych soutézi
i) ekonomicka ustanoveni CBF

j) trenérsky rad

Cl. 11 Rozpis soutéze

(1) Rozpisy celostatnich soutézi schvaluje vybor CBF. Rozpisy oblastnich soutézi, které

nesmi byt v rozporu s rozpisy celostatnich soutézi, schvaluji prislusné oblastni vybory
CBF.

(2) Rozpis soutéze obsahuje organizaéni pokyny pro uspofadani soutéze a dalsi podminky
a ustanoveni pro ucast v soutézi, pokud se opiraji o zmocnéni dané soutéznim ¢i jinym
radem.

(3) Rozpisy mistrovskych soutézi zasilaji Fidici organy organizacnim pracovnikim zacast-
nénych druzstev, a na védomi nejblize vyssimu a vSem nejblize nizsim organtum federace.

(4) Ridici organy, které rozpisy vydavaji, jsou povinny uvést véechny povolené vyjimky,
které jsou odlisné od pravidel basketbalu FIBA a fad@ CBF.

Cl.12 Tituly a ceny

(1) Sportovni tituly se udileji jen vitéztim nejvyssich mistrovskych soutézi. Vitézna druz-
stva ziskavaji tituly:

— mistr CR

— vitéz oblasti, okresu, mésta s oznacenim kategorie, iizemniho celku a ro¢niku.
Vitézna druzstva mistrovskych soutézi a pripadné i dalsi druzstva mohou obdrzet diplomy,
medaile, odznaky, upominkové predméty apod., jejichz druh a pocet urci fidici organ
Vv rozpisu soutéze.
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Cl. 13 Rizeni sout&¥i

(1) Dlouhodobé soutéze idi v souladu s ¢l. 2 SRB fidici organ. Jednorazové soutéze miuze
fidit komise jmenovand fidicim organem.

(2) Ridici orgén zabezpecuje a dohlizi na fadny sportovné technicky priibéh po celou dobu
soutézi, které ¥idi v souladu se SRB a rozpisem soutézi a rozhoduje o fadné podanych
namitkach a protestech. Schvaluje vysledky utkani a vyhlasuje kone¢né poradi druzstev
v soutézi.

(3) Ridici orgén je opravnén v zdjmu regulérnosti a hladkého priibéhu soutéze uéinit
vSechna opatfeni, aby soutéze byly sehrany ve stanovenych terminech. V mimotfadnych
pripadech mtze naridit jednotny zacatek vSech nebo vybranych zapast v soutézi.

(4) Ridici orgdn mé préavo potrestat druzstvo, které neplni své povinnosti viiéi nému nebo
které nesplnuje ¢i porusuje podminky stanovené soutéznim fadem a rozpisem soutéze,
zpusobem uvedenym v tomto pfedpise nebo v rozpisu soutéze.

(5) Ridici orgdn méa pravo stanovit v rozpisu soutézi sankce za technické chyby.

Cl. 14 Organiza¢ni predpoklady pro Gcast v soutéZich

(1) Druzstvo musi mit k dispozici h¥isté, které odpovida pravidlim a rozpisu soutéze.
Technické vybaveni télocvicen je dano rozpisem soutéze.

(2) Klub musi podat ve stanoveném terminu fadné vyplnénou piihlasku do soutéze pode-
psanou statutarnim zastupcem subjektu opravnéného startovat v soutézi, ktera soucasné
slouzi jako podpisovy vzor, s pisemnym prohlasenim, Ze tcast v soutézi je hospodaisky
zajisténa a ze druzstvo soutéz dokonci. Nalezitosti prihlasky je presna adresa sekretariatu
klubu, eventualné osoby povérené prijimanim korespondence za klub. Pokud tak stanovi
rozpis soutéze, klub je povinen uhradit do stanoveného terminu kauci, vklad do soutéze
a splnit dalsi podminky. Kazdou zménu adresy a funkcionaii je klub povinen ve lhtté
jednoho tydne sdélit fidicimu organu.

(3) Klub musi zabezpecit fadny a neruseny prubéh kazdého utkani.

Cl. 15 Soupisky

(1) VSechny kluby musi vyhotovit soupisku hrac¢a druzstva potvrzenou razitkem a pod-
pisem statutarniho zastupce klubu. Na soupisce jsou uvedena jména hract stalych, pen-
dlujicich i hostujicich, ktefi jsou zafazeni do prislusného druzstva. U kazdého hrace je
uvedeno ¢islo licence, u hract pendlujicich a hostujicich do druzstva navic jesté druzstvo
a soutéz, z nichz pendluji ¢i hostuji.

(2) Soupisky druZstev musi byt pred zahdjenim soutézi predany fidicimu organu k ovéreni
v terminu, ktery je stanoven v rozpisu soutéze.
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(3) Soupiska se vyhotovuje v po¢tu, ktery urc¢i fidici organ v rozpisu soutéze.

(4) Zmény na soupiskach lze provadét v priubéhu soutézniho obdobi kdykoliv, vzdy vsak
pii dodrzeni platnych ustanoveni o prerazovani, prestupech ¢i hostovani. Kazda provedena
zména soupisky nabude tc¢innosti teprve po té, kdyz bude potvrzena fidicim organem. Za
spravnost vSech tidaji na soupisce odpovida klub.

(5) Soupiska se predklada komisaii (rozhodéim) pied zahdjenim utkani ke kontrole. Jeji
neptredlozeni neni diivodem k nesehrani utkani, rozhodci toto poznamenaji do zapisu o
utkani.

(6) Neni-li hra¢ uveden na soupisce druZstva, nesmi k utkani nastoupit.

(7) Machinace se soupiskami a provedeni neopréavnénych zmén se trestaji disciplinarné a
mohou mit i hraci disledky.

Cl. 16 NaleZitosti jednotlivce

(1) Licence hrace a licence trenéra druZstva.

(2) Licence hréace se predkladaji komisafi (rozhod¢im) pred zahajenim utkani. Je-li hrac
zapsan do zapisu o utkani a k utkani se dostavi opozdéné, provadi se kontrola pii prvnim
vstupu hrace na hiigté béhem hry. Pro NBL a ZBL mtiZe byt fidicim organem v Rozpise
soutéze upraven postup kontroly licenci odlisné.

(3) Licenci hrace nelze nahradit jinym dokladem. Vyjimku tvoii pfipad, kdy se dostavi
bez hracskych licenci celé druzstvo. Pritom se postupuje takto:

a) rozhod¢i pozada kapitana a trenéra o pisemné prohldseni, Zze vSichni hrac¢i jsou
¢leny druzstva, maji platnou licenci hrace, nejsou v trestu a neni proti nim vedeno
disciplinarni fizeni

b) na zadost kapitdna soupefe provede rozhod¢i identifikaci jednotlivych hraca za
ucasti kapitana soupete. Identifikace se provede na zakladé predlozeni obcanského
prukazu, pasu, sluzebniho nebo ridi¢ského priikkazu. Jiny dokument se nepiripousti.
U zactva identifikace odpada, utkani se odehraje a o uznani vysledku dosazeného
na hfisti rozhodne fidici organ

¢) nastoupit mohou pouze ti hraci, ktefi byli identifikovani podle pfedchoziho usta-
noveni

d) okolnost, Ze druzstvo nastoupilo bez licenci hraci, uvede rozhodéi na zapis o utkani.
Zaroven na zadni strané zapisu uvede seznam hraci uvedenych v zapise o utkani
s rodnymi cisly, event. datem narozeni. Bude-li zjisténo, Ze licence nebyly pred-
lozeny z diivodt neplatnosti nebo proto, Ze pouze néktery z hract nemeél licenci
hrace, bude druzstvo potrestano hracimi a disciplinarnimi dusledky.
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Cl. 17 Lékarska kontrola

(1) Povinnosti klubi, jejichz druzstva startuji v soutézich, je zabezpecit pravidelnou pro-
hlidku hract, ne starsi jednoho roku, a vést o ni zdznam. Splnéni této povinnosti bude
potvrzeno klubem na soupisce a bude mit platnost pro vsechny uvedené hrace v dané
soutézi (vé. v8ech zmén a pripisi).

Cl. 18 Podminky startu v jiné vékové kategorii

(1) Hra¢ mize automaticky startovat ve své a nejblize vyssi vékové kategorii s vyjimkou
dle ¢l. 18.2, 18.3.

(2) V kategorii muzi mohou automaticky startovat také hraci kategorie U18.

(3) Ridici organ CBF na zadost klubu, dolozenou souhlasem 1ékaie a rodi¢ti, povoli sou-
béZny start hrace U16, resp. mladsi dorostenky, také do druzstva dospélych (véetné U20).

(4) V kategoriich minizactva, chlapct Ul4, starSich a mladsich zakyn je u sportovné
vyspélych jedinctt mozné postarseni, které provadi CBF na zakladé zadosti klubu, souhlasu
lékare a souhlasu rodicti, a toto postarSeni vyznaci v licenci hrace. PostarSeni potvrzuje
na soupisce druzstva Tidici organ. Hrac, ktery byl postarsen, mize startovat za druzstvo
kategorie, do niz byl postarsen, a za druzstvo nejblizsi vyssi vékové kategorie nez do které
byl postarsen. Toto postarseni plati na jedno hraci obdobi a v jeho pribéhu je nezrusitelné.

Cl. 19 Podminky startu v jedné vékové kategorii

(1) V matefském klubu mutize hra¢ (hracka) startovat za dvé druzstva jedné vékové kate-
gorie (déle jen pendlovani) s vyjimkou dle odst. (3).

(2) V jedné veékové kategorii mohou pendlovat hra¢i a hracky, kterym je v prvni den
hraciho obdobi, tj. 16.5., 24 nebo mén¢ let. Je povoleno pendlovat z druzstva vyssi soutéze
do druzstva nejblize nizsi soutéze z hlediska klubu.

(3) Do druzstva muze pendlovat nejvyse pét hrac¢ia. Musi byt uvedeni na zvlastnim misté
soupisky druzstva, do néhoz pendluji, s oznacenim druzstva a soutéze, odkud pendluji.
Hrécdi, ktefi startuji ve vyssi vékové kategorii podle ustanoveni ¢l. 18, se do poctu pendlu-
jicich nezapocitavaji a v této kategorii jsou na soupisce uvadéni jako stali hraci.

(4) V jednom zapase druzstva, do kterého hraci ¢i hracky pendluji, mohou nastoupit max.
tfi pendlujici hradi.

(5) Pendlovani neni dovoleno ve stejné tiidé soutézi a dale neni dovoleno pendlovani

dospélych zahrani¢nich hra¢t uvedenych na soupisce druzstev NBL, ZBL a 1. ligy.

6) Pendlujici smi nastoupit v jednom kalendainim dni v mistrovsky’ ch soutézich za obé
J J
druzstva.

28



SoutéZni Fad basketbalu

(7) Pendlujici hra¢ musi byt na zapise pfi utkani druzstva, do néhoz pendluje, oznacen
v prislusné kolonce zapisu pismenem , P*.

(8) Za nastoupeni hrace ve stfetnuti se nepovazuje uvedeni hrace na zépise, ale az pfimy
nastup do hry zaznamenany predepsanym zptisobem.

Cl. 20 Hostovani

(1) Hostovanim se rozumi start hrace ¢i hracky jednoho klubu za jedno druZstvo jiného
klubu. Hra¢ mutze v klubu, do jehoz druzstva muzi hostuje, startovat i za druzstvo U20.
Hostovat mohou hraci a hracky, kterym je v prvni den hraciho obdobi, tj. 16.5., 24 nebo
méné let.

(2) Hra¢ muze hostovat z nizsiho stupné soutéze do vyssiho bez omezeni, z vyssiho stupné
do nizsiho lze hostovat max. o dva stupné. Hraci a hracky, ktefi jsou uvedeni na soupiskach
druzstev NBL ¢& ZBL a jsou v prvni den hraciho obdobi, tj. 16.5., starsi 22 let, mohou
hostovat max. o 1 stupen nize.

(3) Do druzstva dospélych mohou mit povoleno hostovani:

a) max. 3 hraci stejné vékové kategorie

b) max. 3 hraci vékové kategorie U18 a U16 u chlapcti, starsich a mladsich dorostenek

u divek

(4) Do druzstva mladeze mohou mit povoleno hostovani:

a) max. 3 hradi stejné vékové kategorie

b) max. 3 hrac¢i nejblizsi nizsi vékové kategorie.
(5) Hostovéani dospélych zahrani¢nich hract, pro jejichz start je vyzadovéna licence FIBA
(tj. hraci NBL, ZBL a I. ligy), neni dovoleno.
(
(

6) Povoleni hostovani musi byt vyznaceno v licenci hrace.

7) Hrag, ktery hostuje do stejné mistrovské soutéze, jakou hraje jeho matetské druzstvo,
miize po dobu hostovani startovat v sezéné jen za druzstvo, do kterého hostuje.

(8) Hostujici hra¢ musi byt uveden na zvlastnim misté soupisky druzstva, do néhoz hos-
tuje. V matefském druzstvu je uveden mezi stalymi hraci.

(9) Hostujici hra¢ na zapise druzstva, do néhoz hostuje, musi byt oznacen v zapise o utkani
velkym pismenem ,H“ S HM* (hostujici hra¢, hostujici hra¢ z nizsi vékové kategorie)
v prislusné rubrice zapisu. Za oznaceni odpovida trenér druzstva.
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Cl. 21 P¥efazovani

(1) Hrace je mozno prefazovat mezi druzstvy stejné vékové kategorie téhoz basketbalo-
vého klubu. Tento hra¢ smi pendlovat, pokud spliiuje podminky pro pendlovani uvedené
v ¢lanku 19 SRB.

(2) Z druzstev hrajicich v nizsi soutézi do druzstev hrajicich ve vyssi soutézi muze byt hrac
prefazen kdykoliv v pribéhu soutéze, ale smi se do této nizsi soutéze v daném rocniku
vratit po uplynuti 60 dnt.

(3) Z vyssi soutéze do nizsi mize byt hrac prefazen nejpozdéji do konce mésice tnora.
Mezi dalsim pfefazenim hrace musi uplynout doba nejméné 60 dni.

(4) Mezi druzstvy klubu ve stejné soutézi lze hrace prefadit v prvni poloviné soutéze kdy-
prvni poloviny soutéze, ale pfed zac¢atkem poloviny druhé. Termin pro tyto pfevody sta-
novi fidici orgdn v Rozpisu soutéze. Mezi dvéma prefazenimi téhoz hrace musi uplynout
doba nejméné 60 dni.

(5) Prefazeni musi byt provedeno fidicim orgadnem soucasné na soupiskach obou druZstev.

(6) Pripadné nadstavbové ¢asti zakladni soutéze ¢i kvalifikace se povazuji za kontinualné
pokracujici druhou polovinu soutézi a prerazovani hract z vyssi do nizsi soutéze neni
mozné.

Cl. 22 Terminy a porad utkani

(1) Terminy a potad utkani stanovené rozpisem soutéze a jeho piilohami jsou zévazné pro
vSechna druzstva soutézi. Ridici organ je opravnén v naléhavych ptfipadech provést zménu
terminu utkani, pripadné potradatelstvi.

(2) Utkani ve dvojicich (druzstev se stejnym losovacim ¢islem) mohou byt pfedehrana
bez schvaleni fidiciho organu vylucné v pribéhu tydne, ve kterém se nachazi stanoveny
termin, a to na zakladé pisemné dohody obou klubii.

(3) Jakékoliv jiné prelozeni utkani musi schvalovat Fidici organ, ktery soucasné v rozpise
stanovi podminky, za kterych je mozno utkani prelozit.

Cl. 23 NemoZnost sehrat utkani

(1) Pti zdkazu konani sportovnich podniki v misté, kde se méa utkani uskuteénit, pfi
zakazu styku hraci druzstva klubu s jinymi osobami nebo pii zdkazu cestovani z mista
klubu ¢i do mista klubu soupere, je klub povinen informovat o nemoznosti odehrat utkani
prislusny ridici organ, soupere, delegované rozhod¢i a komisare. Ke zpravée ridicimu organu
je nutno pfilozit rozhodnuti ptislusného organu verejného zdravi.
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(2) Nemuze-li byt utkani sehrano z vyssi moci (napf. dlouhodoby vypadek elektfiny, ha-
varie na cesté, pozar v hale), je povinnosti druzstev se neprodlené, nejpozdéji do 3 dnd,
dohodnout na novém terminu utkani a sdélit jej fidicimu organu. Pokud nedojde mezi
druzstvy k dohodé o terminu utkéni, mtize ¥idici organ postupovat podle ¢&l. 27.1 SRB.

(3) Pii veskerych dalsich pfipadech nemoznosti sehrat utkdni v fddném terminu a kdy
nemohlo byt, zpravidla z diivodu ¢asové tisné, postupovano podle ¢l.22 SRB, miize byt
utkani prelozeno jen v pripadech, kdy se druzstva na jeho sehrani v novém terminu do-
hodnou. Dohodu o ndhradnim terminu sdéli fidicimu organu nejpozdéji do 3 dni ode dne,
kdy mélo byt utkéni sehrano. Ridici organ dohodu druzstev schvali za predpokladu, ze
nedojde k ohrozeni regulérnosti soutéze.

Cl. 24 Hiageni utkani

(1) Pokud neni porad zapasi véetné hodiny uveden v rozpisu soutéze, je poradajici klub
povinen nejméné 10 dnt pied stanovenym terminem utkani oznamit prokazatelné (postou
doporucené ¢ e-mailem, pokud je tato adresa uvedena v adresafi druzstev) den, hodinu
a misto utkani. Pisemnou hlaSenku vlastnoru¢né podepisuje organizacni pracovnik klubu
(event. jim povéfend osoba) a opatii ji razitkem klubu.

Tato povinnost klubu odpada, pokud klub do terminu stanoveného tidicim organem
sdéli zac¢atky utkani, télocviénu a misto ubytovani (viz odst. (3) tohoto ¢lanku). Pak tyto
udaje uvede Tidici organ v rozpisu soutéze.

(2) Hlaseni o utkani se zasila:
a) soupefi
b) vSem delegovanym rozhod¢im, komisafi, pokud je ¥idicim orgdnem delegovan, a
ostatnim osobam stanovenym rozpisem
¢) fidicimu orgénu.

(3) Pokud se utkéni hraji v sobotu a v nedéli, musi byt na hlaSence uvedeno misto zajis-
téného ubytovani rozhod¢im a soupefi, pokud o zajisténi noclehtl v¢éas pozadal. Pokud se
hraji zapasy jen v jeden den a rozhodc¢i ¢i komisar chtéji od poradatele zajistit ubytovani,
musi tito o zajisténi noclehu pozadat, pokud neni v rozpise soutézi stanoveno jinak. Zpi-
sob zajistovani noclehii pro rozhodéi a komisaie, ktefi prechazeji s druzstvem, stanovuje
rozpis soutéze.

(4) Pokud hostujici druzstvo neobdrzi hlaseni utkani nejpozdéji 4 dny pred stanovenym
terminem utkani, musi priikkaznym zptisobem na tuto skutecnost upozornit:

a) Fidici orgdn soutéze

b) poradajici klub.

Pokud obdrzi hostujici druzstvo na zakladé svého upozornéni zpravu o terminu, misté
a hodiné utkani nejpozdé€ji 48 hodin pred stanovenym zacatkem, je povinno se k utkani
dostavit. Pokud tak neucini, tresta se skrec¢i ve prospéch poradajiciho druzstva.
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(5) Pokud neobdrzi hostujici druzstvo ani po upozornéni alespon 48 hodin pfed stanove-
nym zacatkem utkani zpravu o konani utkani, povazuje se utkani za nehlasené a poradajici
druzstvo se tresta skreci ve prospéch hostujiciho druzstva.

(6) Pozdni hlaSeni utkani se trestd ulozenim pokuty ve vysi stanovené fidicim orgédnem.

(7) Nehlaseni utkani jednomu z delegovanych rozhod¢ich ¢i delegovanému komisafi mé za
nasledek skrecovani utkani ve prospéch hostujiciho druzstva.

Cl. 25 Zac&atek utkani, ¢ekaci doba

(1) Pokud neni za¢atek utkani stanoven rozpisem soutéze, stanovuje zac¢atek utkani pora-
datel. Pritom je povinen ptihlizet na spojeni soupefe a rozhodcich pii prijezdu do mista
utkani i pii odjezdu do mista bydlisté ¢i dalsiho utkani ve dvojici. Mezi dvéma zapasy
stejného druzstva musi byt prestavka alespon dvé hodiny, pokud neni rozpisem stanoveno
jinak.

(2) Pokud se kona v jeden den na stejném hfisti vice utkani, je nutno stanovit zacatky
tak, aby na kazdé utkani hrané 4x10 min. pfipadlo nejméné 105 minut, u NBL a ZBL 120
minut. V této dobé je zapocitano i 20 min. na rozcviceni druzstev.

(3) Casem uvedenym na hlasence se rozumi vlastni zahajeni hry. V piipadé prodlouzeni
predchoziho utkani musi rozhod¢i dodrzet 20 min. na rozcviceni, pokud se trenéfi druzstev
nedohodnou jinak.

(4) Pro mistrovska utkani, pokud neni rozpisem stanoveno jinak, se doporucuji zacatky
utkani nasledovne:

vSedni den 17.00 az 20.00 hodin
sobota 08.00 az 20.00 hodin
nedéle 08.00 az 15.00 hodin

(5) Cekaci doba je 15 minut po stanoveném a ¥adné hldseném zacatku utkani a mize byt
beztrestné cerpana pouze v opodstatnénych piipadech. V pfipad€, ze v urceném zacatku
neni pritomen jeden nebo dva delegovani rozhodci, se ¢ekaci doba cerpa vzdy.

(6) Poradatel, hostujici druzstvo i rozhod¢i jsou v kazdém piipadé povinni vycerpat
vSechny moznosti k sehrani utkani.

(7) Pokud nenastoupi nékteré z druzstev do 15 minut po uréeném zacatku na h¥isté pri-
pravené k zahajeni hry, vyznaci rozhod¢i tuto skutecnost do zapisu o utkani. Rozhodujici
pii urcovani Casu je cas, ktery urcuje prvni rozhodéi. O vysledku rozhodne fidici organ
po prozkoumani divodi. Delegovani rozhod¢i, komisar i asistenti rozhod¢ich musi v kaz-
dém pripadé, pokud se k utkani dostavili, obdrzet od poradajiciho klubu plnou ndhradu
nakladi véetné odmeény.

(8) Pokud oznami hostujici druzstvo pofadateli zpozdéni zavinéné nedodrzenim jizdniho
fadu vefejného dopravniho prostiedku, nehodou dopravniho prostfedku nebo vyssi moci,
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musi byt utkani odehrano a o jeho platnosti rozhodne fidici organ po pfezkouméani okol-
nosti.

(9) Pokud neni mozno utkani v ureny ¢as odehrat pro neptedvidatelnou prekazku, druz-
stva jsou povinna nastoupit k utkani jesté tyz den pii dodrzeni ¢l. 25.5. Divody pozdniho
zacatku uvedou rozhod¢i do zapisu.

(10) Pokud se ani po uplynuti ¢ekaci doby nedostavi alespon jeden z delegovanych roz-
hodc¢ich, je povinnosti druzstev utkani odehrat.

Cl. 26 Pieruseni a pred¢asné ukonéeni utkani

(1) O preruseni utkani z technickych duvodu rozhoduje vyluéné rozhodéi. Své rozhodnuti
uvede se zdivodnénim do zapisu.

(2) Je-li utkani preruseno z technickych divodi, je povinnosti poradajiciho klubu uéinit
vsSechna opatfeni k tomu, aby se v utkdni mohlo pokracovat. Utkani se dohrava presné od
casu a stavu, kdy bylo preruseno, s hraci, ktefi nebyli vylouceni do okamziku pferuseni
pro 5 osobnich ¢i technickych chyb ¢i z jinych dvodi a jsou uvedeni na zapise o utkani.

(3) Neni-li mozno dohrat utkani jesté tyz den v pozdéjsi hodinu, rozhodne o novém terminu
fidici organ, pricemz celé utkani se opakuje za stejnych podminek jako piivodni utkani.
Ridici orgdn ma pravo netrvat na opakovani utkani a uznat vysledek dosazeny na hiisti
v prvnim nedokonceném utkani.

(4) Dojde-li pti utkani k vytrznostem, Sarvatkdm, k neuposlechnuti ptikazu rozhodciho,
opusténi hiisté nékterym z druzstev, k inzultaci nebo k pokusu o inzultaci, prvni rozhod¢i,
pripadné jediny pfitomny rozhod¢i, ve vSech téchto pripadech mé pravo ukoncit utkani.

Predc¢asné ukonceni utkani uvede rozhod¢i do zapisu o utkani s udanim davodi svého
rozhodnuti. Zapis o utkani uzavie spolu s timto sdélenim mimo prostor hristé a zasle
do 48 hodin po predcasné ukonceném utkani spolu s pisemnou zpravou fidicimu organu.
Pisemné vyjadieni do 48 hodin zasila fidicimu organu i komisar, byl-li k utkani delegovan.
O vysledku predcasné ukonceného utkani i o dalsich hracich disledcich bude rozhodnuto
podle basketbalovych tadt fidicim, eventualné téz disciplinarnim organem.

(5) Rozhod¢i utkani poda o nesehraném zadpase pisemnou zpravu fidicimu organu obdob-
nym zptsobem jako v ¢l. 26.4.

Cl. 27 Zvlastni opravnéni fidiciho organu

(1) Ridici orgdn mtize v mimoradnych p¥ipadech uréit termin, misto a hodinu za¢atku
utkani. Toto je zavazné pro obé druzstva, delegované rozhod¢i, komisare ¢i jiné delegované
osoby.

(2) Naridi-li fidici organ opakovani utkani, uréi podminky, za jakych bude utkani opa-
kovano. Pii prelozeni utkani miize ridici organ urcit podminky, za jakych bude utkéani
sehrano.
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(3) Pod pojmem ,za stejnych podminek jako prvni utkani“ se rozumi:

a) k utkdni mohou nastoupit pouze hraci, ktefi byli uvedeni na zépise ptuvodniho
utkani a do doby preruseni nebyli vylouceni ¢i nebyl-li jim do terminu opakovani
utkani udélen trest ZZC zahrnujici termin opakovaného utkani

b) thradu nakladt rozhod¢ich, komisare a jinych delegovanych osob provede porada-
jici druzstvo

c¢) naklady spojené s uskute¢nénym utkanim hradi poradatel

d) druzstva startuji na vlastni naklady.

Cl. 28 Zapis o utkani

(1) V basketbalovych utkanich ¥izenych CBF je povinnosti pouzivat oficidlné schvéleny
zapis o utkani.

(2) Original zapisu zasila poradajici klub nejblizsi pracovni den po utkani fidicimu orgénu,
pokud neni rozpisem stanoveno jinak. Prvni kopii obdrzi hostujici druzstvo, druhou kopii
obdrzi poradatel.

(3) Zapis o utkani se vypliiuje podle ptredpisi. Na zapise mohou byt uvedeni pouze ti
hréci, ktefi jsou pfitomni pfi zahajeni hry nebo se dostavi do konce hraci doby (viz ¢l. 7.1
Pravidel basketbalu). Zejména je tieba dodrzet oznaceni nastupu hrace do hry, oznaceni
pendlujicich a hostujicich hraci a oznaceni kapitant druzstev.

(4) Po skonéeni utkani musi rozhod¢i podepsat zapis o utkani. Komisaf podepisuje zapis,
je-li rozpisem soutéze stanoveno.

(5) Za spravnost a tplnost vyplnéni zépisu odpovida prvni rozhod¢i utkani.

Cl. 29 Hodnoceni vysledkii v soutéZich

(1) Ve vsech utkanich a soutézich se hodnoti vitézstvi dvéma body, porazka jednim bo-
dem. P1i skrecovani utkani se priznava skore 20:0, proviniv§imu se druzstvu skore 0:20 a
nepriznava se mu bod. Dojde-li ke skrecovani z viny obou druzstev, obéma druzstviim se
zapocitava skore 0:20 bez pfiznani bodu.

(2) Provini-li se druZstvo zavaznym zptsobem, avSak bez prokazatelného timyslu vyhnout
se utkani, na zakladé administrativni chyby pracovnika klubu, je mozné pii skrecovani
provinivSimu se druzstvu priznat z rozhodnuti fidiciho organu jeden bod a zapocitat
skore 0:20.

(3) Pii skrecovani utkani se zapoc¢itava vysledek dosazeny na hiisti, pokud prohrélo druz-
stvo, v jehoz neprospéch bylo utkani skrecovano, vétsim rozdilem nez 20 bodi.

(4) Druzstvo, které je potrestané zastavenim zavodni ¢innosti, prohrava vSechna utkani
v prubéhu trestu skérem 0:20 bez priznani bodu.
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(5) Jsou-li druzstvu skrecovana t¥i utkani, bude z dalsi soutéze ihned vylouceno bez ohledu
na pocet ziskanych bodi. Vysledky druzstva nejsou viibec zapocitany do soutéze. Stejné
se postupuje pii vystoupeni druzstva ze soutéze. Skrecovana utkani, pfi nichz byl pii-
znan fidicim organem bod, se nezapocitavaji do 3 skreci nutnych k vylouceni druzstva ze
soutéze.

(6) Vitézem soutéZe se stava druZstvo, které ve schvéilenych utkanich soutéZe doséhlo
nejvyssi pocet bodi. O potradi v dané soutézi rozhoduje celkovy pocet bodi ziskanych
v utkanich soutéze. Jestlize maji dvé ¢i vice druzstev stejny pocet bodi, poradi v dané
soutézi se urci podle prislusného ustanoveni pravidel basketbalu.

(7) Vylou¢ena nebo odstoupivsi druzstva ze soutéze budou v néasledujici sezéné zafazena
do soutéze v souladu s ¢lankem 5 SRB.

Cl. 30 Povinnosti poradatele

(1) Potradatel utkani je klub, ktery je rozlosovanim soutéze uveden na prvnim misté.

(2) Pofadatel ma tyto povinnosti:

a) zabezpecit fadny pribéh utkani a pofaddek na hiisti. K tomu ucelu vytvari pora-
datelskou sluzbu v potfebném poctu, jejiz prava a povinnosti jsou uvedeny v na-
sledujicich ustanovenich

b) zajistit regulérni h¥isté a jeho fadné funkéni technické vybaveni nejpozdéji 45 min.
pred stanovenym zacatkem utkani, na pozadani rozhodcich zajistit i dalsi pravy
pred a v pribéhu utkani

c) zajistit regulérni mice, jejichz znacku a pocet uréi fidici orgadn v rozpisu soutéze,
kvalifikované rozhodél u stolku a piedlozit komisaii (rozhodéim) 20 min. (s vy-
jimkou NBL a ZBL) pied zac¢atkem vyplnény zapis o utkani véetné licenci hraéd,
soupisky a licence trenéra a jeho asistenta

d) zajistit fadnou propagaci utkani podle mistnich podminek

e) zajistit zdravotni sluzbu a jeji vybaveni pro prvni pomoc

f) zajistit uzamykatelnou Satnu, zvlast pro rozhod¢i a zvlast pro hostujici druZstvo
g) zajistit nocleh soupefi, rozhod¢im a dalsim delegovanym pracovnikim (rozhodéim
bez vyzvani, pokud neni rozpisem stanoveno jinak, hostujicimu druzstvu na zakladé
objednavky nejpozdéji 28 dni predem)
h) zajistit vyhrazend mista pro komisate, dalsi ¢inovniky dle rozpisu soutéZe a na
pozadani i pro zastupce hostujiciho druzstva
i) vyplatit nejpozdéji v polocase utkani predepsané nahrady rozhod¢éim, komisafi ¢i
dalsim osobam, kterym toto nalezi
j) odeslat zapis o utkdni doporucené nejblizsi pracovni den po utkéni, pokud neni
rozpisem ustanoveno jinak
k) po skonéeni utkani hlésit vysledek tak, jak je uréeno v rozpisu soutéze
1) zajistit hlaseni utkéani dle ¢l. 24
m) v pfipadé nutnosti ucinit vSe pro zajisténi nahradniho rozhodéiho
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n) fidit se pokyny rozhodé¢iho smétujici k zajisténi regulérnosti utkani

o) vyhradit v blizkosti zapisovatelského stolku minimélné dvé mista pro kazdé ze
zucCastnénych druzstev pro hrace pripravené ke stridani

p) nedostavi-li se jeden nebo oba delegovani rozhod¢i, zaslat spolu se zépisem o utkani
potvrzeni fidicimu organu o tom, Ze hlaSeni utkani bylo nepfitomnému rozhodc¢imu
skutecné zaslano.

(3) Poradatelska sluzba je sestavena z osob starSich 18 let, v niZz je jmenovan hlavni
poradatel, ktery se musi nejméné piil hodiny pied zahajenim utkani ohlasit a predstavit
prvnimu rozhod¢éimu, a ktery je povinen:
a) dbét na to, aby ostatni ¢lenové potradatelské sluzby plnili své povinnosti
b) po dobu utkéni je povinen byt k dispozici prvnimu rozhod¢imu a na jeho pozadani
ucinit vSechna opatfeni pro zajisténi klidného pribéhu utkani a zajisténi bezpec-
nosti vsech ucastniki.

(4) Prokézané zanedbani povinnosti poradatele se trestd ulozenim pokuty, v zévaznych
pripadech skrecovanim utkani ¢i vyloucenim druzstva ze soutéze. O postihu rozhodne
fidici organ.

(5) Nebylo-li utkani sehrano z viny pofadajiciho druzstva, je povinno nahradit hostujicimu
druzstvu prokazanou skodu, ktera mu tim vznikla.

Cl. 31 Povinnosti hostujiciho druZstva

(1) Hostujici druzstvo ma tyto povinnosti:
a) dostavit se v¢as k utkani, které bylo fadné hlaseno
b) pomahat pofadateli pfi zajisténi poradku na h¥isti a zdrzet se zejména vSech pro-
jeviu, které by mohly ovlivnit regulérnost utkani, a pomahat poradateli pfi zajisténi
poradku na hfisti a bezpecnosti hract a funkcionari.
(2) Nedostavi-li se druzstvo k utkani nebo nebylo-li utkdni z viny hostujiciho druzstva
sehrano, je povinno nahradit poradateli prokdzanou skodu, ktera mu tim vznikla.

(3) Vyplnit nejpozdéji 20 minut (s vyjimkou NBL a ZBL) pied utkdnim zapis o utkani a
predlozit komisafi (rozhod¢im) licence hrac¢u, soupisku a licenci trenéra a jeho asistenta.

Cl. 32 Duisledky nespInéni povinnosti druZstev

(1) Nesplni-li druzstvo nékterou z povinnosti dle ¢l. 30 a 31 a utkani se proto nehralo, tresta
se dle ¢l. 39. Bylo-li utkani sehrano, tresta se neplnéni nékteré z povinnosti poradkovou
pokutou, v zavaznych ¢i opakovanych pripadech i skrecovanim utkani.

(2) Druzstvo, kterému fidici organ ulozil pokutu, pokud neni rozpisem soutéze stanoveno
jinak, musi pred zahajenim utkéani, které urci ridici organ, predlozit rozhod¢im doklad
o zaplaceni pokuty a pozadat je, aby to poznamenali do zapisu. Druzstvu, které doklad
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nepredlozi, se automaticky zastavuje ¢innost az do zaplaceni a pripadné sehrana utkani
v dobé zastaveni ¢innosti se kontumuji.

(3) Pokuta musi byt do stanoveného terminu zaplacena, i kdyz proti jejimu uloZeni bude
podano odvolani. Bude-li odvolani vyhovéno, bude pokuta vracena.

Cl. 33 Hristé a jeho vybaveni

(1) Hfisté musi odpovidat pravidlim basketbalu a to v rozsahu, ktery uréi fidici orgén
v rozpisu soutéze. Teplota vzduchu v télocvicné, mérend ve stredovém kruhu ve vysi 1,5 m
nad zemi, musi ¢init 18 °C. Pokud teplota vzduchu nedosahne 15 °C, utkani se neodehraje.
Vsechny pripady, kdy bude zjisténa teplota nizsi nez 18 °C, budou feseny ridicim organem
soutéze.

(2) Seznam schvalenych télocvicen véetné adres uvede Fidici orgdn v rozpise soutéze.
Zmeéna télocvicny je mozna jen se souhlasem fidiciho organu. Zjisti-li rozhodci, Ze hiisté
je ke hie nezpiisobilé, jsou druzstva povinna sehrat utkani v regulérni télocviéné, pokud
ji mé poradatel k dispozici.

(3) Klub, jehoz hfisté nebude odpovidat ustanoveni odst. (1), bude potrestan poradko-
vou pokutou a v zavaznych piipadech docasnym uzavienim hfisté pro prislusnou soutéz.
Podkladem k tomu je zaznam rozhodcich v zapise o utkani.

(4) O zpusobilosti histé k utkani rozhoduji jediné delegovani rozhodéi.

Cl. 34 Rizeni utkani

(1) Utkani idi sbor rozhod¢ich. Jeho slozeni stanovi asociace rozhodé¢ich v rozpise soutéze.

(2) Rozhod¢i k utkani deleguje asociace rozhod¢ich, které také provadi ndhradni delegaci,
pokud se delegovany rozhodci omluvi. Na jednorazové soutéze deleguje asociace rozhodcich
ve spolupraci s fidicim organem potrebny pocet rozhodcich, z nichz jeden je povéien funkci
hlavniho rozhodciho.

(3) Nedostavi-li se rozhodé¢i k utkani, postupuje se takto:

a) v kazdém piipadé je nutno éerpat cekaci dobu

b) pokud se ani po ¢ekaci dobé nedostavi jeden z delegovanych rozhod¢ich k utkéni,
rozhodne se pritomny delegovany rozhod¢i, zda utkani bude tidit sam, nebo zda si
vybere podle vlastniho uvazeni druhého rozhodc¢iho

c¢) pokud se dostavi delegovany rozhod¢i opozdéné, ale jesté pred zacatkem druhého
polocasu, vstoupi do hry pii nejblizSim preruseni hry a vymeéni nedelegovaného
rozhodc¢iho. Pokud se dostavi az po zahajeni druhého polocasu, dokonc¢i utkani
v druhém polocase nahradni rozhodci. Delegovany rozhod¢i prevezme fizeni utkani
ve druhém polocase jen v pripadé, ze utkani fidi nekvalifikovany rozhodci ¢i pouze
jeden rozhodci
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d) v pfipadé, ze se k utkani nedostavi ani jeden z delegovanych rozhod¢ich, musi se
druzstva dohodnout na dvou ¢i jednom z piitomnych rozhodéich ¢i osobach, které
budou utkani ridit. Dohodu zaznamenaji do zapisu o utkani jesté pred zahajenim
utkani a kapitani druzstev ji na zapise podepisi. Takové utkani musi byt vzdy
sehrano a je hrano jako mistrovské. V pripadé, ze k dohodé nedojde, ptisobi jako
rozhodc¢i zastupce kazdého druzstva, ktera maji utkani odehrat. Tuto okolnost je
rovnéz nutno zapsat do zapisu o utkani. Tito zastupci maji v takovém pripadé
povinnosti i prava rozhodcich.

(4) Rozhodél obdrzi od poradatele ndhradu cestovnich vydaji a odménu ve stanovené
vysi. Pokud delegovany rozhodci prijel k zapasu opozdéné bez vlastni viny a utkani ne-
fidil, obdrzi pouze nahradu cestovnich vydaji. Kdyz vsak fizeni utkani prevzal, obdrzi i
odménu. Jestlize se rozhod¢i k utkani dostavil a utkani se nehralo, obdrzi rozhodéi plnou
uhradu cestovnich vyloh a odménu.

Cl. 35 Prava a povinnosti rozhod¢ich

(1) Rozhodd jsou povinni:

a) dokonale ovlddat a dodrZzovat vSechna ustanoveni Pravidel basketbalu véetné ma-
nualu Mechanika pro rozhod¢i, Soutézniho fadu basketbalu, Rozpisu soutézi a
ostatnich pokynii a smérnic fidiciho organu

b) dostavit se nejpozdéji 20 minut pied urenym zacatkem utkani na hraci plochu a
plnit vSechny povinnosti stanovené pravidly basketbalu - Pravidlo osm Rozhodct,
rozhodci u stolku, komisar: jejich povinnosti

c¢) omluvit se véas delega¢nimu pracovniku, pokud se nemohou dostavit k utkani, tak,
aby byla zabezpecena ndhradni delegace.

(2) Prvni rozhod¢i je povinen:

a) pred zahajenim utkani provést kontrolu nalezitosti hra¢i a druzstev s vyjimkou
dle ¢l. 16 odst. (2). Kontrolu neprovadi, je-li pfitomen komisaf

b) nepfipustit ke hie hrace, ktery neni opravnén nastoupit. Ma-li opravnéné pochyby
o totoznosti hrace, porovna licenci s osobnim priikazem s fotografii

c) zapsat do zapisu skutecnosti stanovené Pravidly basketbalu, Soutéznim fddem bas-
ketbalu, Disciplinarnim fadem basketbalu a Rozpisem soutéze a déle vSechny za-
vady a nedostatky na zakladé zjisténi vlastniho ¢i komisate

d) pokud nabude presvédceni, Ze pfed, v pribéhu nebo po utkéni doslo k pokusu
o podvod nebo zjisti zavazné nesrovnalosti, musi zapsat zjisténé skutecnosti do
zapisu a okamzité je hlasit fidicimu organu soutéze

e) na zakladé zadosti kapitana druZstva zapsat do zépisu jakykoliv zdznam uvedeny
v ¢l. 38, odst. (3), pism. b) SRB.

(3) Pfi vylouceni hrace, trenéra, asistenta trenéra ¢i osob doprovézejicich druZstvo:

a) je prvni rozhod¢i povinen presné kvalifikovat a do zdpisu popsat prestupek a za-
roven do zapisu uvést, zda je vylouceni dostatecnym trestem nebo zda trva na
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zahajeni disciplinarniho fizeni

b) z&ada-li prvni rozhodéi o zahéjeni disciplinarniho fizeni, sdéli vSichni rozhodéi, ktefi
utkani fidili (doporucenym dopisem nebo el. postou), své vyjadieni o okolnostech
pripadu nejblizsi pracovni den po utkani fidicimu organu, kopii vyjadieni zaslou
obéma klubtm.

v

Cl. 36 Prava a povinnosti komisait

(1) Komisaf je piedstavitelem Ceské basketbalové federace pii utkani. Pfed utkdnim,
v pritbéhu utkani i po utkani plni tikoly uloZené mu pravidly basketbalu, SRB a statutem
komisait.

(2) Komisar je delegovan k utkani, stanovi-li tak rozpis soutéze, nebo na vyzadani nékte-
rého ze soupert nebo z rozhodnuti fidiciho organu.

(3) Néklady spojené s tcasti komisare jsou hrazeny zptsobem stanovenym v rozpise sou-
téze.
(4) Komisaf je povinen:
a) ovladat ustanoveni pravidel basketbalu, SRB a rozpisu piislusné soutéze
b) zacastnit se celého utkani, k némuz byl delegovan
c) predlozit pofadateli fadnou delegaci kromé piipadu, kdy byl jmenovité uveden
v poradu utkani
d) kontrolovat a sledovat cely pribéh utkani z mista mu vyhrazeného poradajicim
klubem u stolku rozhodc¢ich u stolku
e) pfi zjisténi jakychkoliv nesrovnalosti upozornit na né kteréhokoliv z rozhod¢ich
utkani
f) plnit dalsi tkoly uloZené mu organem, ktery ho k utkani vyslal
g) v pripadé zjisténi nedostatki a nesrovnalosti souvisejicich s pribéhem utkéani, k né-
muz byl delegovan, ¢i pii zjisténi jinych zavaznych okolnosti podat do 48 hodin
zpravu asociaci rozhodcich a fidicimu organu s popisem zjisténych skutecnosti
h) nejpozdéji 30 minut pred zahdjenim utkani provést kontrolu nélezitosti jednotlivei
i druzstev i technického stavu hiisté
i) z4da-li néktery z rozhod¢ich o zahajeni disciplindrniho fizeni, sdéli komisaf (do-
porucenym dopisem nebo el. postou) své vyjadieni o okolnostech pripadu nejblizsi
pracovni den po utkani fidicimu organu, kopii vyjadreni zasle obéma klubtm.

(5) Komisar je opravnén:
a) zaujmout misto u stolku rozhodé¢ich u stolku mezi zapisovatelem a ¢asométicem

b) doporucit rozhod¢éim takova opatfeni, kterd by zamezila nepfistojnostem ¢&i ne-
spravnostem pfed utkanim, v prtibéhu utkani nebo i po ném.
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Cl. 37 Rizeni jednorazovych souté&i

(1) Jednorazové mistrovské soutéze fidi soutézni komise v cele s hlavnim rozhodéim,
kterého jmenuje tidici organ.

(2) Pokud neni stanoveno rozpisem, urcuje slozeni soutézni komise hlavni rozhodéi.

(3) Soutézni komise zabezpecuje a dohlizi na fadny sportovné technicky pribéh po celou
dobu soutéze v souladu s rozpisem, SRB a rozhoduje o disciplinarnich provinénich a fadné
podanych namitkach a protestech. Schvaluje vysledky utkani a vyhlasuje kone¢né poradi
druzstev v soutézi.

(4) Pokud neni uvedeno jinak, jsou prava a povinnosti hlavniho rozhod¢iho shodné s pravy
a povinnostmi komisafre.

(5) Uhrada nakladf spojend s vysldnim hlavniho rozhodéiho je zpravidla specifikovana
v rozpise prislusné soutéze. Pokud tomu tak neni, provadi se thrada stejné jako u komisare.

Cl. 38 Prava a povinnosti trenéri, kapitana, hraca a
vedoucich druzstev

(1) Prava a povinnosti trenéru a jejich asistentt, kapitant, hrac¢ia a vedoucich druzstev
jsou vymezeny pravidly, SRB a rozpisem soutéze.
(2) Trenéti maji déle tato prava a povinnosti (neni-li rozpisem soutéze stanoveno jinak):
a) predlozit komisafi (rozhodéim) véas ke kontrole soupisku, hracské licence a licenci
trenéra, pripadné asistenta trenéra
b) nejpozdéji 20 minut pied planovanym zac¢atkem utkani predat zapisovateli seznam
jmen hrach a jejich ¢isla s vyznacenim kapitana, pripadné hostujicich nebo pen-
dlujicich hrac¢i. Na seznamu rovnéz uvedou jména trenéra a jeho asistenta, je-li
utkani pritomen
¢) nejpozdéji 10 minut pred zacatkem utkani ovéfit jména a ¢isla hract svého druzstva
a podepsat zapis. Soucasné v ném oznacit pét hraci, ktefi zahdji utkani. Jako prvni
toto provede trenér druzstva A
d) je pfimo odpovédny za chovani druzstva
e) spolecné s kapitanem zpracovat a podepsat prohlaseni v piipadech, kdy se druzstvo
dostavi bez hracskych licenci, pripadné podepsat dalsi zaznamy
f) prostfednictvim kapitdna upozornit rozhod¢i pied, v pribéhu nebo po utkini na
pripadné nesrovnalosti ¢i zavady a zadat jejich zapsani do zapisu o utkani.
(3) Kapitani druzstva maji mimo prava a povinnosti uvedené v odst. (1) i nasledujici:
a) zastupovat druzstvo pii vSech jednanich s rozhodéimi pfed, v pritbéhu nebo po
utkani
b) pozadat rozhod¢i, aby uvedli do zapisu o utkani zévady, pfestupky ¢i jiné pii-
pominky k utkani. Pfipominky tykajici se vykonu rozhodé¢ich ma pravo uvést do
zapisu o utkani textem: ,0ddil poda stiznost na rozhod¢i“
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c) vyzadat si k nahlédnuti licence hracu soupefe do uzavieni zapisu o utkani
(4) Hrac¢i maji mimo préva a povinnosti uvedené v odst. (1) i nasledujici:
a) ohlasit se u rozhod¢iho, pokud nastupuje k utkani opozdéné, a predlozit mu ke
kontrole svoji licenci hrace. Na htisté miize nastoupit jen tehdy, je-li uveden v zapise
o utkani
b) na zadost piislusného organu podrobit se antidopingové zkousce a vySetfeni, zda
neni pod vlivem alkoholu nebo jinych navykovych latek.

(5) Vedouci druzstva:

a) je povinen ovladat a dodrzovat vSechna ustanoveni platnych pravidel basketbalu,
SRB, rozpisu soutéze a dalsich pokyni a smérnic fidiciho organu a vyboru CBF

b) predklada rozhodéim ¢ komisaii veskeré nélezitosti druzstva dle pfislusnych ¢lanki
SRB

¢) ozndmi zapisovateli pfed utkdnim jména a ¢isla hract druZstva, provede oznaceni
pendlujicich hraci, hostujicich hraca a kapitana druzstva

d) mé pravo jednat za druzstvo s fidicim orgadnem

e) ma pravo byt pritomen pii projednévani namitek, protestu ¢i odvolani jednotlivei
nebo celého druzstva fidicim orgdnem

f) mé pravo byt pritomen pii projednavani namitek, protesti ¢i odvolani podanych
jinym oddilem v zélezitostech tykajicich se jeho druzstva

g) pokud druZstvo nemé vedouciho druzstva, prebird prava a povinnosti vedouciho
druzstva trenér ¢i jim povérena osoba.

Cl. 39 Provinéni a tresty

(1) Poruseni soutézniho fadu, smérnic a pokynt fidiciho orgédnu a rozpisu soutéze tresta
fidici organ poradkovymi pokutami a tresty takto:
a) pozdni hléseni utkani — prvni pfipad 100 K¢
b) opakované pozdni hlaseni utkani 200 K¢
¢) pozdni zaslani zapisu o utkani 100 K¢
d) opakované pozdni zaslani zapisu o utkani 200 K¢
e) neptedlozeni licenci k utkani NBL a ZBL 1 000 K¢&, ostatni 500 K&
f) nepfedloZeni soupisky k utkdni NBL a ZBL 500 K¢&, ostatni 250 Ké&
g) nedostatecna tprava a zajisténi hiisté v¢. vybaveni max. 1 500 K¢
h) nedostate¢nd prace poradatelti max. 1 500 K¢
i) odhlaseni druzstva ze soutéze pfed zahdjenim dané soutéze max. 3000 K¢
j) odhlaseni druzstva ze soutéze v jejim prubéhu max. 15000 K¢
k) pres omluvu nedostaveni se k utkani do 10000 K¢
1) za nehlaSeni vysledku utkani poradatelem dle SRB (piip. dle rozpisu soutéze) za
1 zapas 200 K¢
m) ostatni pfestupky zde neuvedené max. 50000 K¢
n) ode¢tenim bodu
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0) skrecovanim utkéni s pasivnim skore 0:20 a pfizndnim bodu
p) skre¢ovanim utkani s pasivnim skore 0:20 bez pfiznani bodu
q) uzavienim h¥isté

r) zastavenim zavodni ¢innosti druzstvu, klubu

s) vylou¢enim ze soutéze

(2) Tresty uvedené v predchozim odstavci je mozno podle povahy sdruzovat, pokud to
neni vyslovné zakazano.
(3) Utkani musi byt skrecovano, kdyz:
a) v druzstvu nastoupil néktery hra¢ neopravnéné, zejména:
— nastoupil-li na cizi licenci
— nastoupil-li na neplatnou licenci. Neplatna je ta licence, kterd nebyla vydana
sekretaridtem CBF nebo kterou sekretariat CBF prohlasil z diivodt uvedengch
v basketbalovych fadech za neplatnou a ta, jejiz doba platnosti uplynula
— nastoupil-li v dobé, kdy mu bézel trest zastaveni zavodni ¢innosti nepodmi-
néné nebo - pokud byl vyloucen a rozhod¢i do zapisu uvedli, Ze vylouceni
nepokladaji za dostatecny trest - disciplindrni komise o trestu dosud neroz-
hodla
— nastoupil-li za druzstvo hrac, ktery nebyl potvrzeny na soupisce druzstva
— odmitl-li se podrobit kontrole totoznosti nebo jestlize se ji vyhnul
— jestlize nastoupil k utkani a zarovein ma platnou licenci v jiném klubu CBF ¢&i
v zahranici
— jestlize nastoupil k utkani jako hraé¢ cizinec nad poéet stanoveny SRB ¢ roz-
pisem soutéze
b) vinou druzstva bylo utkéni piedc¢asné ukonceno, s vyjimkou piipadi, kdy k tomu
doslo pro nedostatek hracu
¢) druzstvo opusti svévolné hiisté pred ukoncenim utkani
d) se bude jednat o vSechny piipady inzultace ¢i pokusu o inzultaci rozhod¢ich ¢i
jinych delegovanych osob
e) se druzstvo dopusti nedovolené manipulace se soupiskami
f) hostujici druZstvo, rozhod¢i, komisar ¢i Fidici organ neobdrzi hldseni utkani 48
hodin pfed jeho zacatkem.

(4) Utkani muze byt skrecovano a druzstvu muze byt pfiznan bod, kdyz:

a) druzstvo k fadné hlaSenému utkani nenastoupi vitbec nebo nastoupi vlastni vinou
az po Cekaci dobé

b) druzstvo potfadajiciho klubu pfelozi utkani bez souhlasu fidiciho organu na jiny
termin ¢i na jiné nez vlastni ¢i souperovo hiisté nejedna-li se o prelozeni v souladu
S rozpisem soutéze

¢) druzstvo nenastoupi k fadné hldgenému utkéni bez vlastniho zavinéni

d) poradajici klub neodstrani zévady na hfisti zjisténé v predchozim utkéni rozhod-
¢imi ¢i fidicim organem

e) poradajici klub opakované zanedba své povinnosti

f) poradajici klub nezasle fidicimu organu ve stanoveném terminu zapis o utkani
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g) druzstvo nezaplati v terminu pokutu ulozenou fidicim organem.

(5) Vyse poradkové pokuty pro tcastniky NBL a ZBL stanovuje ALK, resp. AZLK.

Cl. 40 Namitky a protesty

(1) Klub mtize podat namitky, pokud je presvédéen a mé ditkazy o tom, ze doslo k poruseni
ustanoveni sportovné technickych dokumenti dle ¢l. 10, odst. (1) SRB.

(2) Klub mtZe protestovat proti vysledku utkani jen v ptipadé, Ze kapitan druzstva vy-
uzije prav danych mu pravidly basketbalu a ihned po skonceni utkani informuje prvniho
rozhodciho, ze jeho druzstvo protestuje proti vysledku utkani tim, ze podepise zapis v pii-
slusné ¢asti oznacené ,,Podpis kapitana v pripad€ protestu®.

(3) Namitky a protesty, pokud pfislusny sportovné technicky dokument nestanovi jinak,
se podavaji u komise, ktera soutéz ridi, a to u dlouhodobych soutézi nejpozdéji druhy
pracovni den po skonceni utkani, u jednorazové soutéze do 60 minut po skonceni utkani,
a musi splinovat tyto nalezitosti:
a) musi byt fadné zdivodnény a event. doloZeny piislusnymi diikazy
b) musi byt opatfeny podpisy dvou osob opravnénych jednat jménem klubu a razitkem
klubu, pokud dokumenty o zalozeni klubu vcéetné dodatki nestanovi jinak, coz musi
byt dolozeno fidici komisi
(4) K namitkdm a protestim musi byt déle piiloZeny tyto doklady:
a) podaci listky o odeslani opisu namitek ¢ protestt doporu¢enym dopisem soupefi,
obéma rozhodc¢im a pokud je delegovéan, i komisafi
b) doklad o tthradé poplatku za podani namitek ¢i protesti, ktery ¢ini:
~ 3000K¢ v NBL a ZBL

— 1500 K¢ v soutézich fizenych CBF
— 500 K¢ v ostatnich soutézich.

(5) Pfi podani namitek ¢ protestd pii jednorazové soutézi se poplatek za podani na-
mitek ¢i protestid plati v hotovosti proti pisemnému potvrzeni. Tyto pisemné namitky
¢i protesty nemusi byt orazitkovany a podpis statutarniho zastupce mutze byt nahrazen
podpisem kapitédna druzstva (je-li starsi 18 let) nebo trenéra. Neni-li mozno z technickych
divodu predat opis namitek ¢i protestti druhé strané, umozni ji hlavni rozhodci seznamit
se s pisemnym vyhotovenim namitek ¢i protestii.

(6) Osoby, kterym byly ndmitky ¢i protesty zaslany, jsou povinny se k nim vyjadrit organu,
ktery o nich bude rozhodovat, do 3 dnti po jejich obdrzeni, v jednorazové soutézi dle
pokyntl hlavniho rozhodciho.

(7) Pokud nemaji namitky a protesty predepsané nélezitosti ¢i jsou podany po lhuté (viz
odst. (3) tohoto ¢lanku) nebo pokud k namitkdm a protestiim nejsou pfilozeny predepsané
doklady (viz odst. (4) tohoto ¢lanku), poklddaji se za nepodané a déle se neprojednavaji.
O tom vyrozumi pfislusna komise klub, ktery namitky ¢i protesty podal. Zaplaceny vklad
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se vraci zpét. Vklad se vraci i v pripadé, kdy namitky ¢i protest byly vzaty zpét pred
zahajenim projednavani.

(8) Némitky a protesty se projednéavaji v jednordzovych soutézich bezprostiedné po po-
déani, v dlouhodobych soutézich do 14 dnii od jejich obdrzeni. Kluby musi byt o terminu
a mistu projednavani namitek ¢i protestid vyrozumény a jejich zastupci se mohou jednéani
o namitkach ¢i protestech zicastnit na vlastni naklady.

(9) Podani namitek ¢i protesti, které vyplyvaji z posuzovani jednotlivych ustanoveni pra-
videl basketbalu (napf. kroky, osobni chyby), nemiize mit vliv na vysledek utkani dosazeny
na hristi. Videozaznamy, filmy, obrazky nebo jakékoli forma vizualniho, elektronického,
digitalniho aj. zarizeni nemohou byt uzity k urceni nebo ke zméné vysledku utkani. Uziti
shora jmenovaného zafizeni je mozné pouze k urceni odpovédnosti v pripadech discipli-
narnich nebo k vychovnym (Skolicim) tGcéeltim po skonceni utkani.

(10) Rozhodnuti o namitkach a protestech se zasild pisemné vSem stranam, kterych se
tyka, a mize byt proti nému podano odvolani do 15 dni od doruceni jeho pisemného
vyhotoveni organu II. instance.

(11) Byly-li ndmitky ¢i protesty shleddny divodnymi, miize fidici orgén vysledek zménit,
zrusit, event. nafidit opakované utkani. V tom pripadé se vraci zaplaceny vklad v plné
vysi v patnactidenni lhiité ode dne rozhodnuti, i kdyz vysledek utkani dosazeny na hristi
zménén nebyl. Ze zjisténého poruseni ustanoveni odstavce (1) vyvodi sankéni zavéry sam
fidici organ dle soutézniho Ffadu ¢i rozpisu soutéze. Pokud postih neni v jeho kompetenci,
neprodlené piipad postoupi piislusnému organu CBF, ktery o sankci rozhodne. Ten, ktery
ustanoveni odstavce (1) porusil, je povinen uhradit CBF vzniklé naklady s projednavanim
namitek ¢i protestu.

(12) Postup pfi podani a feSeni namitek ¢i protestt pii play-off a play-out mize upravit
rozpis soutéze odchylné.

(13) Vyse uvedena ustanoveni tohoto ¢lanku nahrazuji pfilohu C Pravidel basketbalu.

Cl. 41 Odvolani

(1) Ucastnik dotéeny rozhodnutim organu I. instance mize podat odvolani:

a) proti jakémukoliv rozhodnuti organu ¥idiciho soutéze ve vécech Fizeni prislusné
soutéze
b) proti rozhodnuti o ndmitkach ¢i protestech.

(2) Odvolani se podavé a rozhoduje o ném do 30 dni po obdrZent:

vvvvv

— Exekutiva AZLK u ZBL
— Predstavenstvo ALK u NBL

(3) Odvolani musi byt:
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a) podano do 15 dnti od doruceni pisemného vyhotoveni rozhodnuti organu I. instance

b) musi byt zdivodnéno a event. dolozeno pfislusnymi dikazy

¢) musi byt podepsano dotéenym ucastnikem, v ptipadé klubu opatfeno podpisy dvou
osob opravnénych jednat jménem klubu a razitkem klubu, pokud dokumenty o za-
lozeni klubu vcetné dodatki nestanovi jinak, coz musi byt dolozeno odvolacimu
organu

d) musi byt dolozeno podacimi listky o zaslani opisu odvolani vSem strandm, kterym
bylo zaslano pisemné vyhotoveni rozhodnuti

e) musi byt k nému pfilozen doklad o zaplaceni poplatku za odvolani, ktery ¢ini
dvojnasobek poplatku za podani namitek a protesti (viz ¢l. 40 odst. (4)).

(4) Odvolani nemé odkladny tcinek, pokud organ I. instance ve svém rozhodnuti neroz-
hodne jinak, a az do rozhodnuti odvolaciho organu ztistava rozhodnuti organu I. instance
v platnosti.

(5) Ucastnikem fizeni je ten, o jehoz pravech je v odvolacim ¥izeni jednano nebo jehoz
prava nebo povinnosti mohou byt rozhodnutim dotéeny. Ucastnik Fizeni se miize projed-
navani odvolani ztcastnit na vlastni naklady, proto musi byt o terminu a datu jednéani
odvolaciho organu vyrozumén.

(6) Pokud podané odvolani nespliiuje nalezitosti dle ¢l. 41 odst. (3) SRB, poklada se
za nepodané a dale se neprojednava. O tom vyrozumi odvolaci organ ucastnika, ktery
odvolani podal. Vklad se v takovém piipadé vraci v plné vysi. Vklad se vraci i v téch
pripadech, Ze je odvolani vzato zpét pied jeho projednavanim nebo je odvolani vyhovéno.

(7) Odvolaci orgén na zékladé provedeného Setfeni bud odvolani zamitne nebo rozhodnuti
organu I. instance zméni ¢i zrusi.

(8) Rozhodnuti o odvolani se vyhotovuje pisemné a zasila se vSem ztcastnénym na Fizeni
a organu I. instance.

(9) Statut NBL miize obsahovat vyjimky z odvolaciho Fizeni, tyto vyjimky jsou vSak
platné pouze pro NBL.

Cl. 42 Mimoradny opravny prostiedek
(1) Rozhodnuti odvolaciho organu je koneéné a neni proti nému pfipustny zadny fadny
opravny prostiedek.

(2) V piipadech odlisného rozhodnuti I. a II. instance je mozny mimofadny opravny
prostfedek, ktery musi byt podan ucastnikem do 7 dnit ode dne doruceni rozhodnuti
I1. instance a nevyzaduji se pro néj nalezitosti uvedené v ¢l. 41 odst. (3).

(3) O mimoiddném opravném prostfedku rozhoduje vybor CBF.
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Cl. 43 Zavéretna ustanoveni

(1) Vyklad soutéZniho ¥addu basketbalu provadi z povéfeni vyboru CBF legislativn{ komise
CBF.

(2) Kluby NBL a ZBL jsou opravnény svymi pfislusnymi organy schvalit pro své soutéze
vyjimky z tohoto soutézniho rfadu.

(3) Vyjimky z tohoto soutézniho fadu v soutézich fizenych tizemnimi orgdny muze povolit
pouze STK CBF.

(4) Veskeré poplatky stanovené v tomto fadu jsou véetné DPH.
(5) Rusi se soutézni rad basketbalu ze dne 1.5.2007.

(6) Zmény tohoto sout&zniho faddu basketbalu byly schvéleny valnou hromadou CBF ko-
nanou dne 27.4.2008 a nabyvaji i¢innosti dnem 16.5. 2008.
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Smérnice o startu zahranic¢nich
hracu v druzstvech oddilu a
klubit CR a o odchodu &eskych
hraci do zahranici a jejich
navratu do CR

A. Start zahranic¢nich hracu v druzstvech oddilu
a kluba CR

Definice zahrani¢niho hrace:
zahrani¢nim hracem, ve smyslu této smérnice, je hrac¢, ktery ma cizi (jinou nez ¢eskou)
basketbalovou statni prislusnost ve smyslu fada FIBA.

. Zakladni ustanoveni

A.11 V soutézich vyhlaovanych CBF mohou startovat zahraniéni hraci a hracky (dale
jen hrac¢) pouze v souladu ustanovenimi této smérnice.

A.1.2 Tito hraci startuji na ,licenci hrace* vydanou v souladu s ustanovenimi licen¢niho

i4du CBF.

A.13 CBF pro vsechny hrace uéastnici se NBL, ZBL a I.ligy muZii a Zen je povinna si
vyzadat u FIBA hracskou licenci zahrani¢niho hrace typu A dle ustanoveni této smérnice
a typu B u hraci startujicich v Evropskych poharech.

A 1.4 Zahrani¢nimu hraci nizsich soutézi nez uvedenych v bodé A.1.3 se vyda licence hrace
CBF na zéakladé povoleni sekretariatu CBF, ktery provadi veskerou evidenci zahrani¢nich
hract. Toto povoleni je vydano na zakladé vystupniho listu od federace, kde hrac¢ na-
posledy hral nebo na zakladé jeho mistopfisezného prohlaseni, Ze nehral v zadné soutézi
organizované federaci sdruzenou v FIBA.

A.L5 Vsichni zahrani¢ni hraéi startujici v soutézich basketbalu na tizemi CR musi byt
kazdou sezénu registrovani u CBF. Za ohlaseni hrace k registraci odpovida klub.

A.1.6 Ridici organ v rozpisu soutézi miize stanovit pocet zahrani¢nich hrac¢a v druzstvu.
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A.1.7 Kazdé druzstvo miize obdrZet neomezeny pocet licenci pro zahrani¢niho hrace (ma-
ximalné dva z mimoevropskych z6n) a nésledné provést zmény do 28.2. Uvedené datum
plati pro podani zadosti na sekretariat CBF, pokud ma vsechny nalezitosti, tj. kopii pasu a
vystupni list od federace, kde hral posledni sezénu nebo mistoprisezné prohlaseni, ze nikde
nehral organizovanou soutéz. V pripad€, Zze nemé vystupni list, bere se jako rozhodujici
datum obdrzeni vystupniho listu od pfislusné federace.

A.1.8 Tato ustanoveni jsou platna i pro vSechny kategorie mladeze s tim rozdilem, ze neni
omezen pocet zahrani¢nich hraci v jednom utkani.

I. Vydani licence zahrani€niho hrace

A.I1.1 Kdykoliv obdrzi CBF zadost o udéleni licence pro hrace s diive udélenou licenci
v jiné zemi, musi pfed udélenim licence obdrzet ,vystupni list“ (letter of clearance) pro
prislusného hrace od federace, kde byla naposledy hrac¢i hracska licence udélena. Tento
vystupni list potvrzuje, Ze hrac je volny a miize mu byt udélena licence zahrani¢niho hrace
FIBA pro tizemi CR a nésledné licence CBF.

A.I1.2 Pokud neni zZadost klubu o vystaveni licence zahrani¢niho hrace dolozena vystupnim
listem, vyzada sekretariat CBF jeho vydani u piislugné federace, odkud hraé piichazi, a
to ihned po obdrzeni zadosti jednou z nasledujicich forem:

a) doporu¢enym dopisem s potvrzenim piijmu

b) telegramem

c) telefaxem

d) faxem s potvrzenim piijmu

e) expresnim dopisem s potvrzenim piijmu

f) doddnim do vlastnich rukou s potvrzenim pf{jmu.

AIL.3 Ostatni nalezitosti nutné k vyzadani a vydani licence zahrani¢niho hréace je povinen
zabezpecit klub, ktery o vydani licence zada.

A .I1.4 Ceskou licenci, na kterou je opravnén startovat zahraniéni hra¢ v éeskych soutézich,
vydé sekretariat CBF aZ po obdrzeni souhlasu od sekretariatu FIBA, Ze hrac je opravnén
startovat v Ceské republice.

A.I1.5 Ceskou licenci, na kterou je opravnén startovat zahraniéni hrac¢ v éeskych souté-
zich, sekretariat CBF nevyda, pokud mé byt udélena do klubu, ktery ma prokazatelné
nesplnéné zavazky vici CBF nebo ostatnim subjektfim piisobicim v CBF (za prokaza-
telné nesplnéné zavazky se povazuji zavazky pisemné uznané dluznikem, zavazky, o nichz
rozhodl ptislusny soud nebo Arbitrazni komise).
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I1l. Naturalizace hracu

A ITI.1 Naturalizace hraci se ¥idi predpisy FIBA. O naturalizaci pozada hrac¢ prostied-
nictvim sekretaridtu CBF sekretariat FIBA na pfedepsanych formulafich s dolozenim
prislusnych dokumenti.

IV. Spravni poplatky

A.IV.1 Poplatek za vyzadani vystupniho listu (pokud neni doloZen u zZadosti) se stanovuje
castkou 100 K¢.

A.IV.2 Poplatek za vytizeni zadosti o vydani licence zahrani¢niho hrace se stanovuje ve
vysi 150 K¢ za kazdého hrace.

A.IV.3 Vyse poplatki za licence FIBA stanovuje FIBA svymi rozpisy soutézi.

A.IV.4 Poplatky uvedené v bodech A.IV.1 a A.IV.2 vyfakturuje sekretariat CBF klubu,
ktery si vystupni list vyzadal.

A.IV.5 Poplatky uvedené v bodé A.IV.3 uhradi sekretariat CBF a piretctuje klubu ekvi-
valentem dle platného kursu c¢eské koruny. Klub je povinen zaplatit uvedenou c¢astku v K¢
do jednoho mésice od zaslani faktury sekretaridtem CBF. Pokud tak neucini, zastavuje
se prislusnému hraci ¢innost. V pripadé, ze tak klub neucini do 31.3., zastavuje se klubu
¢innost do zaplaceni prislusné castky.

V. Odchod zahraniénich hraca z CR

A.V.1 Zahrani¢ni hrac¢, kterému skoncila smlouva s ¢eskym klubem, je opravnén odejit do
zahraniéi. K tomu mu vyda sekretariat CBF vystupni list na zédkladé potvrzeni klubu, Ze
smlouva je ukoncena.

A.V.2 Klub je povinen na zékladé zadosti sekretariatu CBF zaslat licenci a potvrzeni o
ukonéeni smlouvy s hra¢em do 5 dnii od Z4dosti sekretariatu CBF. Pokud tak neucini, je
sekretariat CBF opravnén vydat vistupni list i bez tohoto potvrzeni.

A.V.3 Vydani tohoto vystupniho listu nepodléhé zpoplatnéni od hrace. Sekretariat CBF
muize zadat piislusny spravni poplatek dle Rad@ FIBA od federace, kterad vystupni list
vyzaduje.
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VI. Zvlastni ustanoveni

A.VI.1 Druzstvo, které nepiihlasi zahrani¢niho hrace dle této smérnice, bude potrestano
dle disciplinarniho radu.

B. Odchod ceskych hracu do zahranici

. Zakladni ustanoveni

B.I.1 Pii odchodu hrac¢i a hracek (déle jen hract) do zahrani¢i je v CBF postupovano
v souladu s fady FIBA a CBF. Odchod hrac¢t ve véku do 18 let se nepovoluje. Vyjimku
z tohoto ustanoveni miize povolit pouze vybor CBF.

B.I1.2 Pokud pfi dovrseni 18 let hra¢ nepodepise smlouvu s ¢eskym klubem a odchazi do
zahrani¢i, ma matei'sky klub pravo na finanéni vyrovnani, které se fidi Rady FIBA.

B.1.3 Ustanovenim této smérnice podléhaji vsichni hraci basketbalu ne tizemi CR.

B.1.4 Hra¢ CR, majici doklad opraviiujici ke startu v soutézich CBF, mtiZe startovat
v zahranici:
— pokud mu skonéila hracska smlouva s matefskym klubem
— v dobé platnosti hracské smlouvy, pokud se matersky klub dohodne se zahrani¢nim
partnerem a tim ukonci hrac¢skou smlouvu
— po splnéni podminek radi CBF.

Il. Postup pfi odchodu do zahranici

B.II.1 Hra¢ pozada CBF o povoleni startu v zahrani¢i. Zadost doloZi souhlasem matei-
ského klubu a informaci o ukoncéeni smlouvy a potvrzenym ustfizkem postovni poukazky
o thradé spravniho poplatku.

B.I1.2 Pokud zZadost hrace neni doloZena pfislusnymi souhlasy nebo pokud sekretariat
CBF bude pozadan o vydani vystupniho listu jinou federaci bez piedchozi zadosti hrace
o povoleni startu v zahranici, vyrozumi sekretariat do 24 hodin po obdrzeni takové zadosti
matefsky klub hrace a to kontrolovatelnou formou (pisemné, faxem, telegramem).

B.I1.3 V pfipadé nesouhlasu mateiského klubu (existence platné smlouvy) jsou tyto sub-
jekty do 5 dnfi povinny sekretaridatu CBF predlozit uzavienou hra¢skou smlouvu, ze které
je patrné trvani hrac¢ské smlouvy ¢i poruseni jejich ustanoveni tak, aby dle radd FIBA
mohlo byt odmitnuto dat souhlas ke startu v zahranici.
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B.IL.4 Pii souhlasném vyjadfeni vystavi sekretariat CBF hraci povoleni ke startu v za-
hranic¢i a na vyzadani prislusné basketbalové federace zasle této federaci tzv. ,vystupni
list.

B.IL.5 V piipadé nesouhlasu fadné dle ¥ad@ FIBA dolozeném, ozndmi CBF piislusné
zadajici basketbalové federaci a sekretariatu FIBA, Ze hra¢ ma v CR smluvni zavazky a
nelze mu vydat vystupni list.

B.I1.6 Pokud mateisky klub nepredlozi do 5 dnti uzavienou hracskou smlouvu, vyda sekre-
tariat CBF hraci i piislusné federaci souhlas ke startu v zahraniéi v souladu s ustanovenim
B.I1.4 této smérnice.

I1l. Postup pfi navratu ceského hrace ze zahranici

B.III.1 Cesky hrac vracejici se ze zahrani¢i je opravnén byt zaregistrovan do éeského klubu
pouze po predlozeni vystupniho listu zemé, odkud hrac prichazi, a to pouze v obdobi 16.5.
az 28.2. dle podminek uvedenych v ¢l. II. LR. Rozhodujicim datem je datum Z4dosti klubu
o vydani licence dolozené potvrzenim o ukonc¢eni smlouvy v piislusném zahrani¢nim klubu,
na jehoz zakladé pozada sekretariat CBF o vydani p¥islusného vystupniho listu.

B.III.2. Hra¢ neni povinen se vratit do materského klubu, ve kterém mél vystavenou licenci
hrace pred odchodem do zahranic¢i. Hrac¢ k vydani licence dle licen¢niho fadu nepotiebuje
souhlas matetfského klubu, tomu nalezi pouze finanéni nahrada, ktera se stanovi podle
vyse finan¢nich nédhrad platnych ke dni odchodu hrace do zahrani¢i a véku hrace ke dni
zadosti o vystaveni licence pii navratu ze zahranici dle Ptilohy ¢. 1 k Prestupnimu radu
basketbalu.

B.III.3 V ptipadé, ze klub, z néhoz hra¢ odesel do zahranici, zanikl a nemé legalniho
nasledovnika, ma hra¢ pravo prestoupit kamkoli bez finan¢ni nahrady.

B.II1.4 P1i vydani licence se postupuje dle ¢l. I11.4 licen¢niho fadu.

IV. Spravni poplatky

B.IV.1 Uhrada za administrativni naklady spojené s prestupem hrace do zahraniéi ¢ini
2000 Ke.

B.IV.2 Céastka uvedend v ustanoveni B.IV.1 je splatna na konto CBF v okamziku podani
zédosti o povoleni startu v zahranici, a to hracem.
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V. Zvlastni ustanoveni

B.V.1 Udélenim vystupniho listu je zrusena licence hrace a klub je povinen tento doklad
odevzdat organu, ktery jej vydal.

VI. Zavérecna ustanoveni

B.VI.1 Vyklad této smérnice provadi z povéieni viyboru CBF legislativni komise CBF.
B.VI.2 Poruseni ustanoveni této smérnice je disciplinarni provinéni.
B.VI.3 Veskeré poplatky stanovené v této smérnici jsou véetné DPH.

B.VI.4 Tato smérnice nabyva platnosti dnem 16.5. 2008.
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Cl.1. Zakladni ustanoveni

(1) Tento piestupni fad (dale jen PR) stanovuje podminky, za nich se uskutec¢iuji zmény
ptislusnosti — pfestupy a hostovani — hra¢t a hracek (déle jen hrac¢a) k oddilim a klubtm
(dale klubtim) a mezi kluby Ceské basketbalové federace. Vztahuje se na viechny prestupy
mezi kluby a hostovani do druzstev klubfi na tzemi CR véetné zahrani¢nich hraci.

(2) V prestupnim fizeni a hostovani vystupuje:
— hrac
— klub, u néhoz méa hra¢ vystavenou licenci hrace (dale jen matersky klub)
— klub, do néhoz hra¢ hlasi prestup ¢ hostovani (dale jen novy klub).

(3) Zadosti o prestup ¢i hostovani projednavéa a rozhoduje o nich v I. stupni vyhradné
matri¢ni komise CBF s vyjimkou pfestupti a hostovani mezi kluby NBL, které projednava
sportovni feditel NBL.

(4) Pro ucely prestupniho fadu hraci obdobi za¢ina 16.5. a konéi 15.5. nasledujiciho roku
s vyjimkou druzstev, které nemaji dohranou soutéz do 16.5. Pro tato druzstva se prodlu-
zuje hraci obdobi do doby skonceni soutéze.

(5) Hrac¢ miuze ohlasit pfestup do nového klubu nebo hostovani do druzstva nového klubu
v obdobi od 16.5. do 28.2. nasledujiciho roku s nasledujici vyjimkou: pokud druzstvo nema
dohranou soutéz do 16.5., prodluzuje se hraci obdobi do doby skonceni soutéze. Prestup i
hostovani mohou byt z tohoto druzstva a do néj hlaseny az po skonceni mistrovské soutéze

(6) Prislusnost klubu do té které soutéze se urcuje podle zarazeni druzstva dané vékové
kategorie a pohlavi v nejvyssi ttidé soutéze prislusné vékové kategorie:
vyssi tfidy soutéZze prvnim dnem nového hraciho obdobi
b) pouze pro ucely prestupniho fizeni a stanoveni finan¢éni nahrady za hréace je druz-
stvo, které sestupuje z vyssi tfidy soutéze do nizsi, povazovano za druzstvo vyssi
tridy soutéze do posledniho dne nového hraciho obdobi. Plati-li ustanoveni ¢l. L.
odst. (6) pism. a), potom je pro urceni pfislusnosti druzstva do té které tfidy sou-
téze rozhodujici datum dokonceni soutéze a schvaleni vysledkt. V piipadé pfevodu
prava Udastnit se soutéze jinému basketbalovému klubu (viz SRB ¢l. 6 odst. (3))
je druzstvo povazovano za druzstvo jiné tridy soutéze dnem, kdy fidici organ vzal
na védomi uzavienou dohodu o prevodu
¢) mé-li klub vice druzstev dané vékové kategorie a pohlavi zafazenych do riznych
ttid soutéze, potom piislusnost hrace do druzstva je dana soupiskou druzstva pro
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danou t¥idu soutéze. Pro tcely pfestupniho fadu, predevsim ¢l. II. odst. (2) a (3),
je hrac¢ ¢lenem druzstva prislusné tiidy soutéze, byl-li uveden jako staly hrac¢ na
soupisce pro danou tiidu soutéze nejpozdéji do konce prestupniho obdobi, tj. do
28.2.,

d) pokud klub nepfihlasi do soutéze druzstvo dané kategorie, maji hraci pravo prestou-
pit do jiného klubu bez souhlasu matefského klubu a finan¢ni ndhrada za takového
hrace se ¥idi stupném soutéze, do které hrac¢ prestupuje (¢l. I11. 2)

Cl. Il. HiaSeni prestupt

(1) Hrag¢, ktery hlasi pfestup se souhlasem matefského i nového klubu, tj. po dohodé,
muze prestoupit kdykoliv v dobé od 16.5. do 28.2. nésledujiciho roku.

(2) Hra¢ (kromé zahrani¢nich hrdét s licenci FIBA, tj. hract NBL, ZBL a 1. ligy muzt
a zen), ktery hlasi pfestup bez souhlasu materského klubu a nemd s materskym klubem
uzavienou platnou hracskou smlouvu, pricemz smlouva musi mit obligatorné pisemnou
formu, muze prestoupit do nového klubu pouze v dobé od 16.5. do 30.6. Pocet prestu-
pujicich hract prislusné vékové kategorie prestupujicich bez souhlasu matetského klubu
z jednoho druZstva je omezen na 2 hrade. Omezeni se netyka hra¢t NBL, ZBL a 1. ligy
muzi.

(3) Hra¢ (kromé zahrani¢nich hract slicenci FIBA, tj. hra¢t NBL, ZBL a I ligy muzti a
zen) prestupujici bez souhlasu matetrského klubu a kterému hrac¢ska smlouva s materskym
klubem kon¢i v obdobi od 30.6. do 28.2. néasledujiciho roku, muize hlasit prestup do nového
klubu kdykoliv po datu skonceni smlouvy s matefskym klubem, nejpozdéji vsak do 28.2.
nasledujiciho roku.

(4) Zahrani¢ni hra¢, pro jehoz start je vyzadovana licence FIBA (tj. hra¢ NBL, ZBL
a I.ligy muzi a Zen) a ktery nemé s matefskym klubem uzavienou platnou hrac¢skou
smlouvu, miize prestoupit kdykoliv v dobé od 16.5. do 28.2. nasledujiciho roku.

(5) Béhem obdobi od 16.5. do 28.2. nasledujictho roku muze hra¢ se souhlasem klubu
opakované prestoupit, ale mezi pfedchézejicim a nasledujicim pfestupem musi uplynout
doba nejméné 60 dnii ode dne podani prestupu.

(6) Prestoupi-li hra¢ do druzstva, startujiciho v kvalifikaci o postup ¢i start ve vyssi
tridé soutéze nebo prolinaci soutézi, hranych v novém hracim obdobi, nemtize v pripadé
postupu tohoto druzstva do nové soutéze prestoupit v daném hracim obdobi z kteréhokoliv
druzstva zpét do druzstva, ze kterého prestoupil.

(7) Prestupujici hra¢ v kategorii miniZactva, chlapcti Ul4, mladsich a starsich zakym,
ktery nema s klubem uzavienou platnou hracskou smlouvu a ktery po dobu uplynulych
12 mésicti nestartoval za zadny klub v soutézich CBF, miize ohlasit pfestup a piestoupit
bez souhlasu matefského klubu, kterému v tomto pfipadé finanéni nahrada nepiislusi.
Skutecnost, ze hrac¢ nestartoval za zadny klub, se pro tcely fizeni o pfestupu prokazuje
¢estnym prohlasenim rodicti prestupujiciho hrace. Uvedeni nepravdivych udaji v tomto
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prohlaseni bude mit za nésledek disciplinarni postih hrace. V tomto ptipadé neplati ¢l. 11,

odst. (2).

CI. 1. Finan&ni nahrada

(1) Za prestup hrace dle ¢l. II. odst. (1) pFislusi matefskému klubu finan¢ni nahrada za
néklady spojené s vychovou hrace (déle jen finan¢éni ndhrada) na zakladé dohody.

(2) Za prestup hrace dle ¢l. II. odst. (2) a (3) pfislusi matefskému klubu finan¢éni ndhrada
uvedena v Priloze ¢.1 tohoto prestupniho fadu. Za pfestup hrace dle ¢l. II. odst. (4)
neprislusi materskému klubu finanéni nahrada.

(3) Reprezentantem se pro ucely financni ndhrady rozumi hra¢, ktery v hracim obdobi,
ve kterém prestupuje, nebo alespon v jednom ze dvou poslednich predchézejicich hracich
obdobich startoval za druzstvo CR na oficidlni akci porddané FIBA. Sekretariat CBF je
povinen vydat k 15.5. kazdého roku oficidlni seznam hrac¢é — reprezentanti CR v kate-
gorii dospélych (s uvedenim poétu oficidlnich reprezenta¢nich starti v soutézich FIBA) a
mladeze. Oficialni akce FIBA vsSech kategorii hrané v obdobi kvéten — fijen jsou pro ucely
finan¢nich nahrad povazovany za soucast minulé sezony.

(4) Byvalym reprezentantem je hrac¢, ktery v minulosti reprezentoval CR nebo CSFR
nespliujici podminku dvou poslednich predchozich hracich obdobi dle predchoziho ¢lanku.

(5) V piipadé, ze hra¢ prestoupi a v tomtéz nebo v nésledujicim hracim (pfestupnim)
obdobi prestoupi do klubu vyssi soutéze, je novy klub povinen doplatit predchéazejicimu
matefskému klubu (tj. klubu, ze kterého hra¢ ptivodné ptestoupil) rozdil ve finan¢ni né-
hradé. V pripadé nedodrzeni tohoto ustanoveni bude novému klubu zastavena zavodni
¢innost. Toto ustanoveni se tyka pouze prestupt, kdy predchéazejicimu mateiskému klubu
prislusela finan¢ni nahrada dle Ptilohy ¢. 1 Pfestupniho fadu.

(6) Rozhodujicim pro uréeni véku pro stanoveni finan¢éni nédhrady za prestup dospélych
je vék hrace v den podani prestupu.

(7) Pro tGéely financéni nadhrady pfi pfestupu chlapct Ul8 a starsich dorostenek prechaze-
jicich do kategorie dospélych se finan¢ni nahrada stanovuje jako pro dospélé.

(8) Vyse finan¢ni ndhrady uvedené v Piiloze ¢. 1 PR mfize byt upravena valnou hromadou
CBF pied kazdym novym pfestupnim obdobim.

CI. IV. Hlageni hostovani

(1) Hostovat do jednoho druzstva jiného klubu mohou hradi, kterym je v prvni den hraciho
obdobi, tj. 16.5., 24 nebo méné let.

Hrac¢ mtze hostovat z nizsiho stupné soutéze do vyssiho bez omezeni, z vyssiho stupné
do nizsiho lze hostovat max. o dva stupné. Hraci a hracky, ktefi jsou uvedeni na soupiskach
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druzstev NBL a ZBL a jsou v prvni den hraciho obdobi, tj. 16.5., starsi 22 let, mohou
hostovat max. o 1 stupenl nize.

(2) V pfipadé, ze hra¢ prestoupi do klubu nizsi soutéze, nemize v daném hracim obdobi
hostovat do jiného klubu vyssi soutéze nez je ptivodni mateisky klub.

(3) Zadost o hostovani je mozno podat kdykoliv od 16.5. do 28.2. nasledujiciho roku
s vyjimkou ¢l.I. odst. 5 s tim, Ze doba hostovani je vazana vzdy od data podéani zadosti
o hostovani do konce stavajiciho hraciho obdobi.

a) studenti, nemajici s klubem uzavienou smlouvu, mohou pozadat o hostovéani bez
souhlasu mateiského klubu pfi nastupu na vSechny typy skol mimo obec trvalého
bydlisté, a to po predlozeni dokladu o dennim studiu na skole. Za nastup ke studiu
se nepovazuje pouze nastup do prvniho ro¢niku skoly, ale nastup ke studiu do
kazdého ro¢niku. Hrac se vSak musi prokazat potvrzenim skoly, Ze se jedna o denni
(prezencni), nikoliv dalkové (distan¢ni) nebo kombinované studium.

b) v pfipadé hostovani studenta podle pfedchoziho odstavce do druzstva hrajiciho
stejnou tfidu soutéze jako jeho materské druzstvo prislusi materskému klubu fi-
nancni ndhrada za kazdé zapocaté hraci obdobi ve vysi jedné pétiny financéni na-
hrady stanovené za hrace dle Piilohy ¢.1 PR.

(4) Hostovani je ukonceno:
a) uplynutim doby hostovani
b) prestupem hrace do nového klubu, s vyjimkou dle odst. (7)
¢) zruSenim hostovani hrace dle odst. (5)
d) ukonc¢enim hostovani nastupem hrace na studia dle odst. (7)
e) prefazenim hrace v matefském klubu do druzstva, které svym zafazenim do soutéze
neumoznuje pivodné schvalené hostovani
f) zrusenim druzstva nebo klubu.

(5) Hostovani povolené se souhlasem matefského klubu se rusi rozhodnutim matriéni
komise na zakladé pisemné zadosti jednoho ze zucastnénych klubt o zruseni hostovani
adresované matriéni komisi CBF. Klub zadajici o zruseni hostovani je povinen zaslat kopii
zadosti druhému zicastnénému klubu. Oba zucastnéné kluby jsou povinny nejpozdéji ke
dni zruseni hostovani predat matri¢ni komisi vSechny platné hracovy licence.

Hostovani se rusi ke dni navrzenému klubem, nejdfive vSsak po uplynuti patnacti
dnti po podani zadosti (rozhoduje datum postovniho razitka — odesilaciho — nebo datum
prevzeti zadosti pracovnikem matri¢ni komise).

a) V pripadé hostovani do stejné t¥idy soutéze je mozno pozadat o zruseni hostovani

nejpozdéji k 28.2. s vyjimkou hostovani dle odst. (3) pism. a) a odst. (7)

b) Hostovani studentt bez souhlasu mateiského klubu pozbyvé platnosti dnem ukon-
¢eni studia. V tomto pfipadeé je hrac¢ povinen tuto skutecnost prokazatelnym zptiso-
bem oznamit matri¢ni komisi a obéma klubtim ve lhiité do 7 dnti. Poruseni tohoto
ustanoveni mé disciplinarni disledky pro hrace. Toto hostovani lze zrusit téz na
zékladé zadosti hrace.

(6) Je-1i hostovani ukonéeno prestupem do nového klubu ¢i zrusenim hostovani, mtize hraé¢
ve stejném hracim obdobi pozadat o druhé hostovani, a to nejpozdéji do 28.2. V ptipadé
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ukonceni hostovani dle odst. (4) pism. c), e) v terminu od 16.5. do 28.2. mize tak ucinit
nejdiive po uplynuti 30 dnt od data zruseni.

(7) Hostovani hrace do druzstva, které startuje v kvalifikaci o postup ¢i start ve vyssi t¥idé
soutéze nebo v prolinaci soutézi hrané v novém hracim obdobi, nelze v pripadé postupu
tohoto druzstva ukonéit dle ¢l.IV odst. (4) pism. b) ¢) e). Vyjimkou je zahajeni denniho
studia mimo obec trvalého bydlisté hrace.

Cl. V. Postup pfi podavani prestupu a hostovani

(1) Hrac, ktery hlasi prestup nebo hostovani, vyplni a vlastnoruéné podepise, v piipadé
okamzitého vyjadieni mateiského klubu, jedno, v piipadé, ze se mateisky klub hraci ne-
vyjadii, dvé vyhotoveni tiskopisu ,,OhlaSeni pfestupu — hostovani“ (vybere jednu z uvede-
nych moznosti) ve vSech predtisténych rubrikach bez oprav a skrtani. V pt¥ipadé prestupu
uvede druzstvo a t¥idu soutéze, do které hostovani hlasi.

V pripadé okamzitého vyjadieni matefského klubu se vyplnény tiskopis doru¢i mat-
ri¢ni komisi CBF osobné (v posledni pracovni den pred 28.2. véetné do 12.00 hod.) nebo
doporucené postou k projednani.

V pripadé, ze se matersky klub ihned nevyjadii, jeden tiskopis se zasle doporucené
matefskému klubu k vyjadieni a druhy tiskopis se doru¢i matriéni komisi CBF, opét
osobné (v posledni pracovni den pted 28.2. véetné do 12.00 hod.) nebo doporucené postou,
a to spolecné s kopii podaciho listku potvrzujiciho zaslani tiskopisu materskému klubu.
V pripadé nesouhlasu nebo okamzitého nevyjadieni se matetského klubu je hrac¢ povinen
vyznacit na tiskopise prohlaseni

— nemam s matefskym klubem uzavienou platnou hracskou smlouvu

— hracéska smlouva s matefskym klubem skoncila (skoné¢i) dne (uvede datum).
V piipadé piestupu zahrani¢niho hrace s licenci FIBA (tj. hract NBL, ZBL a 1. ligy),
ktery nemé smlouvu s matefskym klubem, neni vyzadovano vyjadieni matefského klubu
na ,,Ohlaseni prestupu — hostovani“ — klub musi federaci zaslat své vyjadieni vzhledem
ke zméné registrace u FIBA.

(2) Matetsky klub je povinen nejpozdéji do 10 pracovnich dnti od data doruceni zadosti
o prestup ¢i hostovani dorucit matri¢ni komisi licenci hrace a k zadosti hrace se vyjadrit
zpusobem:

— s prestupem ¢i hostovanim souhlasime

— s prestupem ¢i hostovanim nesouhlasime

— s prestupem souhlasime za finan¢ni ndhradu

a ve shora uvedené lhuté tiskopis zaslat doporucené postou nebo osobné predat proti po-
tvrzeni matri¢ni komisi. Pokud klub s prestupem nesouhlasi, je povinen ve shora uvedené
lhiité predlozit matri¢ni komisi i platnou hrac¢skou smlouvu.

Pro zaplaceni finan¢éni nahrady je klub povinen uvést své bankovni spojeni i variabilni
symbol.
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(3) Pokud se matefsky klub ve lhuté do 25 kalendainich dnt od data vyznaceného na
podani zaslaném klubu nevyjadii, matri¢ni komise pfestup schvali.
(4) K zadosti o prestup ¢i hostovani hrac¢ prilozi:
— doklad o zaplaceni administrativnich poplatkt za ptrestup ¢i hostovani dle bodu 5
tohoto cl.
— hraci mladsi 15 let souhlas rodic¢t ¢i zakonného zastupce s prestupem ¢i hostovanim
— potvrzeni skoly nebo ucilisté, Ze je jejich zakem, studentem denniho studia nebo
ucném, zada-li o hostovani v klubu, ktery ma sidlo v misté skoly ¢i ucilisté
(5) Administrativni poplatek za ptrestup ¢i hostovani:

a) prestupy dospélych:

mezi kluby NBL 1000 K¢ K¢
do klubii NBL a ZBL 600 K¢
do klubi I. ligy muzt a zen 300 K¢
do klubi II. ligy muzii a zen, muzt U20 150 K¢
ostatni prestupy dospélych 100 K¢

b) prestupy mladeze 50 K¢

¢) u prestupt se souhlasem (¢l.IL., odst. (1)) majicich vSechny néalezitosti a jejichz
provedeni bude pozadovano urychlené, to je nejpozdéji do druhého pracovniho dne
od jejich doruceni, jsou poplatky za prestup ¢i hostovani trojnasobné

d) shora uvedené poplatky nezahrnuji poplatek za vystaveni nové licence.

(6) Administrativni poplatek za prestup ¢i hostovéani se uhrazuje hotové nebo slozenkou
CBF nebo bankovnim ptfevodem ve prospéch ti¢tu u GECB Praha, ¢.1. 1716905-504/0600,
SS = 4, VS = rodné ¢islo hrace nebo evidencni ¢islo klubu (SS — specificky symbol, VS —
variabilni symbol).

(7) Hra¢ nesmi podat dalsi zadost o pfestup za situace, kdy probihd fizeni o jim podané
zadosti o prestup. Soucasné s zadosti o prestup muze byt podana zadost o hostovani
z nového klubu bez vyplnéného data podani, za které bude povazovano datum schvaleni
ohlaseného prestupu.

(8) Zadost o prestup ¢i hostovani je mozno vzit zpét se souhlasem vSech zacastnénych
stran a to do doby, nez matri¢ni komise o prestupu rozhodne. Poplatek se nevraci.

Cl. VI. Rozhodovani o prestupech

(1) V pfipadé, ze ohlasi pfestup vice nez dva hraci bez souhlasu matefského klubu, ktefi
nemaji s matefskym klubem uzavienou platnou hra¢skou smlouvu, matriéni komise CBF
rozhodne o prestupu jen 2 hraci, pricemz se idi témito kriterii:

— prednost maji prestupy do vyssi soutéze
— v pripadé prestupt hlasenych do stejné soutéze ma

prednost druzstvo, které se umistilo v prfedchozim hracim obdobi na lep$im misté.
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Se svym rozhodnutim seznidmi matri¢ni komise CBF mateisky klub a vSechny nové
kluby v prestupu zainteresované.

(2) Matri¢ni komise CBF Zadost o prestup schvali, ma-li vSechny nalezitosti. V ptipadé,
ze je pozadovana finanéni ndhrada, matri¢ni komise pozastavi prestup do doby financni
STK CBF u piestupi podanych do 31.8., respektive do 10 pracovnich dnfi od projednani
prestupu matri¢ni komisi u prestupt podanych pozdéji. Pokud bude mezi kluby uzavien
splatkovy kalendar, matri¢ni komise bere toto jako plnou thradu.

(3) Pfes nesouhlas mateiského klubu matri¢ni komise CBF schvali Zddost o piestup v pii-
padé, Ze se jednd o prestup dle ¢l. II. odst. (2) a (3), a pozastavi pfestup do doby finan¢ni
STK CBF u piestupi podanych do 31.8., respektive do 10 pracovnich dnti od projednani
prestupu matri¢ni komisi u prestupti podanych pozdéji. Pokud bude mezi kluby uzavien
splatkovy kalendar, matri¢ni komise bere toto jako plnou thradu.

(4) Pokud klub nemé druhou sezénu druZstvo dospélych, schvali matri¢ni komise CBF
podané prestupy dospélych hraci tohoto klubu bez souhlasu matefského klubu a bez
pozadavku zaplaceni finan¢éni nadhrady za prestup hrace dle ¢l. III. odst. (2).

(5) Matri¢ni komise CBF Zadost o piestup zamitne, kdyz:
— zadost o prestup byla podana mimo stanoveny termin
— nebyly splnény nalezitosti stanovené v ¢l. V.
— klub, do kterého je piestup ohldSen, ma prokazatelné nesplnéné zavazky vici CBF
nebo ostatnim subjektfim piisobicim v CBF.

Cl. VII. Rozhodovani o hostovani

(1) Matri¢ni komise CBF 7zadost o hostovani se souhlasem matetského klubu schvali, a to
na dobu jednoho hraciho obdobi.

(2) Pfes nesouhlas mateiského klubu matri¢ni komise CBF Z4dost o hostovani schvali
v téchto pripadech:
— jedné-li se o hrace, ktery presel na skolu mimo obec trvalého bydlisté a neméa
s matefskym klubem uzavienou smlouvu
— jednéa-li se o hrace, ktery proto, Ze matefsky klub nema druzstvo vékové kategorie,
do niz hrac¢ prislusi, nemutze za né startovat
(3) Schvéleni hostovani bude vyznaceno v licenci hrace. Po dobu hostovani je hrac¢ nadale
¢lenem materského klubu a druzstva, ze kterého hostuje.

(4) Matriéni komise CBF zadost o hostovani zamitne, kdyz:

— zadost o hostovani byla podana mimo stanoveny termin
— zadost nema predepsané nalezitosti.
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Cl. VIII. Oznamovani rozhodnuti matri¢ni komise CBF

(1) Matri¢ni komise CBF po dorudeni viech néleZitosti projedna Zadost a rozhodne o pie-
stupu ¢i hostovani v téchto terminech:

— s vyjadfenim klubu do 15 dnt
— bez vyjadieni klubti do 30 dnti
— u prestupt dle ¢l. II. odst. (2) nejpozdéji do 31.7.

Datum rozhodnuti uvede Matri¢ni komise na prestupni listek.

(2) V piipadé schvaleni piestupu nebo hostovani udéli matriéni komise CBF souhlas
k vymeéné licence hrace za novou s uvedenim nového klubu, do kterého hrac¢ prestoupil,
nebo s vyznacenim druzstva klubu, do kterého hostuje.

(3) Prestupy a hostovani schvélené na zékladé souhlasu materského klubu se klubiim
neoznamuji.

(4) Prestupy a hostovani schvalené ptes nesouhlas matefského klubu se oznamuji hraci
i materskému klubu.

(5) Zamitnuti zadosti o pfestup ¢i hostovani se oznamuji hra¢i, materskému i novému

klubu.

r

CI.IX. Vraceni finanéni ahrady za prestup pfi
neschvaleni prestupu

(1) V pripadé, ze ptestup, za ktery byla uhrazena matefskému klubu finanéni nédhrada,
nebyl schvalen, je matefsky klub povinen vratit zaplacenou castku, a to nejpozdéji do
30 dnti od data podani pisemného rozhodnuti matri¢ni komise. V pripadé, Ze se néktery
z U¢astnikfi prestupniho ¥izeni odvold a odvolaci organ rozhodnuti matri¢ni komise CBF
potvrdi, je tfeba finan¢ni nadhradu vratit do 15 dnd po obdrzeni rozhodnuti odvolaciho
organu.

(2) V ptipadé poruSeni této povinnosti bude materskému klubu zastavena ¢innost az do
uhrazeni pohledavky.

CI. X. Odvolani

(1) Proti rozhodnuti matri¢ni komise je p¥ipustné odvolani, které je opravnén podat hrag,
mateisky klub a se souhlasem hrace i novy klub, do kterého hrac¢ prestup ¢i hostovani
ohlasil.

(2) Odvoléani se podava do 15 dnt ode dne obdrzeni rozhodnuti o pfestupu ¢i hostovani
prostiednictvim matriéni komise k témto orgdnim:

— Predstavenstvu ALK u NBL
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— Exekutivé AZLK u ZBL

vvvvv

V ptipadech, kdy matri¢ni komise nezasila oznameni o schvaleni prestupu, je mozno podat
odvolani do 90 dnti od data vystaveni licence.

(3) Odvoléni obsahuje divody s pifislusnymi névrhy dikaz, musi byt vlastnoruéné po-
depsano hracem nebo dvéma osobami opravnénymi jednat jménem klubu a opatfeno ra-
zitkem klubu, pokud dokumenty o zalozeni klubu vcéetné dodatkl nestanovi jinak, coz
musi byt doloZzeno matri¢ni komisi. Stejnopis odvolani musi byt zaslan vSem stranam
zucastnénym na prestupu, coz odvolatel doklada postovnimi podacimi listky.

(4) Odvolani nema odkladny ucinek.

(5) Pro vlastni odvolaci fizeni se analogicky pouziji ustanoveni o odvolani uvedena v ¢l. 41
SRB s vyjimkou ¢l. 41 odst. (3) bod ¢) a e). Poplatek za odvolani se stanovuje ve vysi
dvojnésobku poplatku za prestup stanoveného v ¢l. V. odst. (5) bod a) a b) Pfestupniho
radu.

(6) Statut NBL muze obsahovat vyjimky z odvolaciho Fizeni, tyto vyjimky jsou vsak
platné pouze pro NBL.

Cl. XI. Spole¢na ustanoveni

(1) V8echna podani, vyjadieni a potvrzeni, kterd pfi ohlasovani pfestupu, hostovani po-
dava matetrsky klub i novy klub, musi byt opatiena podpisy dvou osob opravnénych jednat
jménem klubu a razitkem klubu, pokud dokumenty o zaloZeni klubu vcetné dodatki ne-
stanovi jinak, coz musi byt dolozeno matri¢ni komisi. V opac¢ném pfipadé jsou neplatna
a organy rozhodujici v prestupnim tizeni k nim nepiihlizeji.

Pfestup nebo hostovani véetné vystaveni licence na pokyn Matri¢ni komise CBF jsou
neplatné, pokud je prestup ¢i hostovani hrace uskutecnéno na zakladé nespravné nebo
neuplné vyplnéného ,,Ohlaseni prestupu — hostovani“ nebo nepfedlozeni ¢i nesplnéni dal-
sich nalezitosti pfestupniho fizeni a toto bylo zjisténo odvolacim organem nebo kontrolni
¢innosti nafizenou vyborem CBF.

(2) Rozhodujicim tdajem jsou u hrace adresa trvalého bydlisté uvedend v tfednim pri-
kazu a u klubu tidaje, pod kterymi se piihlasil do soutéze, které jsou zalozeny na CBF a
zvefejnény na www strankach CBF.

Pro casové tidaje urcené podle dnti, meésicti nebo let je rozhodujici den, ktery se
svym oznacenim shoduje se dnem, ktery je skutecnosti urcujici pocatek ¢i konec lhtty.
Ptipadne-li rozhodujici den na sobotu, nedéli nebo svatek, je poslednim rozhodnym dnem
nejblize nasledujici pracovni den. Lhiita je zachovana, je-li posledniho dne lhity ucinén
tikon piimo u piislusného organu CBF nebo tcastnika fizeni nebo je-li podani odevzdano
organu, ktery ma povinnost je dorucit.

Pro finan¢ni platby je rozhodujici, kdy doslo k hotovostni platbé, pii bezhotovostni
platbé je rozhodujici den, kdy doslo k pripsani ¢astky na tcet opravnéného subjektu.
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(3) Prestupni nalezitosti mize za hrace odesilat kdokoliv, zejména novy klub. Matri¢ni
komise CBF neprojednavé spory vzniklé z téchto vztahi.

(4) V prestupnim Fizeni se neuznavaji zadné zavazky ze smluv o pfestupech a hostovani
mezi kluby.

(5) Zruseni klubu nebo vSech druzstev stejné vékové kategorie z jakychkoliv dtivodi se po-
vazuje za mimoradnou udalost. Pirestup hraci do nového klubu je v tomto pfipadé mozny
i mimo prestupni termin pii dodrzeni vsech ostatnich ustanoveni tohoto prestupniho radu.
(6) Kluby NBL a ZBL jsou opravnény svymi ptislusnymi organy schvalit pro své soutéze
vyjimky z tohoto prestupniho fadu za predpokladu, Ze se jejich prestupni fad bude tykat

vvvvv

a ZBL do nizsich soutézi. Pfestup do NBL a ZBL se uskuteéiiuje jen podle Pfestupniho
f4du CBF.

(7) Poruseni ustanoveni tohoto fadu je disciplindrni provinéni a bude trestano dle disci-
plinarniho radu basketbalu.

(8) Stély hrac¢ — rozumi se hra¢ uvedeny na soupisce druzstva v ¢asti vyhrazené pro stalé
hréace.

(9) Vzor tiskopisu ,,Ohléeni pfestupu® je prilohou ¢.2 tohoto ptestupniho Fadu.

(10) Vyklad Piestupniho fadu basketbalu provadi z povéteni CBF legislativni komise.
(11) Veskeré poplatky stanovené v tomto fadu jsou véetné DPH.

(12) Tento prestupni fad nabyva Géinnosti dnem 16.5.2008. Timto dnem zaroven konci
ucinnost prestupniho radu basketbalu platného od 16.5.2007. Pokud neni uvedeno jinak,
i1di se ustanovenimi PR platného od 16.5.2008 i vztahy vzniklé za platnosti PR platného
do 15.5.2008.

Priloha ¢.1 Prestupniho fadu basketbalu

Finanéni ndhrada, kterou novy klub zaplati matefskému klubu dle ¢l.II. odst. (2) a (3)
PR, se vypocte dle nasledujicich kriterii:

Mladez

Nézvoslovi:

dorost, dorostenecka liga, dorostenecké soutéze - chlapci U18 a U16, starsi a mladsi
dorostenky

dorostenci - chlapci Ul8 a U16

Zactvo - minizactvo, chlapci Ul4, starsi a mladsi zakyné
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Zak - chlapci U14, starsi a mladsi zdkyné
Dorost: ~ FU = (ZCD x PHO x S x RD) + (ZCZ x Z x RZ) + (1000 x N)
Zactvo:  FU = (ZCZ x Z x RZ) + (1000 x N)

kde

ZCD - zakladni ¢astka pro dorost
ZCZ — zakladni ¢astka pro zaky
Z -2, 1,0 - kdyz hra¢ mél (2 nebo 1) nebo nemél (0) licenci v poslednich dvou hracich
obdobich v kategorii zaki
PHO — pocet ukoncenych hracich obdobi za dorost

RD - reprezentant CR v dorosteneckych soutézich dle ¢l II1., odst. 3
RZ — reprezentant CR v zakovskych soutézich dle ¢l. II1., odst. 3
N — pocet hracich obdobi, kdy hra¢ mél licenci diive nez posledni dvé hraci obdobi
v kategorii zakli, max. vSak N=3

zakl
Poznamka: v pripadé ,postarseni® zaka do dorostu se odehrané hraci obdobi pocita jako
obdobi za dorost
a) Zéakladni ¢astka:
ZCD dorostenci 12000 K¢
dorostenky 9000 K¢
7CZ zaci 6000 K¢
zakyné 4500 K¢
b) PHO pocita takto:
— kazdé ukoncené hraci obdobi v mladsim a starsim dorostu se pocita jako
1 hraci obdobi
— v piipadé pfestupu v pribéhu hraciho obdobi (po 1.10.) se po¢ita 1 polovina
hraciho obdobi
— pocet ukoncenych hracich obdobi se pocita ke dni pfestupu (datum podéani
pfrestupu), tedy obvykle pfed zahajenim hraciho obdobi

— oblastni soutéz mladeze nebo prestup do klubu, jehoz druzstvo dospélych hraje
maximalné oblastni soutéz S =1
— dorostenecka liga (extraliga, I. nebo II. liga) nebo pfestup do klubu, jehoZz druzstvo
dospélych hraje I. nebo II.ligu S = 1.5
— prestup do klubu, jehoz druZstvo dospélych hraje NBL & ZBL S = 2
d) RD, RZ v dorostu a 7acich
— reprezentant RD, RZ = 2
— nereprezentant RD, RZ = 1
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Dospéli
FU=SxRxV xZC

navic V ... koeficient véku:

a) Stuperi soutéze (S)

muzi zeny
prestupy mezi kluby NBL 0 -
prestupy mezi kluby ZBL - 86
piestupy do NBL a ZBL 115 58
prestupy z NBL a ZBL 58 29
prestupy mezi kluby I. ligy 58 29
ptestupy do/z L. ligy 29 22
prestupy mezi kluby II. ligy, soutéze U20 29 22
prestupy do/z IL. ligy, soutéze U20 22 14.5
prestupy mezi kluby OP 22 14.5
ptestupy do/z OP 14.5 7.2
ostatni 7.2 4.5

Stupen soutéze (S) — poznamka: do/z — uvedend vyse finanéni nahrady se rozumi
pri prestupu do nizsi soutéze nebo z nizsi soutéze
b) Reprezentace
— reprezentant (¢lanek III. odst. (3))
A) ktery odehral v reprezentaci dospélych vice nez 30 utkani* R =3
B) ktery odehral v reprezentaci dospélych vice nez 15 utkani*R = 2.5
C) ostatni spliujici ¢lanek ITI. odst. (3) R = 2
D) v kategorii do 20let spliujici ¢l. III. odst. (3) R = 1.7
E) v kategorii mladeze spliujici ¢l. III. odst. (3) R = 1.5
— byvaly reprezentant (nespliiujici podminku dvou pfedch. hracich obdobi dle
¢L.III. odst. (4)) R=1.5
— byvaly reprezentant v kategorii do 22, resp. 20let nespliujici podminku dle
ELIIL odst. (4) R = 1.2
— nereprezentant R = 1
c¢) Vék hrace:

muzi zeny
do véku vcéetné 27 22 V=10
28 23 V=09
29 24 V=038
30 25 V=07
31 26 V=056
32 27 V=05
33 28 V=04
34 29 V=03
35 30 V=02

*poditaji se utkdni v oficidlnich soutézich FIBA
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36 31 V=01

Po dosazeni véku 36 let u muzi, 31 let u Zen, se vychovné nevyplaci, u nizsich
soutézi nez je oblastni pfebor se vychovné vyplaci u muzi jen do véku 28 let (7200
K¢) a zen do 23 let (4500 K¢).

d) Zakladni ¢astka ZC = 1000 Ke.

Pojem klub v Licen¢nim a Prestupnim fadu Vsude, kde je uveden termin klub, se ma na
mysli subjekt, ktery ma pravo ucastnit se dané soutéze a disponovat tak s hraci svého
mateiského klubu.
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Licencni rad

Cl. 1. Zakladni ustanoveni

(1) Hradi a hracky (déle jen hraci) mohou opravnéné startovat za basketbalové kluby
nebo oddily (déle jen kluby) patiici do Ceské basketbalové federace jen na platnou licenci
hréace.

(2) Platnd licence hrace je doklad, ktery opraviiuje ke startu v soutézich organizovanych
CBF a jeho jednotliv§mi oblastnimi pracovisti.

(3) Vydavani licence hrace provadi povéfeny pracovnik sekretariatu CBF a to pro viechny
kluby ptisobici na tizemi CR.

CI. 11. Piihlaska na vydani licence hrace

(1) Ptihlasku na vydani licence hrace podava klub, a to na pfedepsaném tiskopise ,,Pfi-
hlaska na vydani licence hrace®. Tuto prihlasku vyplni ve vSech rubrikach podle predtisku
a hrac ji vlastnoruéné podepise. K pfihlasce pfilozi fotografii (3 x 4 cm) ne starsi 1 roku. Za
radné vyplnéni a pravdivost idaji odpovida klub. Prihlaska musi byt potvrzena razitkem
klubu a podpisem dvou funkcionaiu klubu, ve kterém chce hrac¢ startovat.

CL. 1. Vydani licence hrace

(1) Platna licence hréace je jediny doklad opraviiujici ke startu v soutézich ¥izenych CBF
¢i jeho nizsimi organy. Fotografie na licenci musi odpovidat fotografii na platném osobnim
dokladu (ob¢ansky priikaz, cestovni pas, Fidi¢sky priikaz). Vydéava se jak pro ¢eské hrace,
tak i pro zahrani¢ni hrace dle ustanoveni tohoto fadu. Licence hrace je majetkem klubu.
V pripadé, ze hrac ohléasi prestup nebo hostovani, je povinnosti klubu matri¢ni komisi
licenci hrace vydat. Nedodrzeni tohoto ustanoveni se tresta podle ustanoveni disciplinar-
niho fadu. Pii vystaveni kazdé nové licence je klub povinen stavajici licenci, ¢i jeji kopii,

odevzdat CBF.

(2) V ptipadé povoleného hostovani hrace 1ze vydat na zakladé zadosti klubu dalsi licenci
hrace — kopii licence hrace — s omezenou platnosti. Pfestupem hrace platnost této licence
zanika.

(3) U zahrani¢niho hrace se licence hrace vydava na zékladé predloZeni licence zahranic-
niho hrace vydané FIBA.
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(4) Ceskym hrac¢tim vracejicim se ze zahrani¢i se vydava licence hrace po predlozeni
vystupniho listu zemé, odkud hra¢ prichazi. Licence miize byt vydana pouze v obdobi
16.5. az 28.2. dle podminek uvedenych v ¢él. II. LR. Rozhodujicim datem je datum zadosti
klubu o vydani licence dolozené potvrzenim o ukonceni smlouvy v pfislusném zahrani¢nim
klubu, na jehoz zdkladé pozada sekretariat CBF o vydani pfislusného vystupniho listu.

(5) V prfipadé navratu ¢eského hréce z ciziny lze vydat licenci hrace i do jiného nez
mateiského klubu, ve kterém mél vystavenou licenci hrace pred odchodem do zahranici.
Hrac¢ nepotifebuje souhlas materského klubu, tomu nélezi pouze finan¢ni nahrada, ktera
se stanovi podle vySe finan¢nich nahrad platnych ke dni odchodu hrace do zahranici
a veéku hrace ke dni zadosti o vystaveni licence pri navratu ze zahrani¢i dle Ptilohy ¢. 1
k Pfestupnimu fadu basketbalu. Sekretariat CBF vyda4 licenci do nového klubu na zédkladé
dolozeného vypisu z bankovniho uc¢tu potvrzujiciho, ze prislusna financni castka byla
materskému klubu odeslana.

(6) Pokud doslo v mezidobi k zaniku klubu bez préavniho néastupce, ze kterého hrac¢ do
zahranici odesel, vystavi se vracejicimu hraci licence do libovolného klubu bez povinnosti
ohlasit prestup a hradit finan¢ni nahradu.

(7) Klub, ktery zada o vydani licence hrace (hrac¢t), vyhotovi soupis, kde uvede jména a
rodna ¢isla vsech hraci, u kterych zada o vydani licence hrace. Tento soupis s vyplnénymi
prihlaskami na vydani licence hrace a potvrzenim o zaplaceni licencniho poplatku zasle
na sekretariat CBF.

(8) Sekretaridt CBF (jim povéfeny pracovnik) ovéfi spravnost a tiplnost piedlozenych
dokladti a idaji a da pokyn k vydani licence hrace, a to nejpozdéji do 14 dnti po doruceni
vsech dokladt nezbytnych pro vydani licence.

Cl. IV. Platnost licence hrace

(1) Licence hrace se vystavuji:

— u hract mladsich 18 let s platnosti do konce hraciho obdobi, v némz hrac¢ dovrsi
18 let veku
—u hraci po dovrseni 18 let véku s platnosti neomezenou.

(2) Platnost licenci hrac¢t mladsich 18 let vystavenych pred 15. 5. 2005 s oznacenim
,2heomezena®“ plati do konce hraciho obdobi 2006/2007.

(3) Licence zahrani¢niho hrac¢e ma omezenou platnost do konce hraciho obdobi, v némz
byla vystavena.

(4) Pro hostovani se vystavuje zvlastni licence s uvedenim hostovani. Ma omezenou plat-
nost do konce hraciho obdobi, v némz bylo hostovani povoleno.
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Cl. V. Obnoveni licence hrace

(1) Po uplynuti platnosti licence hrace muze byt licence do matetského klubu obnovena
na zadost materského klubu kdykoliv, vzdy vsak s novou fotografii hrace.

Cl. VI. Zrudeni licence hrace

(1) Zruseni licence hrace nastane:

— na navrh disciplinarniho organu v ptipadé hrubého poruseni stanov, fadi a statutu
CBF

— kdyz byla licence hrace vystavena neopravnéné na zakladé nespravnych idajt v do-
kladech nebo v rozporu s ustanovenimi tohoto licen¢niho fadu

— po uplynuti 30 dni od doruceni zadosti matetského klubu o jeji zruseni

— po uplynuti 24 mésicti od doruceni zadosti hrace o jeji zruseni. Spolu se zadosti
hrac¢e musi klub vratit stavajici licenci hrace na sekretariat CBF. U hract, jimz
v den doruceni zadosti je méné nez 14 let, se lhiita zkracuje na 12 mésicii a pisemnou
zéddost musi podepsat zadkonny zastupce hrace

— odchodem hréce do zahranici

— mrtim hrace.

Cl. VII. Vydani duplikatu licence hrace

(1) Pfi ztraté nebo zniceni licence hrace zada o vystaveni duplikdtu matersky klub nebo
hrac.

K zadosti o vystaveni duplikadtu jsou nutné stejné doklady jako pii zadosti o vystaveni
licence hrace. K vydani duplikatu licence hrace je opravnén pracovnik povéreny sekreta-
ridtem CBF. Poplatek za vystaveni duplikatu je:

— v soutézich dospélych 300 K¢
— v soutézich mladeze 100 K¢

Cl. VIII. Zména piisludnosti ke klubu, jind zména

(1) Zména pfislusnosti ke klubu se provadi:
— v pripadé uskutecnéného pfestupu dle platného prestupniho radu a to vymeénou
stavajici licence hrace za novou
— po zruSeni licence hrace na zadost hrace, vystavenim nové licence hrace.
(2) Pti jakékoliv jiné zméné (napi. dodateénd zména hostovani, zména piijmeni pii pro-
vdani apod.) provede pracovnik CBF vyménu stévajici licence za novou po piedlozeni
dokladu o prislusné zméné nebo rozhodnuti o hostovani.
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Cl. IX. Licenéni poplatky

(1) Za vystaveni nové licence hrace, pri jeji vymeéné a pii provedeni jiné zmény musi drzitel
stavajici licenci vrétit na sekretariat CBF a za vystaveni nové zaplatit (pii nesplnéni téchto
podminek nebude nova licence vystavena):

— v soutézich dospélych 150 K¢

— v soutézich mladeze 50 K¢
V pripadé hostovani lze vydat na zakladé zadosti klubu zaroven s licenci i kopii licence.
V tomto pfipadé ¢ini poplatek 500 K¢.
(2) Veskeré poplatky se plati do pokladny CBF nebo slozenkami CBF nebo bankovnim
prevodem (viz pfestupni fad, ¢l. V. odst. (6)). Doklad o zaplaceni se ptiklada k ostatnim
dokladiim pro pozadovany tkon.

Cl. X. Zavérecna ustanoveni

(1) Veskeré zmény v licenci hrace mtze provadét jen pracovnik povéreny sekretaridtem
CBF na pokyn matri¢ni komise CBF. Kazd4 zména v licenci hra¢e musi byt zaznamenéana,
v centralni evidenci licenci hra¢i na CBF.

(2) Poruseni ustanoveni tohoto fadu je disciplinarni provinéni a bude trestéano dle disci-
plinarniho radu basketbalu.

(3) Veskeré poplatky stanovené v tomto fadu jsou véetné DPH.

(4) Tento fad vstupuje v platnost dnem 16.5.2008. Timto dnem se zaroveri rusi licenéni
rad platny od 16.5. 2007.
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§ 1 Rozsah pusobnosti

(1) Tento disciplinarni ¥4d (dale jen DR) se vztahuje na projednavani disciplinarnich pro-
vinéni hract a hracek (dale jen hrac¢d), funkciondia (tj. trenéri, rozhodé¢ich, vedoucich
druzstev, 1ékaii, maséri, osob doprovézejicich druzstvo pfi utkani), komisaii, druzstev
v utkanich ¢i v souvislosti s utkdnimi druzstev klubt v téchto soutézich startujicich a pfri
ostatnich ¢innostech a jednanich tykajicich se basketbalu, zejména pro poruseni Pravidel
basketbalu, Soutézniho fadu basketbalu, Rozpisu soutéze, Piestupniho fadu, Licen¢niho
fadu, Statutu technickych komisafii, Statutu CABR a jinych smérnic a pokynt vydéva-
nych organy CBF.

(2) Pokud se dale hovoii o disciplinarnich organech, rozuméji se tim u NBL a ZBL disci-
plindrni organy uréené iidicimi subjekty, u ostatnich soutézi disciplinarni komise CBF a
oblastni disciplinarni komise.

§ 2 Zakladni pravidla fizeni

(1) Disciplinarni orgény postupuji v fizeni v souladu s jinymi fady a pfedpisy platnymi
v CBF.

(2) Jsou povinny postupovat v Fizeni v izké soucinnosti s ostatnimi basketbalovymi orgény
a kluby a dat jim vzdy prilezitost, aby mohly sva prava a zajmy tc¢inné hajit, zejména se
vyjadrit k podkladu rozhodnuti a uplatnit své navrhy.

(3) Disciplinarni organy jsou povinny svédomité a odpovédné se zabyvat kazdou véci,
ktera je predmétem Tizeni, vyridit ji vCas a bez zbytecnych pritaht a pouzit nejvhodnéjsich
prostfedki, které vedou ke spravnému vytizeni véci. Disciplinarni organy dbaji, aby fizeni
probihalo hospodarné a bez zbytecného zatézovani klubt, hracd a ostatnich tucastnikt
fizeni.

(4) Rozhodnuti disciplindrnich organti musi vychazet ze spolehlivé zjisténého stavu véci.
Rizeni je tieba vést tak, aby pfijata rozhodnuti byla presvédéiva.
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(1) Ucastnici Fizeni jsou povinni spolupracovat s disciplindrnimi organy v pribéhu celého
fizeni.

(2) Vsichni tc¢astnici si jsou v disciplinarnim fizeni rovni, maji stejnd procesni prava a
povinnosti.

§ 4 Pislugnost

(1) K fizeni v prvnim stupni jsou vécné piislusné disciplinarni orgény, které urcuje tento
predpis, pokud neni stanoveno jinak.

§5

(1) Jedna-li se o provinéni v NBL a ZBL, je pfislusna k fizeni disciplindrni komise ur¢ena

vvvvv

fizené oblasti disciplinarni komise oblasti.

(2) Vybor CBF je opravnén stanovit, ve kterych vécech je prislusny k ¥izeni jiny organ
federace nebo ve kterych pripadech rozhodne on sam.

56

(1) Pokud pfislusny disciplindrni orgdn odmité provést fizeni nebo ho neprovede ve sta-
novené lhiité, uréi vibor CBF, ktery disciplinarni organ fizeni provede.

§7

(1) Clen disciplinarniho organu je vylouden z projednavani a rozhodovani véci, jestlize
se zietelem na jeho pomeér k véci, k Gcastniktim fizeni nebo k jejich zastupciim lze mit
pochybnost o jeho nepodjatosti.

(2) Z projednavani a rozhodovani je vyloucen také ten, kdo se v téze véci ztcastnil Fizeni
jako ¢len jiného stupné.
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58

(1) Ucastnik fizeni oznami disciplinArnimu orgénu skutecnosti nasvédcéujici vylouceni
¢lena disciplinarniho organu neprodlené, jakmile se o nich dozvi.

59

(1) Podjaty ¢len orgéanu provede pouze takové tkony, které nesnesou odkladu.

(2) O tom, zda je ¢len disciplinarniho organu z fizeni vyloucen, rozhoduje pfislusny nej-
vyssi exekutivni organ subjektu ridiciho soutéz.

§10
Ucastnici Fizeni

(1) Ucastnikem fizeni je ten, o jehoZz pravech je v disciplindrnim fizeni jedndno nebo jehoz
prava nebo povinnosti mohou byt rozhodnutim dotceny.

§11

Zastupovani

(1) Ucastnika Fizeni mize v ¥izeni zastupovat zastupce, kterého si i¢astnik zvoli; spole¢né
se zvolenym zastupcem se ucastnik zucastnuje celého tizeni osobné.

(2) Klub jedné v fizeni svym statutarnim orgdnem, vyjimeéné jinym fadné povéfenym
zastupcem klubu.

Zahajeni Tizeni
(1) Disciplinarni organ zahaji disciplinarni fizeni z vlastniho ¢ jiného podnétu, jsou-li
k tomu opravnéné duvody.

(2) Rizeni je zahdjeno dnem, kdy podani doslo disciplinarnimu orgénu piislusnému ve véci
rozhodnout. Pokud se Tizeni zahajuje z podnétu disciplinarniho organu, je fizeni zahajeno
dnem, kdy tento organ ucinil vi¢i tcastniku fizeni prvni tkon.

(3) O zah&jeni fizeni uvédomi pfislusny orgén vsechny znadmé tcastniky fizeni. U¢ini tak
pisemné nebo telegraficky na adresu organizacniho pracovnika klubu.

(4) Disciplindrni fizeni nelze zah&jit, jestlize od provinéni uplynula doba delsi jednoho
roku s vyjimkou pripadu, kdy se kona ve véci trestni Tizeni.
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§ 13 Ustni jednani

(1) V zésadé rozhoduje disciplindrni orgdn sam v nevefejném zasedani bez tcastnikd,
pokud mu to shroméazdéné dikazy dovoli a pokud o jejich spravnosti nema pochybnosti.
O jednéani pouze uvédomi ucastniky a to na adresu organizacniho pracovnika klubu a
pokud o to projevi zajem, povoli jim pii jednani tcast.

(2) Disciplinarni organ naridi vefejné zasedani a ustni jednéani, vyzaduje-li to povaha véci,
zejména prispéje-li se tim k jejimu objasnéni. K tistnimu jednani prizve disciplinarni organ
vSechny ucastniky fizeni a pozada je, aby pri tstnim jednani uplatnili své pripominky a
namety.

§14

(1) O jednanich a o dilezitych tkonech v Fizeni, zejména o provedenych diikazech, o vyja-
dfeni tcastnikil fizeni, o Gstnim jednani a o hlasovani sepise disciplinarni organ zaznam.

§ 15 Doruceni do vlastnich rukou

(1) Dulezité pisemnosti, zejména rozhodnuti, se doruc¢uji doporucené na adresu organizac-
niho pracovnika klubu, v piipadé nedoruditelnosti se doru¢uje na adresu dle registru CBF
(viz Stanovy CBF, ¢l IIL.B, odst. (4)). Nevyzvedne-li si adresit pisemnost do ti{ dnti od
ulozeni, posledni den této lhiity se povazuje za den doruceni, i kdyz se adresat o ulozeni
nedozveédél.

(2) Odepftel-li adresat bezdtivodné pisemnost piijmout, je doruc¢ena dnem, kdy jeji piijeti
bylo odepreno.

§ 16 Zastaveni fizeni

(1) Disciplinarni orgdn mtize zastavit fizeni, vzal-li i¢astnik navrh na jeho zahédjeni zpét
nebo odpadl-li dfivod fizeni zahajeného z podnétu disciplindrniho organu. Zadost tcast-
nika o zastaveni fizeni musi byt doruc¢ena DK nejpozdéji do 72 hodin pfed nafizenym
jednanim.
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§ 17 Naklady rizeni

(1) Naklady fizeni, které vznikly disciplindrnimu organu, nese tento organ. Naklady, které
v Tizeni vznikly icastnikovi fizeni, nese ticastnik.

(2) Disciplinarni organ mize ucastniktim fizeni, svédkim a znalctim ulozit, aby nahradili
naklady, které vznikly jejich zavinénim, mize jim také ulozit, aby nahradili ndklady, které
vznikly jejich zavinénim, ostatnim tcastnikiim fizeni.

§ 18 Podklad rozhodnuti

(1) Disciplinérni orgén je povinen zjistit presné a uplné skuteény stav véci a za tim tcelem
si opatfit potfebné podklady pro rozhodnuti. Pfitom neni vazan jen navrhy ucastnikt
fizeni.

(2) Podkladem pro rozhodnuti jsou zejména podani, navrhy a vyjadfeni Gc¢astnikt Fizeni,
ditkazy nebo skutecnosti znamé disciplinarnimu organu z jeho tredni ¢innosti. Rozsah a
zpusob zjistovani podkladi pro rozhodnuti urcuje disciplinarni organ.

(3) Na zadost disciplinarniho orgénu jsou jednotlivci i kluby a dalsi basketbalové orgény
povinny sdélit skutecnosti, které maji vyznam pro fizeni a rozhodnuti.

519

(1) Ucastnik iizeni m4 pravo, pokud je nafizeno veiejné zasedani komise, navrhnout di-
kazy a jejich doplnéni a klast svédkim otazky pii istnim jednani.

(2) Disciplindrni organ je povinen dat tcastnikiim Fizeni moznost, aby se pred vydanim
rozhodnuti mohli vyjadrit k jeho podkladu i ke zpiisobu jeho zjisténi, poptfipadé navrhnout
jeho doplnéni.

§ 20 Dokazovani

(1) K dokazovéni je mozné pouzit vSech prostiedkd, jimiz lze zjistit a objasnit skuteény
stav véci a které jsou v souladu s pravnimi predpisy.

(2) Dukazy jsou zejména vyslechy svédku, listiny, videozaznamy atd.

(3) Ucastnik iizeni je povinen navrhnout na podporu svych tvrzeni diikazy, které jsou mu
znamy.

(4) Provadéni dukazt ptislusi pouze disciplindrnimu organu.

(5) Disciplindrni orgén hodnoti dikazy podle své uvahy, a to kazdy diikaz jednotlivé a
vSechny dtikazy v jejich vzajemné souvislosti.
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(6) Skutecnosti vSeobecné znamé nebo znamé disciplindrnimu organu z tGfedni ¢innosti
neni tfeba dokazovat.

§21 Svédci

(1) Kazdy ¢len CBF je povinen vypovidat jako svédek, musi vypovidat pravdivé a nesmi
nic zamlcovat.

§ 22 Listiny

(1) Disciplinarni organ mtize ulozit i¢astnikovi fizeni, eventualné i jinému ¢lenu CBF,
ktery ma listinu potiebnou k provedeni dtikazii, aby ji predlozil.

§ 23 Predbé&zné otazky

(1) Vyskytne-li se v Fizeni otézka, o které jiz rozhodl jiny pfislusny organ federace, je
disciplinarni organ takovym rozhodnutim véazan, jinak si disciplinarni organ mtize o takové
otézce ucinit tisudek nebo pozada piislusny organ CBF o rozhodnuti.

§ 24 Predvolani

(1) Disciplinérni orgén ptedvolé osoby, jejichz osobni G¢ast pii projednavani véci je nutna.

(2) V predvolani upozorni na nésledky nedostaveni se.

§ 25 Poradkova opatreni

(1) Tomu, kdo ztéZuje postup Fizeni, zejména tim, Ze se bez zédvaznych dtvodt nedostavi
na vyzvu k disciplindrnimu organu, rusi pfes pfedchozi napomenuti poradek, bezdivodné
odmitd svédeckou vypovéd, predlozeni listiny nebo provedeni jiného dtikazu ohledéani,
muze disciplindrni organ ulozit poradkovou pokutu az do vyse 1000 K¢.

(2) Toho, kdo hrubé rusi poradek, mize disciplindrni organ vykazat z mista jednani; je-li
vykazan ucastnik fizeni, miize se jednat v jeho nepfitomnosti.

(3) Disciplinarni organ, ktery pofadkovou pokutu ulozil, ji mize prominout.
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§ 26 Rozhodnuti

(1) Rozhodnuti musi byt v souladu s fady a s ostatnimi predpisy federace, musi byt vydano
organem k tomu pfislusnym, vychazet ze spolehlivé zjisténého stavu véci a obsahovat
predepsané nalezitosti.

§ 27 Nalezitosti rozhodnuti

(1) Rozhodnuti musi obsahovat vyrok, odivodnéni a pouceni o odvolani.

(2) Vyrok obsahuje rozhodnuti ve véci s uvedenim ustanoveni pfedpisu, podle néhoz bylo
rozhodnuto.

(3) V odiivodnéni rozhodnuti disciplindrni orgdn struéné uvede, které skutecnosti byly
podkladem rozhodnuti, jakymi tivahami byl veden pii hodnoceni diikazi, na zakladé kte-
rych rozhodoval.

(4) Pouceni o odvolani obsahuje udaj, zda je rozhodnuti konecné nebo zda se lze proti
nému odvolat, v jaké lhuté, ke kterému organu a kde lze odvolani podat. Rozhodnuti
musi byt opatieno razitkem a podepsano s uvedenim jména, prijmeni a funkce odpovédné
osoby.

§28 Lhata pro rozhodnuti

(1) V jednoduchych vécech, zejména lze-li rozhodnout na podkladé pfedlozenych dokladd,
rozhodne disciplindrni organ bezodkladné.

(2) V ostatnich pfipadech je disciplinarni orgén povinen rozhodnout ve véci do 15 dnt
od zahajeni Fizeni, ve zvlast slozitych piipadech rozhodne nejdéle do 30 dni. Nelze-li
vzhledem k povaze véci rozhodnout ani v této lhiité, mize ji pfimérené prodlouzit fidici
organ.

(3) Disciplinarni orgdn musi fizeni v zasadé ukoncit tak, aby bylo v souladu s ¢asovym
vymezenim dle Sazebniku trestti.

§29 Oznameni rozhodnuti

(1) Rozhodnuti se tcastnikovi izeni oznamuje doru¢enim pisemného vyhotoveni tohoto
rozhodnuti. Den doruceni rozhodnuti je dnem jeho oznameni. Provede se zptisobem uve-
denym v §15.

(2) Ucastniku fizeni, ktery je pfitomen, miize byt rozhodnuti ozndmeno tistnim vyhla-
Senim, den tustniho vyhlaseni rozhodnuti je dnem oznameni rozhodnuti, jen pokud se
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pritomny ucastnik fizeni vzdal naroku na doruceni pisemného vyhotoveni rozhodnuti, coz
pisemné potvrdi na zdznamu DK.

§ 30 Pravni moc a vykonavatelnost rozhodnuti

(1) Rozhodnuti, proti kterému se nelze odvolat, je v pravni moci a timto dnem je také
ihned vykonatelné.

§ 31 Pfezkoumavani rozhodnuti a odvolaci fizeni

(1) Proti rozhodnuti ma tcastnik fizeni pravo podat odvolani, pokud neni stanoveno jinak,
nebo pokud se tcastnik fizeni odvolani, pisemné nebo tstné do zapisu, nevzdal.

§32

(1) Odvolani se podava u disciplindrniho orgénu, ktery napadené rozhodnuti vydal.
(2) Odvolani je tfeba podat ve lhité 15 dntt ode dne ozndmeni rozhodnuti.

(3) K odvolani je nutno ptipojit doklad o tthradé poplatku za odvolani, ktery ¢ini 1000 K¢
pro kolektiv a 500 K& pro jednotlivce (u NBL a ZBL 3000 K¢ kolektiv a 1500 K¢& jednot-
livec) a doklad o tthradé penézitych plnéni stanovenych disciplindrnim fizenim. Poplatek
se vraci, je-li rozhodnuti disciplinarniho organu zménéno, zruseno ¢i neni-li projednavano.

§33

(1) Pokud disciplinarni organ nestanovi jinak, ma véas podané odvolani odkladny téinek.

(2) Vyzaduje-li to obecny zdjem, muzZe disciplindrni organ odkladny uc¢inek vyloudit.

§ 34

(1) Disciplinérni orgén, ktery napadené rozhodnuti vydal, mize o odvolani sdm rozhod-
nout, jestlize odvolani v plném rozsahu vyhovi.

(2) Nerozhodne-li disciplindrni organ, ktery napadené rozhodnuti vydal, o odvolani, pred-
lozi je spolu se spisovym materidlem odvolacimu organu nejdéle do 15 dnti ode dne, kdy
mu odvolani doslo.

78



Disciplinarni rad

§35

(1) Odvolacim orgéanem je Dozoréi a odvolaci rada CBF v piipadech, kdy rozhodovala
disciplinarni komise CBF, a odvolaci organ v souladu s ¢l. 41 odst. (2) SRB v piipadech,
kdy rozhodovaly disciplinarni komise oblasti. U ZBL je odvolacim orgdnem Exekutiva
AZLK v piipadech, kdy rozhodovala disciplinidrni komise AZLK, a u NBL se odvolaci
fizeni 7idi schvalenym Statutem NBL.

36

(1) Odvolaci organ pfezkoumé napadené rozhodnuti v celém rozsahu, je-li to nutné, do-
savadni Tizeni doplni, poptipadé zjisténé vady odstrani.

(2) Jsou-li pro to divody, odvolaci organ rozhodnuti zméni nebo zrusi, jinak odvolani
zamitne a rozhodnuti potvrdi.

(3) Proti rozhodnuti o odvolani se nelze dale odvolat.

§37

(1) Proti rozhodnuti viyboru CBF vydaném v prvnim stupni lze podat odvolani k Dozor¢i
a odvolaci radé CBF.

§ 38 Prezkoumani rozhodnuti mimo odvolaci fizeni

(1) Rozhodnuti, které je v pravni moci, miZe z vlastniho nebo jiného podnétu prezkoumat
vybor CBF nebo jim ustavend zvlastni komise pouze za predpokladu, Ze v ¥izeni nebo
rozhodnutim doslo k poruseni platnych pravnich norem ¢i basketbalovych rad.

(2) Organ piislusny k pfezkoumani rozhodnuti je zrusi nebo zméni, bylo-li vydano v roz-
poru s basketbalovymi fady nebo obecné zavaznymi predpisy.

(3) Pii prezkoumavani rozhodnuti se vychazi z pravniho stavu a skutkovych okolnosti
v dobé vydani rozhodnuti. Nemtze proto zrusit nebo zménit rozhodnuti, jestlize se po
jeho vydani dodatec¢né zménily rozhodujici skutkové okolnosti, z nichz ptivodni rozhodnuti
vychazelo.

639

(1) Podnétu ucastnika fizeni k pfezkoumani rozhodnuti mize v plném rozsahu vyhovét i
disciplinarni organ, ktery rozhodnuti vydal.
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§ 40 Disciplinarni tresty

(1) V disciplindrnim fizeni lze uklddat jednotliveim tyto tresty:

a) zédznam do evidence tresti
b) penézita pokuta
c) zastaveni zavodni ¢innosti (ZZC)
d) zdkaz vykonu funkce (ZVF)
)

e) vylou¢eni z CBF

(2) V disciplindrnim fizeni lze ukladat kolektiviim tyto tresty:
a) penézita pokuta
b) uzavieni hiigté
¢) zastaveni zdvodni ¢innosti (ZZC)
d) odebrani bodi po ukonceni soutéze
e) vylouceni ze soutéze
)

f) vylouceni z CBF ¢ ALK CBF.

§ 41 Trest zastaveni zavodni Cinnosti

(1) Trest zastaveni zavodni ¢innosti jednotlivee je mozno ulozit na vSechna utkani v pri-
béhu soutézniho obdobi. Tento trest se mutze vztahovat i na pripravna a nemistrovska
utkani, coz disciplinarni orgdn musi vyslovné uvést ve svém rozhodnuti. Tento trest se ne-
vztahuje na oficidlni mezinarodni a mezistatni utkani poradané FIBA, pokud disciplinarni
organ nerozhodne jinak.

(2) Trest zastaveni zévodni ¢innosti druZstva se vztahuje na vSechny hrace uvedené v za-
pise o utkani, jde-li o provinéni pii konkrétnim utkani, nebo na vsechny hrace, ktefi maji
vydanu licenci hrace za uvedené druzstvo, jde-li o provinéni mimo konkrétni utkani.

(3) Trest zastaveni zévodni ¢innosti klubu se vztahuje na vSechny ¢leny druZstev klubu
v dané slozce.

(4) Trest zastaveni zavodni Cinnosti se pfenasi i do dalsitho soutézniho obdobi, pokud
disciplinarni organ nerozhodne o kompenzaci finanénim plnénim. Kompenzace finanénim
plnénim muze byt realizovana na zakladé zadosti provinilce sazbou za kazdé jedno utkani:

a) NBL a ZBL 20000 K¢&
b) soutéZe fizené CBF 2000 K¢
c) ostatni soutéze 500 K¢

O moznosti této kompenzace rozhoduje disciplinarni organ, ktery rozhodl v prvnim stupni.

(5) Trest zastaveni zavodni ¢innosti lze ulozit i formou rozdéleni na obdobi, kdy probihaji
vlastni soutéze.

(6) Trest zastaveni ¢innosti druzstva lze vykonat i ode¢tenim piislusného poctu bodi po
skonceni soutéze.
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(7) Trest uzavieni hiisté lze ulozit az na 5 soutéznich utkani toho druzstva, pfi jehoz
utkani doslo k disciplindrnimu provinéni. Disciplindrni organ musi stanovit okruh, kde
nesmi byt utkani odehrano.

(8) Penézité pokuty lze ukladat jednotlivetim a kolektiviim za provinéni vyjmenovand v sa-
zebniku trestil, u jednotlivce do vyse 10000 K¢, u kolektivi do vyse 50000 K¢, v pripadé
neopravnéného startu hrace v zahrani¢i tomuto hraci do vyse 5000 euro.

(9) Stanovenou pokutu provinilec musi uhradit do 8 dntt ode dne obdrzeni rozhodnuti dis-
ciplinarniho organu pisemnou formou, okamzité je povinen odeslat disciplindrnimu organu
doklad o uhrazeni penézitého plnéni (5. dil poukazky ¢i platebni piikaz). V pfipadé ne-
dodrzeni stanovené lhiity penézitého plnéni je okamzité uplatnén trest zastaveni zavodni
¢innosti ¢i vykonu funkce provinilci, jemuz bylo penézité plnéni ulozeno.

§ 42 Zasady pro ukladani disciplinarnich trestt

(1) Za jedno provinéni lze vést disciplinarni fizeni pouze jednou. Projednéva-li discipli-

k ostatnim se ptrihlédne jako k pritézujici okolnosti.
(2) Za jedno provinéni lze ulozit i vice trestt, pokud to jejich povaha nevylucuje.

(3) U trestt ¢asové limitovanych se uréuje délka trestu poctem utkani s rozliSenim na
mistrovska a nemistrovska, prfipadné na mistrovska utkani v soutézi, kde doslo k provinéni,
a mistrovskd utkani dalsi. U funkcionait lze délku trestu vymezit soutéznim obdobim.

(4) Hraci po dobu ZZC vztahujici se ke konkrétnimu poc¢tu utkani soutéZe, v niz doslo
k provinéni, nesméji startovat v zadné jiné soutézi, neni-li disciplindrnim organem stano-
veno jinak. Taz zasada je uplatnéna u trenérii a funkcionar.

(5) Vykon trestu s vyjimkou zastaveni zavodni ¢innosti na dobu delsi nez ¢tyfi utkani a
vyjma trestu dle ¢l. II.A.2 zvla$tni ¢asti DR, mifize byt podminéné odlozen na zkusebni
dobu od 3 meésicti do jednoho roku. Jestlize se provinilec ve zkusebni dobé provini tak,
Ze je mu za nové provinéni ulozen opét trest zastaveni ¢innosti, vykona se i podminéné
ulozeny trest.

(6) Disciplindrni organ muze dle vlastni avahy rozhodnout, Ze uloZeny trest se vztahuje
na vsSechny ¢innosti, které jednotlivec v basketbalu vykonava.

(7) Dojde-li v prubéhu jednoho hraciho obdobi opakované k disciplindrnimu fizeni proti
jednomu provinilci, je sazba za posledni provinéni dvojnasobna.

(8) V pripadé, Ze rozhod¢i kvalifikuje provinéni jako provinéni vyjmenované v Sazebniku
trestl, musi vzdy nasledovat pozadavek na zahajeni disciplinarniho fizeni.
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§ 43 SpoleCna ustanoveni

(1) Je-li hra¢ vyloucen ze hry ¢i dopusti-li se zdvazného provinéni pied nebo po utkéani a
pozada-li rozhod¢i v zapise o utkani o zahajeni disciplinarniho fizeni, ma provinilec do roz-
hodnuti disciplinarniho organu zastavenou zavodni ¢innosti. Stejné tak se toto ustanoveni
tyka trenéru a funkcionara klubu.

§ 44

(1) Za projednéavani disciplindrniho provinéni je stanovena ndhrada nakladu, ktera ¢ini:

a) pro NBL a ZBL 2000 K¢
b) pro soutéze fizené CBF 500 K¢&
¢) pro oblastni soutéze 250 K¢

(2) Tato penézitd nédhrada musi byt provinilcem uhrazena do 8 dni ode dne obdrzeni
rozhodnuti, pokud se tak nestane, ma provinilec ZZC ¢ ZVF do doby splnéni finanéniho
plnéni.

(3) Nahradu nakladi muze disciplinarni organ prominout.

545

(1) Disciplinarni organ provede zaznam trestu do své evidence.

546

(1) Disciplinarni orgéan, ktery rozhodl o trestu, je povinen tuto skutecnost sdélit také tomu
organu CBF, ktery fidi soutéZe, v nichZ provinilec startuje, a to i ve formé hostovani &
pendlovani.

547

1) Nedilnou soucasti DR je jeho zvlastni ¢ast — Prehled nejbéznéjsich pI'OViIléIli a disci-
plinérnich trestu.

(2) Disciplinarni orgdn méa pravo v piipadech, které nejsou piimo uvedeny v DR, rozhod-
nout podle povahy provinéni dle vlastniho uvazeni.
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648

(1) Subjekt povéieny k fizeni NBL ¢i ZBL svym nejvyssim exekutivnim orgdnem stanovi
piipadné zmény v sazebniku trestf platné jen pro NBL ¢ ZBL. Tyto zmény musi byt
stanoveny pred zahajenim soutéze a nelze je v prilbéhu soutéze meénit.

5 49

(1) Obecné disciplinarni pravomoci organti CBF podléhaji i rozhodéi v basketbalu piiso-
bici. O jejich postihu rozhoduje Disciplinarni komise CABR. Pokud by komise o postihu
nerozhodla nebo rozhodla v rozporu s timto disciplinarnim fadem, je opravnén discipli-
narni rizeni s rozhod¢im zahajit a rozhodc¢iho postihnout prislusny organ federace.

§ 50 Zavérecna ustanoveni

(1) Kluby NBL a ZBL jsou opravnény svymi piislusnymi organy schvalit pro své soutéze
vyjimky z tohoto disciplinarniho radu.

(2) Veskeré poplatky stanovené v tomto fadu jsou véetné DPH.

(3) Tento disciplinarni fad nabyva G¢innosti dnem 16.5.2008.
(

4) Dnem nabyti G¢innosti tohoto DR se rusi ti¢innost disciplindrniho ¥4du CBF ze dne
1.5.2007.

Zvlastni cast disciplinarniho radu
Prehled nejbéznéjsich provinéni a disciplinarnich
trestu

. Obecna ustanoveni

(1) Disciplinarni provinéni: ptehled provinéni je rozdélen do zékladnich skupin:
a) provinéni hraci
b) provinéni druzstev, klubtu
¢) provinéni funkcionaii.
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(2) Ve vsech pripadech, které nejsou uvedeny primo v Prehledu, je nutno provinéni posou-
dit podle uvedeného ptikladu svym charakterem a zavaznosti nejbliz§im, v neobvyklych
pripadech podle vlastniho posouzeni disciplindrnim organem bez ohledu na Piehled.

(3) Podle téze sazby disciplindrniho provinéni se posuzuji i pokusy.

(4) V ptipadé provinéni ptislusniki ¢ pfiznived hostujiciho klubu se postupuje v proka-
zatelnych pripadech tak, jako pfi provinéni doméaciho oddilu.

Il. Pfehled nejbéZnéjSich provinéni a tresti

A. Provinéni jednotlivce — hrace

84

Vylouceni hrace kvalifikované jako dostatec¢ny trest zédznam do evidence

a) Druhé vyloudeni v jednom hracim obdobi kvalifikované jako

dostatecny trest 2 utkani ZZC
b) Tteti a dalsi vylouceni v jednom hracim obdobi kvalifikované

jako dostateény trest 4 utkéani ZZC
Uréazky hrubymi slovy, nadédvkami, hrubym jednanim do 4 utkani ZZC

Urazky néarodnostniho, politického nebo rasového charakteru,
vyhrozovani fyzickym nésilim do 4 utkani ZZC

Télesné napadeni protihrace na hraci plose nebo oplaceni tohoto
napadeni:
A. hrubé cloumani, vhozeni mice do obli¢eje, udefeni hrace mi-

¢em, plivnuti, podrazeni nohou do 2 utkani ZZC
B. udeteni rukou, kopnuti do kterékoliv c¢asti téla 3-6 utkani ZZC
C. vySe uvedend provinéni s naslednou lécbou delsi 14 dnt 4-8 utkani ZZC
D. vyse uvedena provinéni s naslednou invaliditou vylouéeni z CBF

Inzultace rozhodciho, rozhodé¢ich u stolku, komisafe, trenéra,
asistenta trenéra a osob doprovézejicich druzstvo v hale (télo-
cviéné) i v bezprostfedni blizkosti sportovniho objektu

do 10 utkani ZZC

soutéze CBF + do 5000 K¢
ostatni soutéze do 10 utkani ZZC
Inzultace divdka, pofadatele v hale (télocviéné)

soutéze CBF do 6 utkéni ZZC
ostatni soutéze do 6 utkéni ZZC
Bod 6. s nasledkem 1écby

soutéze CBF do 15 utkani ZZC + do 7000 K¢&
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.

ostatni soutéze do 15 utkani ZZC
Viz bod 7. s nasledkem 1écby
soutéze CBF do 10 utkani ZZC + do 7000 K¢
ostatni soutéze do 10 utkani ZZC
Dtto 6., 7., doslo-li k invalidité vylouceni z CBF
Neopravnény start v utkani do 6 utkani ZZC
Neopravnény start béhem ZZC 6-10 utkani ZZC
Uvadéni nespravnych tidaji, nespravné ¢i falesné svédectvi 500 K¢
Poskozeni nebo zniceni sportovné technickych dokladi 500 K¢
Sabotovani hry s imyslem ovlivnit vysledek utkani do 4 utkani ZZC
10 utkéni ZZC
Dtto, stalo-li se prokazatelné za slib tplaty ¢i aplatu + 5000 K¢
NedodrZeni ustanoveni PR
soutéze CBF 500 K¢
ostatni soutéze 100 K¢
Néastup k utkani a odehrani utkani pod vlivem alkoholu 4 utkéani ZZC

Nastup k utkani a odehrani utkani pod vlivem zakézanych latek
postupuje se dle sankéniho ¥adu COV a FIBA (vzdy dle ptisnéjsiho kritéria)

Neodpovédny pristup k reprezentaci do 4 utkani ZZC
Rozsitovani nepravdivych zprav ¢i idaji o jinych osobach — cle-
nech CBF do 2000 K¢

Neopravnény start v zahrani¢i bez souhlasu matetského oddilu
a CBF do 5000 euro

B. Provinéni druzstev a klubu

Vytrznosti v misté utkani pred, pfi a po utkani zptisobené di-

vaky (hrubé opakované urazky soupefe ¢i rozhodéich, vhozeni

pfedmétu na hraci plochu)

soutéze CBF do 2500 K¢
ostatni soutéze do 1000 K¢

Vniknuti divakt v dobé utkani na hraci plochu, opakované vho-

zeni pfedmétu na hraci plochu

soutéze CBF do 5000 K¢
ostatni soutéze do 1000 K¢
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3. Inzultace rozhodc¢iho, rozhodcich u stolku, komisare, hraci, tre-
néra, asistenta trenéra ¢i osob doprovazejicich druzstvo divakem
v objektu sportovni haly

soutéze CBF
ostatni soutéze

4. Dtto mimo objekt télocvicny ¢i sportovni haly
soutéze CBF
ostatni soutéze

5. Nedostaveni se k utkani z vlastni viny

6. Svévolné predcasné opusténi hiisté druzstvem
soutéze CBF
ostatni soutéze

7. Machinace narusujici regulérnost soutéze

8. Ostatni prestupky neuvedené

9. Nevyzadani delegace rozhodéich u CABR na mezinarodni utkani
v CR

10. U ¢l 2. az 7. véetné musi byt uplatnény hraci disledky dle usta-
noveni SRB

11. Neplnéni finanénich zévazkt klubu nebo druzstva vici CBF

C. Provinéni funkcionaru

1.  Vylouceni kvalifikované jako dostatecny trest

2. Vylouceni:
A. Druhé vylouceni v jednom hracim obdobi kvalifikované jako
dostatecny trest

uzavieni hristé
na 2 utkani

+ pokuta

do 10000 K¢
do 5000 K¢

do 1500 K¢
do 1000 K¢

do 10000 K¢

do 2000 K¢
do 1000 K¢

vylouceni
ze soutéze

+ 1000 K¢
do 50000 K¢

1000 K¢

77.C

+ pokuta dle
rozhodnuti DK

zéznam do evidence

NBL a ZBL 2 utkani ZVF + 1000 K¢
CBF 2 utkani ZVF + 200 K¢
oblast 2 utkani ZVF + 100 K¢

B. Tteti a dalsi vylouceni v jednom hracim obdobi kvalifikované
jako dostatecny trest

NBL a ZBL 4 utkani ZVF + 2500 K¢
CBF 4 utkéni ZVF + 500 K¢
oblast 4 utkani ZVF + 250 K¢
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3.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.

Nesportovni chovani (zesméstiovani a provokovani soupete, roz-
hod¢ich, hract, trenéra, divaki)

NBL a ZBL 1500 K¢

CBF 300 K¢

oblast 150 K¢
Urazky jinych osob

NBL a ZBL do 4 utkani ZVF + 3000 K¢

CBF do 4 utkani ZVF + 600 K¢

oblast do 4 utkani ZVF + 300 K¢
Uréazky narodnostniho, politického ¢i rasového charakteru

NBL a ZBL do 12 utkani ZVF + 5000 K¢

CBF do 12 utkéni ZVF + 1000 K¢

oblast do 12 utkani ZVF + 500 K¢
Vyhrozovani

NBL a ZBL do 8 utkani ZVF + 5000 K¢

CBF do 8 utkani ZVF + 1000 K¢

oblast do 8 utkani ZVF + 500 K¢
Poskozeni nebo zniceni sportovné technickych dokumentt 1000 K¢

Fyzické napadeni jiné osoby v hale i bezprostiedni blizkosti spor-
tovniho objektu

NBL a ZBL do 20 utkani ZVF + 10000 K¢

CBF do 20 utkani ZVF + 2000 K¢

oblast do 20 utkéni ZVF + 1000 K¢
dtto 8, je-li diisledkem PN ¢i invalidita vylouéeni z CBF
Machinace se sportovnimi doklady 8 utkani ZVF + 2000 K¢
Machinace pri provadéni prestupt 8 utkdni ZVF + 2000 K¢
Falsovani dat a tdaji v dokladech 10 utkani ZVF + 5000 K¢
Uvadéni nespravnych udaji, falesné svédectvi do 5000 K¢ + 20 utkéni ZVF
Umoznéni neopravnéného startu v utkani do 3000 K¢ + do 6 utkani ZVF
Neopravnény start béhem ZVF do 5000 K¢ + do 10 utkani ZVF
Nastup k utkani pod vlivem alkoholu do 3000 K¢ + 4 utkdni ZVF
Nastup k utkani pod vlivem zakazanych latek 2 roky ZVF
Nabizeni aplatku, podplaceni, slib aplaty, ptijeti iplatku, ovliv-
néni utkani za slib Gplaty, neozndmeni nabidky uplaty vylou¢eni z CBF
Rozsifovani nepravdivych zprav o jinjch osobach — ¢lenech CBF 2000 K¢
Nerespektovani pokynti, platnych smérnic a fadi CBF do 1000 K¢
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D. Provinéni komisart

L » 3>

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

88

Pozdni pfichod na utkani vlastni vinou 2 utkani ZVF + 200 K¢

Nedostaveni se k utkani z vlastni viny 4 utkdni ZVF + 400 K¢

Nedbalé kontrola funkénosti technickych zafizeni, zdravotniho a

pokuta ve vysi

pofadatelského zajisténi (NBL, ZBL i CBF) stanovené odmény

Nedbala kontrola nalezitosti druzstev majici za nasledek neo-
pravnény start hrace, funkcionafe, pripadné opakovani utkani

pokuta ve vysi

(NBL, ZBL i CBF) stanovené odmény

Nedbald kontrola vykonu funkce rozhodcich u stolku majici za
nasledek zjevné chyby vzapise o utkani nebo opakovani utkani

4 utkéni ZVF

Nespravné vyuctovani nalezitosti ve sviij prospéch 2 utkani ZVF + 200 K¢
Zamlcovani zavaznych skutecnosti o utkani 20 utkéni ZVF + 2000 K¢
Uvadéni nespravnych udaji, falesné svédectvi 10 utkani ZVFE + 2000 K¢

Nepritomnost na povinnych seminafich

Nedodrzeni discipliny na akcich CBF

NedodrZeni smérnic, pokynt, predpistt CBF, ALK
Pozdni zaslani materiali dle pokynt CBF, ALK
Nezaslani ¢i pozdni zaslani omluvy vcéetné dokladi
Nesportovni chovani k jinym osobam pii a po utkani
Neopravnéné posuzovani a kritizovani jinych ¢lentt CBF

Rozsitovani nepravdivych udaju a zprav o jinych osobach — cle-
nech CBF

vyrazeni z delegaci na sezonu

100 K¢
100 K¢
200 K¢
200 K¢
500 K¢
500 K¢
500 K¢

1000 K¢
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Zvlastni ¢ast DR platna pro ZBL

A. Provinéni jednotlivcii — hraca

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Vylouceni hrace kvalifikované jako dostatecny trest evidence

+ 1000 K¢
Druhé a dalsi vylouceni v jednom hracim obdobi kvalifikované 1 utkani
jako dostatecny trest + 2000 K¢
Uréazky hrubymi slovy, nadavkami, hrubym jednanim 1 utkani ZZC + 3000 K¢
Urazky narodnostniho, politického nebo rasového charakteru, 2 utkani ZZC
vyhrozovani fyzickym néasilim + 4000 K¢

Télesné napadeni protihrace na hraci plose nebo oplaceni tohoto
napadeni

A. hrubé cloumani, vhozeni mice do obli¢eje, udereni hrace mi- 1 utkani ZZC
¢em, plivnuti, podrazeni nohou + 3000 K¢
B. udefeni rukou 2 utkani ZZC
+ 4000 K¢

C. kopnuti do kterékoliv ¢asti téla 3 utkani ZZC+
4000 K¢

D. vySe uvedena provinéni s naslednou lécbou delsi 14 dnii 6 utkani ZZC
+ 6000 K¢

E. vySe uvedena provinéni s naslednou invaliditou vylou¢eni z CBF

Inzultace rozhodciho, rozhodc¢ich u stolku, komisaie, trenéra,

asistenta trenéra a osob doprovézejicich druzstvo v hale (télo- 6 utkani ZZC
cvicéné) i v bezprostfedni blizkosti sportovniho objektu + 10000 K¢
Viz 6. s naslednou lécbou delsi 14 dnii 10 utkani ZZC + 15000 K¢
Inzultace divdka, pofadatele v hale (télocviéné) 4 utkani ZZC + 10000 K&
Viz 8. s naslednou lécbou delsi 14 dnii 8 utkani ZZC + 15000 K&
Disledkem napadeni (viz 6., 8.) je invalidita vyloudeni z CBF
Neopravnény start v utkani 2 utkani ZZC + 3000 K¢
Neopravnény start béhem ZZC 4 utkani ZZC + 5000 K¢
Poskozeni nebo zniceni sport. techn. dokladi 1000 K¢
Uvadéni nespravnych udaji, nespravné ¢i falesné svédectvi 1000 K¢

Sabotovani hry s timyslem ovlivnit vysledek utkdni  do 4 utkani ZZC + 20000 K&
Dtto 15. prokazatelné za slib tplaty ¢i uplatu do 8 utkani ZZC + 20000 K&
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17.
18.

19.
20.

21.

Nedodrzeni ustanoveni PR 1000 K¢

Néastup k utkani a odehrani utkani pod vlivem zakazanych latek
postupuje se dle sankéniho fadu COV a FIBA (vzdy dle ptisnéjsiho kritéria)

Neodpovédny pristup k reprezentaci do 4 utkani ZZC + 5000 K&
Rozsitovani nepravdivych zprav ¢i tadaji o jinych osobach — ¢le-
nech CBF do 5000 K¢

Neopravnény start v zahrani¢i bez souhlasu matefského oddilu
a CBF do 5000 euro

B. Provinéni druzstev a klubu

© % N o o e

11.

90

Vytrznosti v misté utkani pred, pti a po utkani zptisobené divaky
(hrubé urdzky soupefe, rozhod¢ich, vhozeni pfedmétu na hraci
plochu) do 5000 K¢

Vniknuti divakt na hraci plochu, opakované vhozeni predmétu

nebo vice predméti na hraci plochu do 10000 K¢
V piipadé opakovani v pribéhu jednoho hraciho obdobi pokuta

v dvojnasobné vysi 4+ uzavieni hiisté na 2 utkani

Inzultace rozhodciho, rozhod¢ich u stolku, trenéra, asistenta tre- uzavieni hristé
néra, hracl, komisare ¢i osob doprovazejicich na 2 utkani
druzstvo divakem v objektu sportovni haly + 20000 K¢
Dtto mimo objekt sportovni haly (télocviény) do 20000 K¢
Nedostaveni se k utkani z vlastni viny do 10000 K¢
Svévolné predcasné opusténi hiisté druzstvem do 10000 K¢
Machinace narusujici regulérnost soutéze vylouceni ze soutéze
Ostatni prestupky neuvedené do 50000 K¢

Neozndmeni delegace rozhod¢ich na mezinarodni utkaniv CR
VV CABR 1000 K¢

U ¢l. 2-7 vé. musi byt uplatnény hraci disledky dle SRB.

Neplnéni finan¢nich zavazkt klubu nebo druzstva vici CBF Z7ZC + pokuta
dle rozhodnuti DK
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C. Provinéni funkcionaru

1-20. — viz obecné platny DR

D. Provinéni komisart

1-17. — viz obecné platny DR

Pojem inzultace

V Soutéznim fadu basketbalu c¢lanku 26.4, 26.5, 39.3g a Disciplinarnim fadu — zvlastni
¢asti — Sazebniku trestid ¢asti A Provinéni jednotlivce ¢l. 6., 7., 8., 9., 10. a casti B.
Provinéni druzstev a klubi ¢l. 3., 4. véetné zvlastni ¢asti Sazebniku tresttt pro ZBL se
vyskytuje termin inzultace.

Vzhledem k ostatnim c¢lankiim SoutéZzniho fadu a Disciplinarniho fadu termin in-
zultace je zde uzit ve smyslu fyzického napadeni, Gjmy zptsobené fyzickym napadenim.
Obdobné termin pokus o inzultaci je spojovan se snahou o télesné napadeni ¢i zptisobeni
ujmy télesnym napadenim.
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po 4

Disciplinarni rad Ceské asociace
rozhodcich

. Zakladni ustanoveni

(1) Tento Disciplinarni ¥ad (déle jen DR) se vztahuje na projednani disciplindrnich provi-

vvvvv

vybory CBF.

(2) Uéelem disciplinarniho ¥izeni je nalezité projednat a spravedlivé posoudit provinéni
proti platnym normam CBF a CABR v souvislosti s fizenim utkani soutézi.

(3) O disciplinarnich provinénich rozhoduji disciplinarni komise (dale jen DK) CABR
s touto kompetenci:

vvvvv

CBF
b) DK CABR jednotlivych oblasti o piestupcich a provinénich v utkéanich fizenych
oblastnimi vybory CBF

Il. Druhy provinéni

(1) V disciplindrnim Fizeni se projednévaji pfestupky a provinéni proti:
a) SoutéZnimu fadu
b) Rozpisu soutéze
¢) jingm smérnicim a pokyniim vydavanych vyborem CBF, Exekutivou ALK CBF a
jeji Hraci komisi, vybory oblasti CBF
d) smérnicim a pokynéim vydavanych VV CABR a vybory CABR jednotlivych ob-
lasti.

I1l. Druhy disciplinarnich tresti

(1) V disciplindrnim fizeni lze uklddat rozhod¢im tyto tresty:

a) penézita pokuta
b) zakaz vykonu funkce (ZVF)
c) vylouceni z CABR
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(2) Trest penézité pokuty lze ukladat rozhod¢im za provinéni uvedend v Sazebniku trestt
do vyse 2 500 K¢. Stanovenou pokutu provinilec musi uhradit do 8 dnii ode dne doruceni
rozhodnuti disciplinarniho organu pisemnou formou, disciplinarnimu organu je povinen
odeslat doklad o tthradé penézitého plnéni (5. dil poukazky).

(3.1) Trest ZVF se stanovi na presné uvedeny pocet utkani se specifikaci utkani — mis-
trovska, nemistrovskd, mezinarodni, delegace FIBA.

(3.2) Trest ZVF lze ulozit i formou rozdéleni do obdobi, kdy probihaji vlastni soutéze.

(3.3) Trest ZVF lze prevadét i do dalsiho soutézniho obdobi, pokud disciplindrni orgén
nerozhodne jinak (kompenzace finanénim plnénim).

(4) Rozhod¢iho lze vyloucit z CABR za mimotradné zavazné provinéni, které je neslucitelné
s ¢lenstvim v CABR. Toto rozhodnuti piislusi pouze VV CABR na zakladé doporuceni
disciplinarniho organu, ktery trest navrhuje.

IV. Zasady pro ukladani disciplinarnich trestu

(1) Za jedno provinéni lze vést disciplinarni ¥izeni pouze jednou.

(2) Projednavé-li disciplinarni organ souc¢asné nékolik provinéni jednoho provinilce, bude

vevs

okolnostem.

(3) Za jedno provinéni lze udélit i vice trest, pokud to jejich povaha nevylucuje.

V. Postup v disciplindarnim fizeni

(1) Disciplindrni orgdn zahaji disciplinrni fizeni z vlastniho ¢ jiného podnétu, jsou-li
k tomu opravnéné duvody.

(2) Disciplinarni fizeni nelze zahajit, kdyz od provinéni uplynula doba delsi jednoho roku,
s vyjimkou pfipadu, kdy se koné ve véci trestni fizeni.

(3) Provinilec, jehoz provinéni ¢ prestupek se projednava, musi byt vyrozumén, kdy a
kde se bude pripad projednavat. Vyjadieni k pfipadu muze byt i pisemné. Pravo na tcast
je na vlastni naklady.

(4) Disciplinarni organ mé pravo pfizvat k jednani osoby dle vlastniho uvazeni a povahy
piipadu, véetné piislusniké Policie CR & bezpec¢nostnich sluzeb.

(5) Prokaze-li se v prubéhu Setfeni, Ze k provinéni nedoslo, disciplinarni fizeni se nezaha-
juje, bylo-li zahajeno, bude okamzité zastaveno. Naklady jsou pak hrazeny z prostiedkt

CABR.

(6) Vyrozuméni o rozhodnuti disciplindrniho orgdnu musi byt vzdy provedeno pisemnou
formou, musi obsahovat vyrok o potrestani, stru¢né zdivodnéni a pouceni o odvolani.
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(7) Pfi nesplnéni penézitého plnéni v terminu nésleduje trest ZVF do doby naplnéni
penézitého plnéni v souladu s ¢l. II1. odst. (2) DR.

(8) Dojde-li v pribéhu jednoho hraciho obdobi 2 x k disciplindrnimu ¥izeni proti jednomu
provinilci, je sazba za posledni provinéni dvojnasobna.

(9) Disciplinarni organ musi fizeni ukon¢it do 15 dnt ode dne jeho zahajeni.

(10) Rozhodéi je povinen zaslat DK do 48 hodin pisemné stanovisko, po obdrzeni vyzvy
DK, k projednavanému ptipadu.

(11) Disciplinérni orgén si mtize vyzadat stanovisko dalsich osob. Neobdrzi-li stanovisko
ve stanovené lhuté, piipad projedna a rozhodne sam.

(12) Dostavi-li se rozhod¢i na jednani DK a ta nemuize, nikoliv z viny rozhodéiho, pfipad
projednat, cestovni vylohy rozhodéiho budou hrazeny z prostiedkii CABR.

(13) V terminu, na ktery pfipadaji vyjmenovanéd utkani, ve kterych ma rozhod¢i ZVF,
nesmi rozhod¢i fidit ani utkani jinych soutézi.

VI. Odvolani

(1) Proti rozhodnuti disciplindrniho organu se muze provinilec odvolat do 15 dnid od
doruceni rozhodnuti pisemné doporucené prislusnému odvolacimu organu, kopii odvolani
zasila disciplindrnimu organu, ktery o véci rozhodoval, a vSem zucastnénym stranam.

(2) Odvolani projednava Dozoréi a odvolaci komise ptislugného VV CABR. Jeji rozhodnuti
je konecné.

(3) Odvolani proti rozhodnuti DK musi spliiovat tyto nalezitosti:

a) odvolani musi byt zaslano pisemné doporucené predsedovi DOK a ptedsedovi DK
piislusného VV CABR
b) v odvolani musi byt uveden diivod napadnuti rozhodnuti DK
¢) musi byt pfilozen doklad o zaplaceni odvolaciho poplatku
— I.liga 1000 K¢
— II. liga, III. liga, dorost. liga 500 K¢
— oblastni soutéze 100 K¢

(4) Provinilec mé pravo zucastnit se projednavani svého pfipadu pfed odvolacim orga-
nem. Proto musi byt vyrozumén o konani odvolaciho Fizeni. Ucast je na vlastni néklady.
K projednavani musi byt ptizvan predseda DK, ktera trest vynesla.

(5) Odvolani miZe byt vzato zpét pisemnym prohlaSenim nejpozdéji 5 dni pred stanove-
nym terminem jednani. O této skute¢nosti musi byt vyrozumeéni vsichni pozvani ic¢astnici
jednani.

(6) Odvolaci organ rozhodnuti disciplindrniho orgdnu zrusi, zméni nebo potvrdi. Jeho
rozhodnuti je konecné.
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) Poplatek se vraci v plné vysi, je-li rozhodnuti disciplinarniho organu zménéno, zruseno
neni-li projednavano.

(7
¢i
(8) Nespliiuje-li odvolani nalezitosti a ¢asovy termin, neni projednavéano.
9

) Podéani odvolani nemé odkladny tcinek.

VII. Spolecna ustanoveni

(1) Za projednavani disciplindrniho provinéni je stanoven spravni poplatek:
a) L. liga 300 K¢

b) II. liga, I1I. liga, dorost. liga 100 K¢
c) oblastni soutéze 50 K¢

(2) Neni-li ulozen trest, je spravni poplatek prominut.

(3) Disciplinérni organ provede zaznam trestu do své evidence. V evidenci se uvadi jméno,
prijmeni, ulozeny trest a divod ulozeni trestu. Material z disciplindrniho fizeni se uchovava
nejméné po dobu 2 let ode dne rozhodnuti.

(4) Disciplinarni organ je opravnén pouZit jako dikazni materidl videozdznam utkani ¢i
TV zéznam.

(5) Trest ZVF plati jen na vykon funkce rozhodéiho, nevztahuje se na jiné funkce ¢i ¢innost
v témze i jiném sportovnim odvétvi.

(6) Povinnosti disciplindrniho organu VV CABR je informovat o udéleni trestu rozhod-
¢imu disciplinarni organ CABR pfislugné oblasti a opacné a téz piislusny vybor CBF.

(7) Disciplinarni orgdn ma pravo v p¥ipadech, které nejsou piimo uvedeny v DR, rozhod-
nout podle povahy provinéni dle vlastniho uvazeni.

8) Nedilnou soucasti DR je jako zvlastni ¢ast — Prehled nejbéznéjsich pl"OViIléIli a disci-
plillél‘lliCll trestu.

VIIl. Zavérecna ustanoveni

1) Tento disciplinarni fad nabyva G¢innosti dnem 16.5. 2000

(
(2) Dnem nabyti i¢innosti tohoto DR se rusi platnost Disciplindrniho fadu CABR ze dne
1.9.1994.

(3) Vyklad tohoto DR ptislusi pouze VV CABR.
(4)

4) Provinéni technickyjch komisafi jsou posuzovana dle Disciplinarniho fadu CBF.
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Zvlastni c¢ast disciplinarniho fadu

Prehled nejbé&znéjSich provinéni a disciplinarnich tresti

. Obecna cast

(1) Prehled provinéni je rozdélen do 5 zakladnich skupin:

a) semindre, skoleni, akce CABR, dodrZzovani smérnic a pokyntt CABR

b) delegace, Gcast rozhod¢ich na utkanich

c) soutéZni fad basketbalu, rozpis soutéze, smérnice, piedpisy a pokyny CBF

d) pravidla basketbalu

e) dalsi mozné provinéni rozhodéich
(2) Ve vsech pfipadech, které nejsou pfimo uvedeny v ,,Pfehledu®, budou provinéni a pfe-
stupky posuzovany podle uvedeného prikladu svym charakterem a zavaznosti nejblizsim.

(3) U ¢lanka 11.2.1, 11.2.2, 11.3.5 1ze na zadost provinilce stanovit kompenzaci finanénim
plnénim za kazdé jedno utkani

a) L. liga 800 K&
b) ostatni soutéze CBF 250 K¢
c) oblastni soutéze 100 K¢

I. Pfehled nejb€znéjSich provinéni a tresti

1. Provinéni z oblasti seminai, Skoleni, akci, smérnic a predpisi CABR

1.1 Nepritomnost na povinnych seminatich bez omluvy  vytazeni z delegaci na sezénu
(bez poplatku)

1.2 Pozdni pfijezd, piredéasny odjezd bez souhlasu VV CABR -

oblasti

I liga 500 K¢
soutéze fizené CBF 250 K¢
oblastni soutéze 100 K¢

1.3 NedodrZeni discipliny na akcich CABR

I liga 300 K¢
soutéze fizené CBF 150 K¢
oblastni soutéze 50 K¢
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1.4 NedodrZeni smérnic a pokynt CABR

I liga 500 K¢
soutéze ¥izené CBF 250 K&
oblastni soutéze 100 K¢

1.5 Pozdni zaslani materidltt a penézitych plnéni dle pokynd VV

CABR

I liga 300 K¢
soutéze ¥izené CBF 150 K¢
oblastni soutéze 50 K¢

2. Provinéni z oblasti delegace a Gcasti na utkanich

2.1 Nedostaveni se k utkani bez omluvy

I liga 67 ZVF

soutéze fizené CBF 47 ZVF

oblastni soutéze 27 ZVF
2.2 Pozdni prichod k utkani z vlastni viny

I liga 37 ZVF

soutéze ¥izené CBF 27 ZVF

oblastni soutéze 27 ZVF
2.3 Rizeni utkani v nepiedepsaném odévu

I liga 300 K¢

soutéze ¥izené CBF 150 K¢

oblastni soutéze 50 K¢

2.4 Nezaslani, pozdni zaslani omluvy v¢. dokladi

I liga 300 K¢
soutéze ¥izené CBF 150 K¢
oblastni soutéze 50 K¢

2.5 Nespravné vyuctovani ve sviij prospéch

I liga 1000 K¢
soutéze ¥izené CBF 500 K¢
oblastni soutéze 250 K¢

3. Provinéni z oblasti SRB, rozpisti, predpisti a pokynii CBF

3.1 Chybné ¢i nedostatecné vyplnéni zapisu

I liga 250 K¢
soutéze ¥izené CBF 150 K¢
oblastni soutéze 75 K¢

98



Disciplinarni fad Ceské asociace rozhodcich

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7
3.8

Nesportovni chovani k jinym osobam v pribéhu utkani i po
utkani

I liga

soutéze ¥izené CBF

oblastni soutéze

Neopravnéné posuzovani a kritizovani vykonu jinych rozhod¢ich
I liga

soutéze fizené CBF

oblastni soutéze

Nedostatecné popsani TCH ¢i DCH
I liga

soutéze fizené CBF

oblastni soutéze

Nedbala kontrola nalezitosti hraca
I liga

soutéze fizené CBF

oblastni soutéze

Nedbala kontrola techn. vybaveni a zafizeni
I liga

soutéze fizené CBF

oblastni soutéze

Zamlcovani okolnosti prubéhu utkani

Uvadeéni nespravnych udajt, falesné svédectvi

4. Provinéni z oblasti pravidel basketbalu

4.1

Dle povahy poruseni platnych pravidel do vyse
I liga

soutéze fizené CBF

oblastni soutéze

500 K¢
250 K¢
100 K¢

500 K¢
250 K¢
100 K¢

300 K¢
150 K¢
50 K¢

672 ZVF
47 ZVF
27 ZVF

300 K¢
150 K¢
50 K¢

10Z ZVF
20Z ZVF

2500 K¢
1000 K¢
500 K¢

99






Statut arbitrazni komise a jeji
jednaci rad

Cl. 1.

(1) Arbitrazni komise fesi a rozhoduje spory ¢lenit CBF vzniklé v souvislosti s jejich
pusobenim v basketbalu. Arbitrazni komise mize zahajit fizeni jen na navrh, ktery jsou
opravnéni podat pouze élenové CBF. K navrhu musi byt pfilozen doklad o thradé poplatku
za podani navrhu ve vysi 3000 Ké&. Po podani ndvrhu jsou ¢lenové CBF povinni vyckat
rozhodnuti a teprve po rozhodnuti Arbitrazni komise jsou opravnéni obratit se na jiny
organ.

(2) Arbitrazni komise rozhoduje jen v téch vécech, kde neni ddna pravomoc a ptsobnost
jiného organu CBF.

(3) Arbitrazni komise je slozena z nezavislych odborniki, predev§im pravniki, a ve své
¢innosti se idi svym statutem a jednacim fadem, ktery schvaluje valnad hromada CBF.
Pti rozhodovani vzniklych sport je povinna tyto spory fesit predevsim podle platnych
Stanov CBF a ostatnich sportovné technickych dokumentt CBF.

(4) Rozhodnuti Arbitrazni komise jsou zavaznéa pro vSechny, jichz se tykaji, a neni proti
nim odvolani pripustné. Nerespektovani rozhodnuti komise jsou postihovana prislusnymi
organy CBF s hracimi disledky. Vybor CBF rozhodne o potrestani, pokud nepiislusi
potrestani Z4dnému jinému z organtt CBF.

(5) Rozhodnuti Arbitrazni komise nebrani zadnému ze ztcastnénych subjekt obrétit se
v pfipadé nesouhlasu s jejim rozhodnutim k nezavislému soudu.

(6) Pokud je veden spor mezi hra¢em a klubem nebo mezi kluby navzajem, jsou veskera
finan¢ni plnéni uréend pro klub, ktery je uc¢astnikem sporu (¢astky za prestupy, vytactovani
kauci atp.), ukldddny na zvlastni konto CBF a klubu budou vydany aZ po rozhodnuti
organu CBF. V piipadé, Ze bude uznino piislusnym basketbalov§m organem, ze klub
je povinen k finan¢nimu plnéni, bude zadrzena castka slouzit k ¢astecné ¢i plné tthradé
dluhu.

Skutecnost, Ze je veden spor, sdéli tajemnik AK predsediim STK a matri¢nich komisi.

(7) Pokud vybor CBF dle ¢lanku VIIL. odst. (5) Stanov CBF zméni sportovné technické
fady s pusobnosti pro celou federaci, rozhoduje o schvaleni této zmény AK. Neschvaleni
zmény ma za nasledek, Ze rozhodnuti vyboru CBF o zméné ¥4df nenabude téinnosti.
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CL. 1.

byl zrusen Valnou hromadou 13.5.2000

CL 1.

(1) AK se sklada z predsedy a ¢lent, ktefi jsou do svych funkei jmenovéani na dobu 4 let
V CBF, ktery jmenuje i predsedu AK.

(2) AK musi mit lichy pocet ¢leni. V fizeni pfed AK rozhoduje plénum komise, na kterém
musi byt soucasné pritomni nejméné tii jeho ¢lenové a rozhoduje prostou vétsinou. Vsichni
¢lenové AK jsou si pfi rozhodovani rovni.

(3) Piedsedou AK miize byt jen obéan CR s potfebnymi zkusenostmi pro vykon takové
funkce.

(4) Rozhodnutim V CBF mtize bjit piedseda ¢i ¢len AK z funkce odvoldn, jestlize zavaz-
nym zpusobem porusil své povinnosti.

(5) Clenové AK se mohou své funkce vzdat. Funkce zanikd dorucenim abdikace sekreta-
riatu CBF.

(6) Funkce v AK je ¢estnou funkei.

(7) Clenové AK jsou povinni vykonavat svédomité své povinnosti a pii vykonu funkce
dodrzovat etiku a zdrzet se vSeho, co by mohlo narusit distojnost funkce nebo ohrozit
divéru v jejich nezavislé, nestranné a spravedlivé rozhodovani.

(8) Clenové AK jsou povinni zachovévat mlcenlivost, a to i po zaniku funkce, o vécech,
o kterych se dozvédéli ve své ¢innosti, pokud nebyli této povinnosti predsedou V CBF
zprosteni.

CLIV.

(1) Vsichni ¢lenové basketbalové federace jsou si v rozhodovani pied arbitrazni komisi
rovni. Kazdy ma pravo na ochranu svych prav a pravem chranénych zajmu pred AK,
pokud stanovy, ¥ady ¢ piedpisy CBF nesvéiuji tuto ochranu jinému organu. AK rozhoduje
sama a nezavisle.

(2) Kazdy je opravnén pred AK jednat ve svém matefském jazyku.
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CL V.

(1) Vlastni jednani AK pfipravi jeji predseda tak, aby bylo moZzno rozhodnout o véci
zpravidla pii jediném jednani.
(2) Za tim tcelem piedseda:
a) zpravidla zjisti stanovisko obou stran sporu a pokusi se popfipadé predbézné
o smirné vyteSeni pripadu. Muze téz kterékoliv strané ulozit, aby se ve véci vyja-
drila pisemné a pripojila listinné nebo jiné dikazy, jichz se dovolava
b) zajisti, aby bylo mozno pfi jednani provést pot¥ebné diikazy, a jestlize je to Gcelné,
miize provést ditkaz prostfednictvim dozadaného nizsiho organu
¢) ¢ini jind vhodna opatfeni.
(3) K projednani véci samé natidi predseda jednéani, k némuz predvola tcastniky a vSechny,
jejichz pritomnost je tfeba. Predvolani musi byt tcastniktim doruceno tak, aby méli do-
statek casu k pripravé, zpravidla nejméné pét dni prede dnem, kdy se jednani méa konat.

(4) Jednéni ¥idi predseda AK a to tak, aby prispélo ke spravedlivému rozhodnuti, aby
splnilo el a aby probihalo diistojné a nerusené. Cini vhodné opatieni, aby zajistil splnéni
ucelu jednani a zdarné provedeni diikazl; dba pritom také o to, aby svédci, ktefi dosud
nebyli vyslechnuti, nebyli pfitomni jednani. Kdo nesouhlasi s opatifenim predsedy AK,
které ucinil pii jednani, miize pozadat, aby rozhodla cela komise.

(5) Po zahéjeni jednani pfednesou nebo doplni Gcastnici své navrhy a predseda AK sdéli
vysledky pfipravy jednani. Dalsi prubéh jednani urcuje predseda AK podle okolnosti
pripadu.

Na zavér mohou ucastnici shrnout své navrhy a vyjadrit se k dokazovani i k pravni
strance véci.

(6) Jednani mtize byt odroceno jen z dilezitych divodi, které musi byt sdéleny. Odroc¢uje-
li se jednani, oznami predseda AK zpravidla den, kdy se bude konat nové jednani.

CL. VL.

(1) Ucastnici jsou povinni oznagit dikazy k prokdzani svych tvrzeni. Komise rozhoduje,
které z navrhovanych dikazi provede.

(2) Komise dba o to, aby skuteény stav véci byl zjistén co nejuplnéji. Rozhoduje, které
z navrhovanych dtikazti je tieba provést a provede i jiné dikazy, nez jsou navrhovany.

Jestlize tvrzeni tcastniki o skutecnostech jsou shodné, miize se omezit pfi zjisténi skut-
kového stavu na tato nesporna tvrzeni.

(3) Neni tfeba dokazovat skutecnosti obecné zndmé nebo znadmé komisi z jeji ¢innosti,
jakoz i fady uvefejnéné v publikacich CBF.

(4) Dokazovani provadi komise pii jednani. Je-li to i¢elné, mize byt o provedeni dikazu
dozadan regionélni nebo jiny basketbalovy organ, nebo predseda AK muze diukaz provést
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mimo jednani. U¢astnici maji pravo byt pfitomni u takto provadéného dokazovani. Jeho
vysledky je tieba vzdy pri jednani sdélit. Komise miize vzdy rozhodnout, aby provedené
diikazy byly doplnény nebo pred nim opakovany.

(5) Za dikaz mohou slouzit vSechny prostifedky, jimiz lze zjistit stav véci, zejména vyslech
svédk, znalecky posudek, zpravy a vyjadfeni organt a pravnickych osob, listiny, ohledani
a vyslech ucastnikti. Pokud neni zptisob provedeni dikazu pfedepsan, urci jej komise.

(6) Ucastnici maji pravo vyjadfit se k ndvrhiim na diikazy a ke vem diikaztim, které byly
provedeny.

CL. VIL.

(1) Kazdy ¢len CBF je povinen dostavit se na predvolani ke komisi a vypovidat jako
svédek. Musi vypovédét pravdu a nic nezamlcovat. Vypoveéd muze odepfit jen tehdy,
kdyby ji zpisobil nebezpeci trestniho stihani sobé nebo osobam blizkym; o divodnosti
odepteni vypovédi rozhoduje komise.

(2) Na zacatku vyslechu je tfeba zjistit totoznost svédka a okolnosti, které mohou mit
vliv na jeho vérohodnost. Dale je tieba poucit svédka o vyznamu svédecké vypovédi.

(3) Zavisi-li rozhodnuti na posouzeni skutecnosti, k nimz je tfeba odbornych znalosti,
ustanovi komise po slySeni tcastnikt prislusného odbornika. Komise odbornika vyslechne.

(4) Dukaz listinou se provede tak, Ze ji nebo jeji ¢ast pfi jednani pFedseda AK pfecte nebo
sdéli jeji obsah. Predseda AK muze ulozit tomu, kdo ma listinu potfebnou k dikazu, aby
ji predlozil nebo ji opatii sam od jiného organu nebo pravnické osoby.

(5) Nafidi-li AK jako dikaz vyslech stran, jsou tGcastnici povinni dostavit se k vyslechu;
musi vypovédét pravdu a nic nezamlcovat. O tom musi byt pouceni.

(6) Dtikazy hodnoti komise podle své tvahy, a to kazdy dikaz jednotlivé a vSechny dikazy
v jejich vzajemné souvislosti; pfitom peclivé ptihlizi ke vSemu, co vyslo za fizeni najevo,
véetné toho, co uvedli ucastnici.

(7) Komise je vazana rozhodnutim piislusnych organti o zjisténém skutkovém stavu, o tom,
ze byl spachan trestny ¢in, prestupek nebo jiny spravni delikt postizitelny podle zvlastnich
predpist, a kdo je spachal, jakoz i rozhodnutim o osobnim stavu.

(8) Jinak otézky, o nichz p¥islusi rozhodnout jinému basketbalovému organu, miize komise
posoudit sama. Bylo-li vS8ak o takové otazce vydano prislusnym organem rozhodnuti,
komise z ného vychazi.
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CL. VL.

(1) Néklady fizeni vzniklé v tomto fizeni jsou zejména hotové vydaje tcastniku a jejich
zastupct, usly vydeélek ucastniki a jejich zakonnych zastupct, naklady dikazi, tlumoceni
a odmeéna za zastupovani, je-li zastupcem advokat.
(2) Kazdy ucastnik plati naklady fizeni, které vznikaji jemu osobné, a naklady svého
zastupce. Spolecné naklady plati Gcastnici podle poméru tcastenstvi na véci a na Fizeni.
(3) Ucastniku, ktery mél ve véci plny tspéch, piizna komise ndhradu nakladd potiebnych
k tcelnému uplatnovani nebo branéni prava proti acastniku, ktery ve véci tspéch nemél.
(4) Mel-li acastnik ve véci uspéch jen ¢asteény, komise nahradu ndkladi pomérné rozdéli,
poptipadé vyslovi, Zze zadny z tcastniki nema na nahradu nakladta pravo.
(5) Zadny z Gcastnikii nema pravo na ndhradu nakladu fizeni podle jeho vysledku, jestlize
fizeni:

a) skoncilo smirem, jestlize v ném nebylo o ndhradé nakladt ujednéno néco jiného

b) bylo zastaveno.

(6) Jsou-li tu duvody hodné zvlastniho ztetele, nemusi komise vyjimeéné ndhradu naklada
fizeni zcela nebo z¢asti priznat.

(7) O povinnosti k ndhradé naklada fizeni rozhoduje komise i bez névrhu, a to zpravidla
v rozhodnuti, jimz se fizeni u n€¢ho kondi.

(8) Pokud tucastnik neuhradi tyto ndklady dobrovolné, mohou byt vii¢i nému uplatnény
sankce s hracimi dtsledky, o nichz rozhodne komise, eventualné mize byt i vyrazen ze
soutézi v CBF.

CL.IX.

(1) AK své rozhodnuti pfi tstnim jednani Gstné zdavodni a ve lhité do 15 dnt vypra-
cuje pisemné zdivodnéni, které doruci vsem zucastnénym stranam a také organu, ktery
rozhodoval v prvnim a ve druhém stupni.

(2) Na ostatni ¢innosti, které vykonava AK, se pouzije tohoto fadu primétfené.
(3) Veskeré poplatky stanovené v tomto statutu jsou véetné DPH.

(4) Tento statut arbitrazni komise a jeji jednaci fad nabyva uc¢innosti schvélenim na Valné
hromadé CBF dne 27.4.2008.
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Trenérsky rad

Clanek 1
Zakladni ustanoveni

Ceské basketbalova federace, ve smyslu svého poslani, daného ¢l. II. Stanov CBF, usku-
tecnuje systém vzdélavani trenérti basketbalu, jako sluzbu svym klubtim a jednotlivctim,
kterym tak umoznuje ziskat odbornou zptsobilost k vedeni tréninkt a dalsimu pisobeni
u druZstev basketbalu v klubech i organech CBF.

Clanek 2
Stupné odborného vzdélani

1. Vzdélavani trenéri je rozdéleno podle stupnt odbornosti. Po tspésném absolvovani
kurzu prislusného stupné obdrzi trenér osvédcéeni o odborné zptisobilosti k vykonu trenér-
ské ¢innosti, kterym je trenérska licence.

2. V ramci vzdélavani trenéri se k trenérské ¢innosti udéluji tyto stupné licence:

(1) licence C
(2) licence B
(3) licence A

3. Licence C se priznava:

a) Trenértim, ktefi absolvovali trenérsky kurz licence C

b) Hra¢tim NBL a ZBL a reprezentanttim, ktefi odehrali v uvedené soutézi alespon 3
sezony a slozili predepsanou zkousku pro licenci C

¢) Studentiim v akreditovaném bakaldfském studijnim programu ve studijnim oboru
Télesna vychova a sport na FTVS UK, FTK UP nebo FSpS MU, ktefi tspésné
absolvovali studium specializace basketbalu

d) Absolventtim akreditovaného bakalafského studijniho programu v oblasti zaméfené
na télesnou vychovu a sport, ktefi obhajili bakalarskou praci z basketbalu nebo
slozili predepsanou zkousku pro licenci C.

Licence C miize byt udé€lena jen trenériim starsim 18 let, kurz je vSak mozno absolvovat
jiz od 16 let. Licence bude vystavena po dovrseni potifebného véku.
4. Licence B se priznava:

a) Trenértim, ktefi absolvovali trenérsky kurz licence B. Podminkou pfijeti do kurzu

je licence C a praxe s timto stupném licence v délce nejméné 2 let. Pfipadné dalsi
podminky pfijeti vyhlasuje CBF.
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b) Absolventiim akreditovaného bakalafského studijniho programu ve studijnim obo-
ru Télesna vychova a sport specializace basketbalu na FTVS UK, FTK UP nebo
FSpS MU, kteti obhajili bakalafskou praci z basketbalu a maji nejméné 2 roky tre-
nérské praxe ve funkei trenéra v soutéZich CBF (po ukonceni bakaléiského studia)

c¢) Absolventtim akreditovaného magisterského studijniho programu ve studijnim obo-
ru Télesna vychova a sport specializace basketbalu na FTVS UK, FTK UP nebo
FSpS MU.

5. Licence A se priznava:

a) Absolventtim Trenérské skoly pii FTVS UK, FTK UP nebo FSpS MU. Podminkou
prijeti do Trenérské skoly je maturita, licence B a trenérska praxe s timto stupném
licence v délce nejméné 2 roky ve funkci trenéra v soutézich CBF. Piipadné dalsi
podminky piijeti vyhlaguje FTVS UK, FTK UP a FSpS MU ve spolupraci s CBF.

b) Absolventiim akreditovaného magisterského studijniho programu ve studijnim obo-
ru Télesna vychova a sport specializace basketbalu na FTVS UK, FTK UP nebo
FSpS MU, ktefi maji nejméné 4 roky trenérské praxe ve funkci trenéra v soutézich
CBF (po ukondeni bakalaiského studia).

Clanek 3
Podminky pro vydani licence

1. Zadatelé o pfiznani licence piedlozi pisemnou Zadost na sekretariat CBF, kterou ev.
dolozi potfebnymi doklady (potvrzenim klubu o trenérské praxi, potvrzenim o absolvovéani
skoly ¢ kurzu atd.). Doklad o uspé$ném absolvovéani kurzu je povinen vystavit poradatel
kurzu.

2. Licence piiznava a vystavuje povéfeny pracovnik sekretariatu CBF vzdy k 30.6. bézného
roku. Zadosti se zasilaji nejpozdéji mésic predem.

3. Odvolacim organem pro feSeni pripadnych sport a rozhodovani spornych ptipadu je
Vibor SBT.

4. Drzitelé platné trenérské licence se stavaji automaticky c¢leny Sdruzeni basketbalovych
trenéra (SBT).

Clanek 4
Licence zahranicCnich trenéru

1. Drzitelé zahrani¢nich trenérskych licenci, majici zdjem o ptisobeni v soutézich CBF
jsou povinni pozadat o vystaveni ceské licence.

2. Ceska licence se jim vyda na zakladé pisemné zadosti, ke které dolozi doklady o dosaze-
ném trenérském vzdélani. Zadost se zasila Vyboru SBT, ktery rozhodne o stupni licence,
ktera zahrani¢nimu trenéru prislusi.
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3. Licence pro zahrani¢ni trenéry ma platnost jeden rok a mize byt obnovena za podminek,
obdobnych pro obnovu licenci ¢eskych trenéri.

Clanek 5
Opravnéni k poradani trenérskych kurzi

1. Opravnéni k poradani kurzt pro jednotlivé stupné licence, jmenovani lektorid a ¢leni
zkusebni komise maji:

a) Pro licenci C: oblastni vybory CBF, ve spolupraci s TMK SBT nebo jimi povérené
subjekty.

b) Pro licenci B: SBT, s ucasti FTVS UK Praha, FTK UP Olomouc a FSpS MU
Brno.

¢) Pro licenci A: FTVS UK Praha, FTK UP Olomouc a FSpS MU Brno

Clanek 6
Poplatky za vystaveni licence

Za vystaveni licence se u jednotlivych stupni vybiraji tyto poplatky:
— licence C - 150 K¢

— licence B — 300 K¢
— licence A — 600 K¢

Clanek 7
Platnost licenci

1. Platnost trenérské licence je tii roky, s vyjimkou trenérti nad 65 let véku, u kterych se
jiz délka platnosti neomezuje.

2. Po skonceni platnosti licence Ize jeji platnost obnovit za nasledujicich podminek:

Prokazat tcast na jednom seminafi ro¢né jako poslucha¢ nebo na jednom seminari za
tTi roky jako prednasejici, nebo publika¢ni ¢innost v daném obdobi.

Potadani vzdélavacich seminait provadéji, z povéreni Vyboru SBT, ktery dohlizi na
obsah doskolovacich seminai, jednotlivé basketbalové subjekty. Poradatelé seminait jsou
povinni nejpozdéji jeden mésic pred konanim seminafe ptedlozit jeho obsahovou napln
Vyboru SBT.

Obnoveni platnosti licence A a B provadi pfimo sekretariat CBF, obnoveni platnosti
licence C provadi oblastni trenérsko-metodické komise.

3. Ochranna lhiita pro obnoveni proslé licence zpisobem dle odst. 2. je dva roky. Po tomto
datu lze licenci obnovit pouze opétovnym slozenim predepsané zkousky.
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4. V odtvodnénych pfipadech miize trenér pozadat Vybor SBT o docasné preruseni tre-
nérské cinnosti. Jeji obnoveni a s tim spojené obnoveni platnosti trenérské licence je
podminéno prezkousenim, jehoz podminky stanovi Vybor SBT.

5. V pripadé, Ze trenér prerusi ¢innost na obdobi delsi nez 2 roky, potom k obnoveni
trenérské licence je nutno:

— u licence C absolvovat prezkouseni, organizované TMK SBT v oblasti

— u licence B bud absolvovat ptezkouseni pred komisi schvalenou V SBT (zkusebni
komise v kurzu licence B) a nebo splnit nékterou z podminek uvedenych pro ob-
noveni licence A

—u licence A vystoupit s referdtem na celostatnim (oblastnim) seminafi trenért a
nebo prokazat publikac¢ni ¢innost v odborném casopisu.

Clanek 8
Odnéti licenci

1. Licence vSech stupni mohou byti odnaty, jestlize trenér:

a) se opakované dopousti ¢innosti, kterou poskozuje povést a dobré jméno trenérské
asociace - SBT.
b) se opakované dopustil disciplindrniho provinéni
v . s ’ v s . . . , ’ v s v v ’
¢) se opakované dopustil zvl4st zavazného disciplindrniho provinéni (napf. poruseni
zékazu o pouzivani dopingu, prokazaného uplaceni apod.)
d) byl odsouzen za tmyslny trestny ¢in.

2. O odnéti licence rozhoduje Vybor SBT. K jednani o odnéti licence musi byt trenér
pisemné pozvan. Odnéti licence musi mit formu pisemného rozhodnuti s odtivodnénim a
musi byt zaslano trenérovi doporucenou postou.

3. Licence mtze byt odnata:
a) docasné, z divodt uvedenych v odst. 1., pism. a), b).

b) trvale, z divodi uvedenych v odst. 1., pism. c), d).

4. Pii docasném odnéti licence ma trenér moznost pisemné zadat o jeji znovunabyti, a
to nejdfive po uplynuti 6 mésici. O podminkach pripadného navraceni rozhoduje Vybor
SBT.

5. Proti rozhodnuti o odnéti licence se mtize trenér odvolat k DOR CBF, a to ve lhiité do
15 dnti ode dne doruceni pisemného rozhodnuti o odnéti licence.
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Clanek 9
Kvalifikacni predpoklady pro vedeni druzstev

Ve

v soutézich

1. Pro vedeni druzstev (vedeni v utkani i vedeni tréninku druzstva) v jednotlivych trovnich
soutézi, poradanych v CBF je kvalifika¢ni pfedpoklad stanoven rozpisem piislusné soutéze.
Minimalni kvalifika¢ni pozadavek je stanoven timto fadem takto :

— Licence A: u reprezentac¢nich druzstev CR vSech kategorii a druzstev NBL a ZBL
— Licence B: u vSech druzstev mladeze a dospélych v soutézich piimo fizenych STK
CBF.

— Licence C: u druzstev ve vSech ostatnich typech mistrovskych soutézi a pro vsechny
asistenty trenéri.

Clanek 10
ZavéreCna ustanoveni

1. Kontrolu a vyklad trenérského fadu provadi Vybor SBT. Sankce za poruseni hernich
ustanoveni si stanovuji pro svoje soutéze jednotlivé fidici orgéany.

2. Veskeré poplatky stanovené v tomto fadu jsou véetné DPH.

3. Tento trenérsky rad vstupuje v platnost 16.5. 2008.
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§ 1 Uvodni ustanoveni

(1.1) Smérnice upravuje cestovni ndhrady pii pracovnich cestach a poskytovani pfispévku
na nahradu cestovnich vyloh souvisejicich se sportovni a dalsi ¢innosti Ceské basketbalové
federace, ob&anského sdruzeni (dale jen CBF) na akcich v CR i v zahranié¢i, uskute¢néngch
v zajmu CBF. Jedn4 se o:
a) pracovni cesty zaméstnanctt CBF uskute¢tiovanych v CR i v zahranidi,
b) pracovni cesty osob ¢nnych v CBF na zékladé dohod o pracich konanjch mimo
pracovni pomeér,
c) cesty funkcionaitt CBF souvisejici s vikonem funkce a jejich ticast na akcich CBF,
d) cesty ¢lenit CBF pii plnéni ciléi a poslani CBF a v pi¥fmé souvislosti s ni, jejich
cast na akcich CBF, obéanského sdruzeni.

(1.2) Smeérnice je vypracovana v souladu se zdkonem ¢.262/2006 Sb., zdkonik prace a
stanoviskem Ministerstva financi CR ¢j.15/99 366/2006-153 ze dne 5.1.2007.

(1.3) Veskeré vyplaty musi byt finanéné zabezpeceny v rozpoctu CBF a musi byt prova-
dény s veskerou hospodarnosti.

(1.4) Poradajici slozky, maji pravo a povinnost ur¢it v rdmci stanoveného maxima a
s ohledem na své skutec¢né finan¢ni moznosti a podle povahy a vyznamu akce i pfipadné
nizsi nahrady nez ty, které jsou v této smérnici uvedené nebo rozhodnout, Ze je nelze
ucastnikiim v urcitych pripadech poskytnout vibec. O tom musi byt Gcastnici predem
prokazatelné informovani (napiiklad v pozvance, v rozpisu soutéze a podobné), jinak je
povinen poradatel akce poskytnout nahrady ve vysi podle této smérnice.

(1.5) Omezeni rozsahu nahrad se nevztahuje na zaméstnance CBF, jejichZ narok je vyme-
zen zakonem ¢. 262/2006 Sb., zékonik préace.

§2 Vyklad pojmi

(2.1) Pracovni cesty jsou cesty zaméstnanci k plnéni pracovnich tkold mimo pracovisté
sjednané ve smlouvé, konané ve smyslu zakona ¢. 262/2006 Sb., 42 zakoniku prace.
(2.2) Akce CBF (déle jen akce) jsou valné hromady, konference, zasedani orgénti (po-
rady, schiize), seminéfe, sympozia, Skoleni, instruktéze, vycvikové tabory, soutéze, utkani,
oslavy vyro¢i a udalosti, predévani vyznamenani a dalsi podobné akce v CR i zahranidi,
které jsou soucésti ¢innosti CBF.

(2.3) Zaméstnanci CBF jsou osoby v pracovnim poméru k CBF, respektive osoby, konajici
praci na zakladé dohod, konanych mimo pracovni pomér.
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(2.4) Funkcionaii CBF jsou ¢lenové volenych orgéantit CBF ve smyslu Clanku V1. (1), plat-
nych stanov CBF, déle ¢lenové komisi jmenovanych statutarnimi organy a voleni ¢lenové
organi slozek CBF.

(2.5) Clenové CBF jsou osoby ve smyslu Clanku III, platnych stanov CBF (hraci, rozhoddi,
komisafi, ostatni ¢lenové).

(2.6) Cestovni ndhrady jsou vyplaceny ve smyslu zdkona ¢. 262/2006 Sb. a ptislusi osobam
dle 2 ¢lanku 2.3 této smérnice. Tyto osoby maji narok na proplaceni cestovnich nahrad
pii pracovni cestach, konanych ve smyslu zéakona ¢. 262/2006 Sb., zdkoniku prace, 157 a
dalsi.

Pracovnikim, ktetfi konaji praci na zakladé dohod o pracich, konanych mimo pracovni

pomér je tfeba tuto moznost v dohodé pifimo stanovit za pouziti 6, odst. 7, zdkona ¢.
586/1992 Sb., o dani z piijmu.

(2.7) Néhrada cestovnich vyloh, blize specifikovanych v 3 této smérnice, ptislusi osobam
dle 2 ¢lanku 2.4 a 2.5 této smérnice.

Funkcionaitim jsou ndhrady cestovnich vyloh vyplaceny ve smyslu ustanoveni 6, odst.
10, pism. b) zdkona ¢. 586/1992 Sb. o dani z pFijmu.

Clentim CBF jsou nahrady cestovnich vyloh vyplaceny ve smyslu ustanoveni 4, odst.
1, pism. k) zdkona ¢. 586/1992 Sb. o dani z pii{jmu.

§ 3 Druhy nahrad cestovnich vyloh

3.1) Jizdni vydaje (déle jen jizdné), viz 4.

3.2) Stravovaci vydaje (dale jen stravné), viz 5.
3.3) Ubytovaci vydaje (dale jen ubytovani), viz 6.
3.4) Vedlejsi vydaje (dale jen vedlejsi vydaje), viz 7

§ 4 Jizdné

(4.1) Jizdné jsou vydaje hromadné piepravy - za jizdenku, letenku, mistenku, za pouziti
lazkového (lehatkového) vozu a prokdzané vydaje za mistni hromadnou pfepravu. Vzidy
se prihlizi k hlediskiim hospodarnosti a icelnosti. Najemného auta, jako zptisobu dopravy,
lze pouzit jen pro vyjimecné piipady, kdy nelze dosdhnout cile ispornéji jinym dopravnim
prostiedkem. Pri pouziti letadla je predem tifeba souhlasu predsedy, mistoptedsedy nebo
generalniho sekretaie CBF.

(4.2) Jizdné se uhradi jsou-li jizdni vydaje prokazany jizdenkou, letenkou, mistenkou,
popiipadé cestnym prohlasenim.

(4.3) V piipadech, kdy se ndhrady jizdného proplaceji pfimo pii akei, lze poskytnout na-
hradu zpatecéniho jizdného II. vozovou tf¥idou vlaku (autobusu) bez pfedlozeni zpateéni
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jizdenky na zakladé predlozeni jizdniho dokladu k cesté do mista konani akce. Pti predlo-
zeni zpatecni jizdenky musi pracovnik provadéjici vyplatu jizdného uvést na vyuctovani
¢islo zpatecéni jizdenky.

(4.4) Jizdné se uhradi i v pfipadé pouziti osobniho vozidla. V tom ptipadé obdrzi ucastnik
jizdné ve vysi stanovené s ohledem na druh osobniho vozidla nebo pausalni ndhradu na
jeden km ve vysi, kterou stanovi svym rozhodnutim Vybor CBF.(K 1.1.2007 K¢ 3,50 /km)
Aktualni platnost je zvefejiovana na www.cbf.cz. Pfi pouziti osobniho vozidla mtze byt
jizdné také vyplaceno ve vysi jizdného verejného dopravniho prostfedku, zjisténého dle
celostatniho informac¢niho systému o jizdnich fadech.

§5 Stravné

(5.1) Stravné se uhradi ve vysi stanovené v zékoné ¢. 262/2006 Sb., 163, zékonik préce.
Vyse stravného se méni v zavislosti na vyvoji cen provadécim pravnim predpisem podle
uvedeného zakona 189. Aktudalni platnost - pfiloha ¢. 3

§ 6 Ubytovani

(6.1) Ubytovéani se uhradi za kazdou noc na cesté nebo na akci CBF v prokazané vysi
v pripade€, ze potradatel akce nezajisti ubytovani. Poradatel akce miize predem stanovit
kategorii ubytovaciho zafizeni.

§ 7 Vedlejsi vydaje

(7.1) Ostatni vydaje, které vzniknou v pfimé souvislosti s plnénim tkoltt pro CBF se
uhradi v prokizané vysi jako vedlejsi vydaje (napfiklad telefonni poplatky za sluzebni
hovory, poplatky za parkovani motorového vozidla a pod.).

§ 8 Zahranicni cesty

(8.1) Stravné se uhradi obdobné jak je stanoveno v ustanovenich vyhlasky MPSV dle 189
odst. 4 zakona ¢.262/2006 Sb., zdkonik prace.

(8.2) Kapesné se uhradi maximélné do vyse 40vyhlaskou dle vyse uvedeného ¢lanku 8.1.

(8.3) Pro tihradu ostatniho jizdného, stravného a ubytovani a vedlejsi vydaju plati pii-
méfené uplatnéna ustanoveni 4, 5, 6 a 7 této smérnice.
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§ 9 Zalohy a vyactovani

(9.1) Na vSechny vydaje (viz 3 této smérnice) mize zaméstnavatel nebo poradatel akce
poskytnou primérenou zalohu, ktera musi byt ve lhiité, kterou urc¢i osoba odpovédna za
za¢tovani téchto vydaji v CBF vytétovana. Souc¢asti vyuctovani je i predloZeni vsech
dokladt potfebnych k prokazani rozsahu jednotlivych nahrad.

(9.2) Je-li pro poskytnuti cestovnich nadhrad pozadovano prokazani skuteénych vydaji a
uctovatel neni schopen prokazat jejich skute¢nou vysi, mize mu byt z rozhodnuti predsedy,
mistopiedsedy nebo generalniho sekretdfe CBF, poskytnuta ndhrada ve vysi v ¢ase a misté
obvyklych nahrad s tim, Ze uctovatel ¢estnym prohlasenim potvrdi, ze i¢tované naklady
byly skutecné vynalozeny.

(9.3) Vyuctovani ndhrad cestovnich vyloh se provadi dle potieby na tiskopisu:

a) Cestovni ptikaz (viz piiloha ¢. 1),
b) Seznam cestovnich a jinych vydajf pii akcich CBF (viz ptiloha ¢. 2),

§ 10 Pohosténi delegaci a hostli

(10.1) Podle této smérnice Ize na pohosténi delegaci a hostti a na dary v CBF poskytnout
castky primérené vyznamu delegace, hosta ¢i akce. O jejich vysi rozhoduje predseda,
mistopiedseda nebo generalni sekretai CBF.

§ 11 Ustanoveni pifechodna a zavérecna

(11.1) Tato smérnice byla schvalena Vyborem CBF a nabyva téinnosti dne 1.1.2007.
Timto dnem pozbyva platnosti piislusna smérnice ze dne 24.4.2003.
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§ 1 Uvodni ustanoveni

(1) Tato smérnice upravuje hospodateni s majetkem, naklddani s pohledavkami a majet-
kovymi pravy, véetné vlastnickych pievod majetku v CBF.

(2) Majetek CBF se vytvaii v souladu se Stanovami CBF, ¢l.X1.

§ 2 Vymezeni odpovédnosti

(1) Majetek CBF spravuje a hospodaii s nim vybor CBF (déle jen jako V CBF), a to
podle téchto smérnic, v souladu s rozpoc¢tem federace, ktery schvaluje Valnad hromada.
Na zakladé schvaleného rozpoctu federace zpracuji jednotlivé organy a organizacni slozky
CBF sviij vlastni rozpocet, ktery predlozi ke schvéleni V CBF. NepiedloZeni navrhu roz-
poétu miize byt postizeno V CBF jak v oblasti ekonomické, tak i v oblasti dalsi ¢innosti
této slozky.

(2) CBF je udetni jednotkou tétujici o tdetnictvi v plném rozsahu, za pouziti metod
dle zékona ¢.563/1991 Sb., o udetnictvi. CBF aétuje o stavu a pohybu svého majetku i
jinych aktiv, zavazk i jinych pasiv, dale o nakladech a vynosech a vysledku hospodateni.
Vedouci ekonom odpovida generalnimu sekretafi za vécnou a formalni spravnost ic¢etnich
dokladfi, jejich predkontaci a véasné predani k zatc¢tovani ekonomickému odd. CSTV,
které provadi vlastni vedeni ticetni evidence na zakladé smlouvy.

(3) Vedouci ekonom CBF je povinen vSem slozkdm poskytnout metodickou pomoc pii
sestavovani rozpoctu a poskytnout vsechny ekonomické tidaje nezbytné pro zpracovani
rozpoctu.

(4) Jménem CBF jedna dle stanov ptredseda, mistopiedseda a generalni sekretai a pro
platnost pisemného pravniho tikonu v ekonomické oblasti (kromé platebnich piikazi do
banky, kde je tfeba dvou podpisti opravnénych osob) je nutny podpis jednoho z nich.
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§ 3 Zakladni povinnosti pfi hospodareni s majetkem
CBF

(1) P¥i hospodaieni s majetkem CBF se fidi vSechny organy, organizacéni slozky i jed-
notlivci obecné zavaznymi pravnimi predpisy, zejména zakonem o ucetnictvi, stanovami
CBF, touto smérnici o hospodaieni v CBF a dal$imi smérnicemi vydanymi pro oblast
hospodareni.

(2) Vsichni jsou povinni hospodafit se svéfenym majetkem s péci fadného hospodare, do-
drzovat zasady maximalni efektivnosti a ochrany svéfeného majetku a dbat, aby slouzil
k plnéni poslani a ukoltt CBF. Jsou povinni udrzovat tento majetek v fadném a uZivatel-
ném stavu a tak predchéazet predc¢asnému opatirovani novych predméti.

(3) Kazdy ¢len, organizacni slozka ¢i organ CBF s pravni subjektivitou i bez ni, odpovidaji
vy$si organiza¢ni slozce a organu CBF za fadné hospodafeni a ti¢elnou spravu a vyuzivani
majetku.

&4 Druhy majetku CBF a jeho evidence

(1) Jednotlivé druhy majetku véetné jejich evidence jsou stanoveny ve smyslu Zékona
¢. 563/1991 Sb., o Gcetnictvi, Vyhlasky MF ¢. 504/2002 Sb., kterou se provadéji néktera
ustanoveni zdkona ¢. 563/1991 Sbh., a ¢eskych tcetnich standardi pro ucetni jednotky,
které uctuji dle Vyhlasky MF 504/2002 Sb. ve znéni jejich pozdéjsich novel a dopliik.

Cast ILI.

&5 Nabyvani majetku CBF

(1) Organizaéni slozky CBF s pravni subjektivitou mohou nabyvat majetek do vlastnictvi
CBF jako celku, a to tplatné nebo bezplatné.

(2) Jako nabyvatel nemovitého majetku se do evidence nemovitosti zapisuje vidy CBF.
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§6 Uplatné nabyvani majetku do vlastnictvi CBF

(1) Majetek do vlastnictvi CBF mtize byt nabyvan za tplatu, a to podle ceny, kterd je
v misté a v dobé potizeni obvykla, eventualné za cenu stanovenou znaleckym posudkem,
vyjimecné miize byt porizen i za cenu vyssi nez je ve znaleckém posudku uvedeno.

(2) Uplatné nabyvani majetku od fyzickych osob se fidi p¥islusnymi ustanovenimi obcan-
ského zakoniku, od pravnickych osob vétsinou podle obchodniho zakoniku.

(3) Majetek pofizovany od jiného nez obchodniho subjektu, jehoz navrzen4 cena pievysuje
50 000 K¢, nemovitosti a motorova vozidla bez zietele na jejich hodnotu musi byt ocenény
soudnim znalcem.

& 7 Bezplatné nabyvani majetku do vlastnictvi CBF

(1) Organ i organizacni slozka mohou pfijmout nabidku bezplatného pfevodu véci do
vlastnictvi CBF od obéanti a jinych subjektti.

(2) Nabidka i p¥ijeti nabidky bezplatného pfevodu se musi stat v pisemné formé. Pokud

ptjde o prevod nemovitosti, musi byt projevy tcastniki na téze listiné.

(3) Dérce prokaze své neomezené vlastnické pravo k darovanym vécem, dale Ze nema

zadné, zejména danové nesplnéné zavazky vici statu, ze darovanim neporusuje své povin-

nosti vyplyvajici z platnych pravnich predpisi ve vztahu k darovanému majetku.

(4) Bezplatny pievod majetku do vlastnictvi CBF od ob¢anti a jinych subjektt se usku-

tecnuje pisemnou darovaci smlouvou, uzaviranou podle piislusnych ustanoveni ob¢. zak.
K platnosti bezplatného pievodu (darovéani) majetku BF je tieba, aby slozka CBF

nabidku daru pftijala.

§ 8 Spoluvlastnictvi

(1) Vlastnictvi majetku mtize nalezet spole¢né CBF i jinym subjekttim. Spoluvlastnici se
podileji na pravech a povinnostech podle vysSe svych podili. V pochybnostech se mé za
to, ze podily jsou stejné. Uzivani spole¢ného majetku a nakladani s nim se ¥idi pisemnou
dohodou spoluvlastniki.

(2) K pfevodu spoluvlastnického podilu je t¥eba souhlasu vSech spoluvlastnikii.

(3) Spoluvlastnici se mohou dohodnout o zruseni spoluvlastnictvi a o vzajemném vypo-
radani.

(4) Vzajemné neshody o pravech a povinnostech a o zruSeni spoluvlastnictvi rozhodne
soud.
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Cast Ill. Pfevody majetku CBF

§ 9 Prevod vlastnictvi movitého majetku

(1) Pievody vlastnictvi k vécem, které jsou majetkem CBF a k nim# doch4zi mimo obvyklé
hospodareni, jsou mozné jen za podminek a zptisobem dale stanovenym.

(2) Vlastnictvi majetku CBF lze pievést, jen jde-li o:

1. prebyte¢ny nebo neupotiebitelny majetek CBF

2. majetek CBF, i kdyZ neni prebytecény, pokud je prevod nutny v dilezitém z4jmu
federace

3. vymeénou véci s jinym subjektem.

§ 10 Ptevody vlastnictvi nemovitého majetku CBF

(1) Ke viem dispozicim s nemovitym majetkem CBF, tedy i k pfevodu vlastnictvi, je
zapotiebi souhlasu CBF.

(2) Navrh na pievod majetku podava V CBF ta organizac¢ni slozka CBF, kterd nemovity
majetek spravuje.

(3) V navrhu je nutno uvést:

a) presny popis nemovitosti a ucel, kterému nemovitost slouzi, s uvedenim katastral-
niho tzemi, parcelnich ¢isel, u budov ¢isel popisnych

b) presné oznaceni a adresu zajemce a ucel, k némuz chce nemovitost ziskat

c) podminky pfevodu vlastnictvi, tj. zejména vysi uplaty a zpisob proplaceni, zdi-
vodnéni uplaty nebo bezplatnosti prevodu a popft. zpusob, jak budou zajistény
potteby télovychovy po prevedeni majetku

d) posudek soudniho znalce

e) navrh smlouvy o pfevodu vlastnictvi nemovitosti, vypracovany stranou nabyvajici.

§ 11 Prebytecny majetek

(1) Prebyteény je majetek, ktery orgédn nebo organizacéni slozka trvale nepotfebuje k pl-
néni svych tkoli, i majetek, popt. jeho ¢ast, ktery pfesahuje rozsah pfiméfeny postaveni,
poslani, tkolim nebo potfebam orginu nebo organizacni slozky CBF.

(2) Zakladni povinnosti kazdé organizacni slozky CBF je stdld péce o to, aby majetek,
ktery spravuje, byl co nejlépe vyuzivan k plnéni danych tkoli, a proto soustavné zjistuje,
zda v jeji spravé neni majetek, ktery nepotiebuje k plnéni svych tkolt. Zjisti-li takovyto
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prebytecny majetek, ktery nepotrebuje k plnéni , zajisti jeho vCasné a tcelné umisténi
v ramci CBF s tim, Ze se pokusi ziskat zdjemce mezi slozkami CBF o tuto véc.

(3) V ptipadé nezdjmu oznami do 30 dnti tento majetek jako prebyteény vedoucimu eko-
nomovi CBF nebo, je-li to hospodarnéjsi - v rozsahu zmocnéni daného témito smérnicemi
- za uplatu jej prevedou na jiny subjekt.

(4) Vedouci ekonom CBF zkoum4, zda oznameny majetek by mohl byt vyuzit k plnéni
danych tikolf v jiné organizacni slozce CBF. V kladném piipadé zajisti predani majetku,
a to bud dohodou, kterou uzavie predavajici a piejimajici slozka CBF (podle okolnosti
schvélenou piislusnym orgénem) nebo vyjime¢né rozhodnutim. V zdporném piipadé zajisti
ptevod (prodej) prebyteéného majetku.

(5) Zachovani majetku v CBF vyzaduje, aby zadn4 organizac¢ni slozka CBF nepiistoupila

k jeho pievodu mimo CBF, miize-li byt vyuZit bez neiimérného nékladu jinou slozkou
CBF.

§ 12 Neupotiebitelny majetek

(1) Neupotiebitelnym majetkem CBF se mohou stét:
a) nemovitosti (vyjimetné)
b) movité véci (zdkladni prostiedky a zasoby).

(2) Nemovitosti se povazuji za neupotiebitelné, jestlize stavebni Gfad (nebo jiny prislusny
organ) rozhodl o jejich zbourdni (odstranéni) v disledku planované vystavby nebo pie-
stavby nebo rozsiteni objektu.

(3) Movité véci se povazuji za neupotiebitelné tehdy, jestlize pro své uplné opotiebeni,
poskozeni nebo ziejmou zastaralost nebo nehospodarnost provozu nebo z jinych zavaznych
divodt nemohou slouzit jiz svému ptvodnimu tcelu nebo urceni.

(4) Rozhodnuti o neupotiebitelnosti majetkové soucasti CBF se vyslovi v protokolu o ne-
upotiebitelnosti majetku.

§ 13 Vyrazeni neupotiebitelného majetku

(1) Jde-li o movité véci, které se stanou neupotiebitelnymi, takze je bude tfeba vyta-
dit, navrhne pracovnik povéreny spravou téchto véci prezkoumani jejich stavu vedoucimu
ekonomovi.

(2) Na zakladé rozhodnuti o neupotiebitelnosti a vytazeni véci (viz protokol k vyrazeni
a likvidaci movitého majetku CBF) bude zpravidla dan takovy predmét do sbéru nebo
bude protokolarné zlikvidovan.

(3) Praktickou likvidaci provede ta slozka CBF, ktera méla neupottebitelny majetek ve
spraveé. Likvidace se:
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— vyznadi v operativni evidenci v té organizacni slozce, ktera vede operativni evidenci
— prouctuje se v ucetnictvi podle platnych smérnic k i¢tové osnoveé.

Cast 1V. Inventarizace

§ 14 Druhy inventarizace

(1) Inventarizace mohou byt fadné i mimotfadné a provadéji se na pokyn generalniho
sekretare u veskerého majetku a zavazki, pripadné u vybranych druhtt majetku a zavazk.
R4dné inventarizace mohou byt provadény periodicky nebo priibézné. V souvislosti se
sestavenim ucetni zavérky se provadi vzdy inventarizace veskerého majetku a zavazkl

(2) Zpusob a rozsah provedeni inventarizace je dan piislusnymi ustanovenimi zakona ¢.
563/1991 Sb., o Gcetnictvi. Stav majetku a zavazkt bude zjistén fyzickou nebo dokladovou
inventurou, pfipadné kombinaci obou zpisobi, v zavislosti na druhu majetku a zavazk.
Zjistény stav majetku a zavazkidl bude zaznamenén v inventurnich soupisech, které je
nutné uchovavat alespon po dobu 5 let. Inventarni soupis musi obsahovat:

a) stavy majetku a zavazku tak, aby bylo mozné je jednoznacéné uréit a definovat
b) podpisovy zaznam (podpis) osoby odpovédné za zjisténé stavy majetku a zavazkt
a podpisovy zaznam (podpis) osoby odpovédné za provedeni inventarizace

¢) zpusob zjistovani skuteénych stavi
d) ocenéni majetku a zavazki k okamziku ukonéeni inventury
e) okamzik zahajeni a ukonceni inventury

(3) Mimotadna inventarizace v CBF se provede:

a) ke dni vzniku, sloudeni, rozdéleni nebo zaniku slozky CBF

b) pii uzavieni dohody o hmotné odpovédnosti nebo jejim zaniku, p¥i pievedeni pra-
covnika na jinou praci nebo na jiné pracovisté nebo pfi skonceni jeho pracovniho
poméru; pokud ve slozce pracuji pracovnici, ktefi jsou odpovédni za schodek spo-
le¢né s ostatnimi, musi byt inventarizace provedena pfi uzavieni dohod o hmotné
odpovédnosti se vSemi spolecné odpovédnymi pracovniky, pti zaniku téchto dohod,
pri prevedeni na jinou praci nebo na jiné pracovisté vsech spoleéné odpovédnych
pracovniki, dale pfi zméné ve funkci vedouciho nebo jeho zastupce, na zadost
nékterého ze spolecné odpovédnych pracovniki pii zméné u nékoho z nich

¢) pfi mimotfadnych udalostech (napf. zivelnd pohroma, zpronevéra, vloupani)

d) pii zméné piedsedy CBF. Nové zvoleny piedseda pievezme majetek formou preda-
vaciho protokolu od svého predchiidce, ktery je povinen po provedené inventarizaci
svoji funkci a majetek predat.
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Cast V. Pohledavky

§ 15 Vcasné uhrazovani pohledavek

(1) Organy a organizaéni slozky CBF jsou povinny pecovat o to, aby veskeré pohledavky
byly véas placeny a upominény, zpravidla do 30 dnti, a vymahany ve sjednanych, pripadné
zakonem stanovenych lhitach.

(2) Je-li dluznik v prodleni s tthradou pohledavky, jsou orgdny a organiza¢ni slozky CBF
povinny pozadovat tthradu stanovenych trokt z prodleni, popf. stanoveny poplatek z pro-
dleni a smluvni pokutu.

§ 16 Povolovani splatek a odkladu placeni

(1) Orgény a organiza¢ni slozky CBF mohou dluznikiim povolovat piiméfené splatky
(s vyjimkou prodeje nemovitosti) na pohledavky pisemné uznané co do divodu a vyse
nebo pfiznané pravomocnym rozhodnutim soudu nebo jiného organu. Rovnéz mohou pro-
dluzovat lhiuty k zaplaceni pohledavky nebo povolenych splatek, jestlize dluznik bez svého
zavinéni nemuze dluh nebo splatku zaplatit v dobé splatnosti a jestlize okamzité vymahani
by znamenalo pro dluznika prilisSnou tvrdost.

(2) Splatky mohou byt povoleny jen pod podminkou, Ze povoleni splatek pozbude Géin-
nosti a pohledavka se stane splatnou cela, nebude-li néktera splatka dodrzena.

(3) Pfi povoleni splatek a pii prodluzovani lhit k zaplaceni pohledévky nebo povolenych
splatek lze upustit od pozadovani tirokl z prodleni, plni-li dluznik sjednané podminky.

r s

§ 17 Upusténi od vymahani

(1) Je-li pohled4vka pfechodné nedobytna nebo nepritkaznd, jsou organizac¢ni slozky CBF
opréavnény prozatim upustit od jejiho vymahani, avSak musi déle zajistovat, aby se ne-
promlcela nebo nezanikla a musi usilovat o jeji vydobyti.

(2) Organizac¢ni slozky CBF jsou opravnény trvale upustit od vymahani pohledavky,
jestlize:
a) pohledavka se promlcela
b) dluznik zemfel a pohledédvku nelze vydobyt ani na jeho dédicich, na které piesly
dluznikovy zéavazky ( 470 o.z.)
c) je ze vSech okolnosti pfipadu ziejmé, Ze dalsi vymahani pohledavky by nebylo
uspésné
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d) nelze prokézat, ze pohledavka trva, nebo nelze prokazat jeji vy$i a neni tu ani
podklad pro to, aby soud nebo jiny prislusny organ urcil vysi podle své tivahy

e) pohledavka az do vyse 500 K¢ nebyla dobrovolné dluznikem uspokojena a naklady
spojené s jejim vymahanim by byly neimérné jeho vysledku.

(3) O upusténi od vymahani se dluznik nevyrozumi. Upusténim od vymahani pohledavky
zévazek dluznikiim nezaniké, a pokud je po pravu a nepromlcel se nebo nezanikl, mtize
byt i pfesto proti nému uplatnén.

(4) Je-li pohledéavka proti jinému dluzniku vyssi nez 50 000 K¢, je k platnosti s nakladanim
s pohledavkou podle téchto smérnic tieba schvaleni V CBF.

§ 18 Pfislusnost k dispozicim s majetkem CBF

(1) Dispozice s majetkem, uvedené v predchazejicich ¢astech této smérnice, jako nabyvani
majetku do vlastnictvi CBF (s vyjimkou beziplatného nabyvani movitych véci), prevod
vlastnictvi - at jiz na fyzické ¢i pravnické osoby - nakladani s pohleddvkami a s jinymi
majetkovymi pravy CBF, jsou piislusny rozhodovat, resp. schvalovat, tyto organy a tito
funkcionaii CBF:

a) V CBF u hodnoty piesahujici 500 000 K¢
b) predseda, mistopfedseda a generéalni sekretaf u hodnoty do 500 000 K&
¢) vedouci ekonom CBF do hodnoty 50 000 K¢&

(2) Hodnotou pro urceni piislusnosti organt a pracovnik@t CBF k rozhodovani se rozumi
porizovaci hodnota pfevadéného majetku vedena v tcetnictvi.

(3) Majetkové dispozice s vozidly CBF (nabyvani, pouzivani, vyfazovani apod.) jsou v pra-
vomoci vyboru CBF.

(@
[N

st VII.
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619 Obéh dokladi v CBF

(1) Objednavky - vystavuji se pouze na sekretariatu CBF, kde se eviduji ¢iselnou fadou.
Podpisové pravo maji pracovnici ve smyslu této smérnice.

(2) Doglé faktury - eviduji a likviduji se na sekretariatu CBF na zdkladé objednavek a
konzumacnich, resp. dodacich listti podepsanych vedoucim prislusné akce.

(3) Odeslané faktury - vystavuji a eviduji se na sekretariatu CBF, stejné jako smlouvy
o dalsich finan¢nich plnénich. Podpisové pravo dle této smérnice.

(4) Cestovni ptikazy - eviduji a likviduji se na sekretariatu CBF.

(5) Hotovostni platby - platebni piikaz pro pokladnu CSTV se vyhotovi na sekretariatu
CBF po predlozeni piislugnych doklad.

(6) Zalohy - CBF poskytne odpovidajici zdlohu v K&, resp. piislugné meéné, vedoucimu
akce, ktery odpovida za jeji vyuctovani do 10 pracovnich dni po skonceni akce. Pozadavky
na zalohu je tfeba uplatnit nejpozdéji 4 dny pfed jejim vyzvednutim na sekretariatu CBF.
Jedné osobé muze byt poskytnuta soucasné vzdy pouze jedna zaloha v K¢ a jedna v cizi
méné, dalsi mize obdrzet az po vyuctovani predchozi.

(@
[N

st VIII.

§ 20 Ustanoveni spolecna a zavérecna

(1) Pii uplatiiovani téchto smérnic plati tyto zasady:

a) CBF neodpovidé za zavazky basketbalovych klubt a naopak

b) pii zruseni slozky CBF s pravni subjektivitou jméni a majetek zbyly po tihradé

zévazki pripadd CBF a o jeho dalsim uziti rozhoduje V CBF.

(2) Vsechny pravni tikony o pievodech majetku CBF, jejichZ platnost zavisi na schvéleni
V CBF, musi byt predkladany ke schvaleni véas, nejpozdéji viak jeden mésic pied dnem
jejich prevodu. Nedojde-li ke schvaleni vyborem, tyto pravni tkony nevzniknou.
(3) Pracovnici povéfeni vykonem revizni ¢innosti v CBF dohlizi na to, zda jsou plnény
povinnosti pfi hospodafeni s majetkem CBF stanovené témito smérnicemi.

(4) Tyto smérnice byly schvaleny V CBF na zékladé ustanoveni ¢asti VII. odst. 5 pism.
h) ee, Stanov CBF ze dne 27.5.2002 dne 3.3.2005 a nabyvaji i¢innosti dnem schvéleni.
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